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Apresentacao

O Livro do Tombo da Camara da Vila da Praia, como ¢ conhecido na giria da historiografia
acoriana, ¢ um documento emblematico pela variedade e riqueza da sua informacdo. Comegou
por ser um instrumento de trabalho e de consulta para a jurisdicdo municipal, como bem
atestam as notas e indica¢des a margem, para se tornar numa fonte historica.

Num registo incluido no proéprio livro! se diz como ele se iniciou, e tal noticia deve-se,
possivelmente, a consciéncia da sua importancia e, talvez, a alguma vaidade dos seus
organizadores. Tudo se passou quando o corregedor Leonardo da Cunha, em correi¢do na Praia,
ordenou que se fizesse um novo livro de tombo, a que deu execugdo o escrivdo da Camara e
ouvidoria, Baltazar da Mesquita Teixeira. Ndo conhecendo hoje nods o texto da correigdo,
sabemos, contudo, que a razao invocada foi a desordem em que os registos estavam, dispersos
por mais de um livro, e outros documentos importantes simplesmente metidos na arca mas nao
registados. A isto pode-se acrescentar, creio eu, a vontade do corregedor em apagar a memoria
dos actos do governo de D. Antdnio, Prior do Crato, e que, certamente, constariam dispersos
nos tais livros antigos ¢ papéis guardados na arca.

Das duas personagens ligadas ao inicio do Tombo temos informag¢des mais ou menos
precisas, pois o corregedor Leonardo da Cunha vem varias vezes citado na Fenix Angrence?,
ainda que o Padre Maldonado ndo seja muito cauteloso acerca da informag¢ao que transmite. Diz
0 N0Sso cronista num passo, que foi provido no cargo em 15953, para noutro afirmar que veio
em 16024; noutro, ainda, que chegou no ano 1604°. De facto, foi nomeado corregedor dos
Agores por alvara régio de 26 de Fevereiro de 15999, sendo fidalgo da casa real e nessa data
feito desembargador da Casa do Porto, ja provendo, como noticia o cronista, Manuel do Canto
e Castro no cargo de Capitdo-mor de Angra, em sessdo da Camara’ desse mesmo ano 8. Acabou
por morrer em 1 de Novembro de 1606, na freguesia da Concei¢do, em Angra?, sendo enterrado

' Livro do Tombo do Concelho da Vila da Praia, fl. 128v

2 Manuel Luis MALDONADO, Fenix Angrence, Angra do Heroismo, Ed. do LH.LT,, 3 vols., 1989 a 1997.

3 Idem, vol. 3.°, p. 278 a 301.

4 Idem, vol. 3.°, p. 239

5 Idem, vol. 1.° p. 115

©  JAN/TT, Chancelaria de D. Filipe I, Doagdes e oficios, Liv. VII, fl. 50 e 50v

7 Manuel Luis MALDONADO, Idem, vol. 1.°, p. 389

8 Jorge Pamplona FORJAZ, O Solar de Nossa Senhora dos Remédios (Canto e Castro), Angra do Heroismo, Ed. do
Instituto Historico da Ilha Terceira, 2.% ed., 1996, p. 16

9 Registo de obitos da freguesia da Conceigdo (Informagio cedida por Norberta Amorim)
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na capela de Jesus da S¢, por deferéncia do seu amigo, o dito Capitdo-mor da Cidade, Provedor
das Armadas, ¢ patrono da mesma capela'?. Foi ele quem, também segundo Maldonado,
ordenou a feitura do cano real das aguas dos chafarizes de Angra!l, obra emblematica e
espantosa para as disponibilidades financeiras '? e técnicas da época.

Baltazar da Mesquita Teixeira recebeu por mercé€ de D. Filipe I de Portugal, por carta de 25
de Maio de 158413, o cargo de escrivdo da cAmara da Praia, que era propriedade de seu tio,
Francisco Ferreira Teixeira, o escrivdo anterior ¢ que fora autorizado pelo rei, por ndo ter filho
vardo e por ter sido um fiel apoiante de D. Filipe II, como atesta o proprio Juan de Horbina, a
transmitir o cargo ao sobrinho, renunciando, por ser velho, a fun¢ao. Baltazar da Mesquita, por
sua vez, exerceu o cargo de escrivdo até a morte e transmitiu-o ao filho, Anténio Ferreira de
Gusmaio, por mercé régia de 17 de Dezembro de 1607 4, o que quer dizer que o escrivdo
Baltazar da Mesquita morreu pouco depois de ter cumprido a ordem do corregedor acerca do
Livro do Tombo da Camara da Vila da Praia.

Ainda segundo a noticia inserida no proprio Tombo, tiveram intervencao na feitura do livro,
o tabelido Pedro Alvares do Canto, que assina com o escrivao, e o vereador Martim Mendes de
Vasconcelos, que rubrica as folhas do livro. Como prova que o Livro do Tombo da Praia esteve
a0 servigo por muitos e bons anos, temos a comissdo dada a 20 de Dezembro de 1800 !5 a outro
escrivao da camara, Antonio Dinis de Aratjo, para rubricar de novo o livro, emendando o erro
que o seu antecessor do sec. XVII, Mendes de Vasconcelos, cometera.

Com tudo isto, podemos afirmar que a execu¢do da ordem do corregedor se deu logo no
inicio do sec. XVII, e terminou a 30 de Setembro de 1606, quando o tabelido Péro Alvares do
Canto e o escrivao Baltazar da Mesquita Teixeira assinaram, com a tal vaidade que me parece
existir, o termo do seu trabalho 6. Assim, o Tombo da Praia é constituido por duas partes
distintas. Uma primeira, até ao folium 128v, com o traslado de livros dos registos antigos, dos
documentos avulsos existentes na arca da Camara, a conhecida arca das trés chaves,
certamente, e uns papéis, que nao sabemos quais, que o proprio corregedor Leonardo da Cunha
enviou em publica forma, e que lhe foram devolvidos; e uma segunda parte dai em diante até
ao folium 280, onde, ao longo de perto de setenta anos, se foram registando os documentos
chegados a Camara ¢ que se acharam dignos e importantes para nele se tombarem. Nao se
conhece hoje mais livro algum de registo da cdmara da Praia, mas certamente ele ou eles
existiram, e até ¢ provavel que estejam no pouco ordenado cartorio camarario integrado no
Arquivo Regional de Angra do Heroismo.

Quem trouxe este importante cimélio para o convivio dos historiadores foi Francisco
Ferreira Drumond !7, que o leu atentamente, € dele retirou muitas noticias e transcreveu alguns

10 Manuel Luis MALDONADO, Ob. Cit., vol. 1.°, p. 389

I Idem, vol. 3.°, p. 239

12 Idem, vol. 3.°, p. 278 a 301.

Livro do Tombo da Camara da Vila da Praia, “Registo da Carta dos Officios de Baltazar da Mesquita Teixeira
escrivao da Camara e Ouvidoria. Anno 15847, fl. 91

Idem, “Traslado da carta de Antonio Ferreira de Gusmao do officio de escrivao da camara desta vila da Praia e sua
jurisdigao”, fl. 129v

Idem, “Dou comig@o ao Escrivao da Camara desta Villa Antonio Denis de Araujo para rubricar este livro que serve
de tombo da Camara / Praja 20 de Dezembro de 1800 / ass: Castro”, fl. 2

16 Idem, fl. 128v

Sobre Ferreira Drumond e a sua obra historica consulte-se José Guilherme Reis LEITE, “A Historiografia Agoriana
na 1.* metade do sec. XIX”, in Francisco Ferreira Drumond, Apontamentos Topogrdficos, Politicos, Civis e
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documentos que ajuizou mais importantes, nas suas trés obras referentes a historia da Praia, da
Terceira e das ilhas dos Agores.

Na Memoria da Capitania da Praia '8, 1846, transcreve essencialmente a documentagdo
referente & sucessio dos capites; nos Anais da Ilha Terceira 1850, — 1864 1%, usou largamente
a documentacdo do Tombo para fundamentar as suas afirmag¢des do sec. XVI e transcreveu
muitos documentos no apéndice documental do volume primeiro; ¢ nos Apontamentos
Topograficos 20 voltou a usar documentagdo do Tombo da Praia ¢ a transcrever, pelo menos, a
carta de 1586 de perdao geral aos moradores da Ilha. Mas s6 um estudo mais pormenorizado
poderia identificar, com precisdo, a origem dos documentos transcritos por Drumond?!, pois
nem sempre o historiador teve o cuidado de anotar a fonte de onde os retirou.

Com a morte de Drumond, o Livro do Tombo passou ao limbo do esquecimento e, ainda
que a sua informagdo tenha continuado a circular nas obras de historia terceirense, ele foi
sempre referido em segunda méao e a partir das citagdes de Drumond, mesmo quando estas nido
sdo devidamente assinaladas.

S6 com a criagdo do entdo Arquivo Distrital de Angra do Heroismo, nos finais dos anos
quarenta do século passado, e a incorporagdo nele do cartorio da camara da Praia, o nosso Livro
do Tombo voltou ao convivio dos investigadores, e passou a ser tratado com os cuidados que
merece uma preciosidade, sendo mesmo uma das pegas recolhidas a casa forte da instituicéo,
quando esta ocupou o Palacio Bettencourt, onde hoje ainda se encontra. Contudo, poucos foram
aqueles que tiveram engenho e arte para utilizar directamente a documentagdo, ainda que varios
a ela aludam. Dele se utilizou Luis Ribeiro?? e Jodo Afonso?? e, esporadicamente, os
responsaveis pela renovagdo da historiografia?* agoriana, mas creio ndo cometer injustica ao
afirmar que ninguém lhe deu o relevo que ele efectivamente merece.

O Instituto Historico da Ilha Terceira decidiu incluir nos seus planos de trabalho, a partir de
2002, a publicacdo do Livro do Tombo da Praia. Encontrou, felizmente, apoio entusiasmado da
parte da Camara Municipal daquela cidade, muito principalmente devido a politica cultural
dirigida pelo seu Presidente, o Dr. Jos¢ Fernando Diniz Gomes, apoio esse, monetario ¢ de
incentivo, que levou a bom porto o proposito do Instituto. Tomaram o encargo de preparar a

Eclesiasticos para a Historia das Nove Ilhas dos Agores servindo de suplemento aos Anais da Ilha Terceira, Angra

do Heroismo, Ed. do LH.L.T., 1990, p. I a XXIV.

Memoria Historica da Capitania da Muito Nobre Villa da Praia da Vitoria Mandada imprimir pela Camara

Municipal e feita por F.F.D. Primeira impressdo, Angra, 1846, Imp. do Governo, 41 p.

Existe uma edigdo fac-simile, Praia da Vitoria, ed. C.M.P.V., 1983

19" Francisco Ferreira DRUMOND, Anais da Ilha Terceira, Angra do Heroismo, 4 vols., 1850 a 1864. (Existe uma
edicdo fac-simile, Angra do Heroismo, SREC, 1981.)

20 Francisco Ferreira DRUMOND, Apontamentos Topogrdficos, Politicos, Civis e Eclesiasticos para a Histdria das

Nove Ilhas dos Agores servindo de suplemento aos Anais da Ilha Terceira, Angra do Heroismo, Ed. do L.H.I.T., 1990
21 Fiz um estudo desse género para os Anais onde as citagdes e os documentos transcritos do Livro do Tombo da CAmara
da Vila da Praia vém todos arrolados, mas agora com a sua publica¢do ¢ possivel de certo identificar uma lista mais
longa da utilizagdo dessa fonte. Jos¢ Guilherme Reis LEITE, “As Fontes de Francisco Ferreira Drumond nos Anais
da Ilha Terceira”, in B.L.H.I.T., vol. XLIII, Tomo II, p. 459 a 631 (com separata) maxime p. 507 e segs. e p. 539 e segs.
22 Luis RIBEIRO, Obras, I Etnografia ¢ Il Histéria, Angra do Heroismo, Ed LH.LT., 2 vols. 1982-83
23 Jodo AFONSO, A¢ores em Novos Papéis Velhos, Angra do Heroismo, SREC, 1980
24 A titulo meramente exemplificativo, veja-se: José Guilherme Reis LEITE, “A honra, o servigo € o proveito. Os
capitaes da Praia”, in Arquipélago, Ponta Delgada, UA, vol. VI (2.* S) 2002, p. 11 a 31 (com separata); “Terramotos,
Conlflitos e Fiscalidade nos Agores do sec. XVII”, in Anais da Historia do Ultramar, Lisboa, Universidade Nova de

Lisboa, vol. 1, 2000, p. 193-204 (com separata).
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edigdo os socios José Guilherme Reis Leite e Manuel Augusto de Faria, que se desincumbem
da tarefa com esta publicagdo, ndo sem registar o importante trabalho que a equipa de
paledgrafos, chefiada por José Sintra Martinheira, fez, e que permitiu a fixagdo do texto, como
tudo se pode conferir na ficha técnica.

Comega, esperamos nos, uma nova etapa na vida do Livro do Tombo da Camara da Praia,
agora com facil consulta por todos os que se interessam pela historia dos Acores e da
colonizagdo do Atlantico. O seu corpo documental cobre um vasto periodo cronologico de dois
séculos, pois 0 mais antigo documento registado tem data de 1450 e o tltimo, de 1666, e cobre
areas tdo variadas como a politica do povoamento e colonizagdo das Ilhas através das
capitanias, as relagdes entre os varios niveis do poder, a organizacdo municipal e a sua
jurisdigdo e, certamente, muitos outros aspectos da vida econdmica, social e cultural, que cada
investigador fara real¢ar conforme os seus interesses. Sera, estamos certos, um auxiliar precioso
tanto para os historiadores da histdria local como para os da historia da colonizagdo em geral,
e, por isso, também estamos convencidos que, com esta publicacdo, cumprimos com os fins a
que desde o inicio o Instituto Histérico da Ilha Terceira se obrigou.

José Guilherme Reis Leite.



Introducao técnica

O livro ou cédice que serve de Tombo da Vila da Praia contém o registo de
documentos datados de 1450 a 1666. O registo iniciou-se no fl. 7, em 1606, conforme
consta a fl. 128v e terminou em 1670. O sumario ou indice, com inicio a fl. 3v, s6
posteriormente foi introduzido, provavelmente na sequéncia da comissao dada a
Antonio Diniz de Aratjo para rubricar o livro, por termo lancado a fl. 2, em 1800.

O cédice tem duas foliagdes feitas em momentos diferentes. Uma, a primeira e a
tradicional, numera o félio a margem superior direita com rubrica do oficial Martim
Mendes de Vascongellos, a outra, posterior, numera a margem superior esquerda com
rubrica do oficial Antonio Diniz de Aradgjo.

Ha dois erros na foliacdo original por lapso do oficial. Salta do félio 177 para o 180
e novamente do 188 para o 191. A numeracdao de Diniz, ndo copia o erro; pelo
contrario, continua a sequéncia natural embora nele seja induzido e, por isso, verifica-
se que rasurou a sua foliagdo a partir do félio 177.

O reclame utilizado regularmente até ao félio 182/184 passa, a partir daqui, a ser
irregular.

O cédice apresenta nas margens de varios folios além da foliacao e rubricas,
anotagoes, sinais de chamada de um titulo, de uma ou vérias palavras, de uma linha,
ou de um corpo de texto. Apresenta, também, sublinhados no sentido do texto e na
sua perpendicular, e desenhos de uma mao esquerda ou direita, consoante a margem,
com o dedo indicador apontando ao texto, normalmente ao titulo ou resumo do
diploma: "= Porém, boa parte dessas sinaléticas ndo foram consideradas para
efeitos de publicagao.

As anotagdes e demais inscrigdes nas margens, pela sua frequéncia, vao inseridas
ou mantidas, sempre que possivel, no mesmo lugar relativamente ao texto a que
dizem respeito, evitando-se a insergdo sisteméatica de notas de rodapé.

Os folios 1, 1v, 2v e 3 estdo em branco.

O codice esta em mau estado de conservagdo. Devido ao uso, os cantos superiores
e inferiores e margens exteriores apresentam-se deteriorados e com lacunas de
suporte. Pela mesma causa, em varios e sucessivos f6lios nao é visivel a numeragao e
rubrica originais dos félios. Ha partes de texto que ndo sdo passiveis de leitura e
transcricdo, devido ao apagamento ou falta de contraste de palavras ou letras,
manchas e outras varias mutila¢des, a que acrescem as dificuldades inerentes a
transcrigdo de fotocépias. Cerca da folha 205/209 surgem, de modo sistemaético, as
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manchas no suporte, dificultando a leitura e, em casos extremos, corroendo o papel.
Estas manchas e buracos tem origem no tipo de tinta — ferrogalica — utilizada na
escrita, bem como a accdo destruidora do agente tradicionalmente conhecido por
“bicho da prata”.

Em quaisquer dos casos, usou-se a sinalética estabelecida nos critérios de

transcricao.

Regras gerais de transcricao

12.

Respeito pela ortografia original, adaptando, porém, o uso de letras maitisculas
aos critérios actuais.

Obs.: devido a coeréncia de utilizacdo deste critério pelo escrivdo considera-se o
valor duplo do R maitisculo no meio das palavras.

Nao se consideraram os erros [sic] ortograficos.

Separagao e/ou jungao de elementos gramaticais de acordo com os critérios
actuais.

Manutengao da pontuagdo do original.

Sinalizac¢do de partes dos documentos (despachos, pareceres, notas, sumaérios, etc.)
inscritas a margem ou no verso dos fdlios, por nota de rodapé no fim de pagina.
Desenvolvimento de abreviaturas, excepto no indice para S. M. (Sua Magestade)
e S.A.R, (Sua Alteza Real), sem qualquer indicagdo.

Sinalizagdo de mudanga de félio por ((/fl. 1 Vascongellos)) e o verso ((/)).
Colocacao de emendas e adigdes, inter lineares ou marginais, do escrivao entre <>.
Marcacao de leituras duvidosas com (?).

. Marcacao de leituras nao efectuadas com (...).
. Restituicdo de lacunas de suporte, devido a apagamento de palavras ou letras,

manchas e mutila¢des, entre ((nnn)), recorrendo-se ao ponteado ((...)) nos casos em
que nao se pdde fazer a restituigao.
A numeracdo peninsular foi transcrita para a numeragao arabe.

José Sintra Martinheira



((/fl. 2 Diniz)) Dou comicdo ao Escrivdo da Camara desta Villa Antonio Denis de

f7
f7
£f9
f11
fllv
f12
f12v
f13

f 13v
f13v
f14

f15

f 15v
f 20v
f25

f 25v
f26v
f27v

f 28v

£29

£30
f 30v
f32
f38
f39

Araujo para rubricar este livro que serve de tombo da Camara
Praya 20 de Dezembro de 1800
ass) Castro ((/))

Indice

O tempo que os ministros devem estar de correigao

Sentenca de S. A. R. em que fixa o tempo que devem ter atafonas

Sentenca sobre os direitos do sal

Alvara para que os rendeiros da fazenda ndo emprazem navios

Alvara para que os feitores da fazenda ndo emprazem navios

Alvara sobre o veriador mais velho servir de juis

Dito sobre o0 mesmo asumpto

Carta de S. A. R. em que manda que se nao paguem apozentadoria aos
procuradores da correicao

Alvard para que todos os julgadores fagdo audiencia na cazas do concelho
Alvara sobre as contas do concelho

Alvara sobre o salario que tem o predor desta vila

Dito sobre o mesmo asumpto

Sentenca do corregedor sobre o caminho dos Fanaes

Sentenca da Relagdo para que se ndo taxe o trigo

Alvaréa sobre a apozentadoria

Alvara de S. A. R. sobre que as partes ndo vao requerer a cidade d'Angra
Alvara sobre que nao haja taxa na carne

Sentenca da Relagdo sobre o juis ndo faga exame sobre o trigo sem que chegue
Janeiro

Alvard sobre que os escrivaes nao sirvao os quatro officios de juis, veriador
procurador, e almotace

((/fl. 4 Diniz)) Provizao para que os almotaces ndo sirvao sendo de tres em tres
mezes

Regimento feito sobre as impozi¢des nos vinhos carnes e azei((tes))

Provizao sobre os artilheiros e impozigoes

Regimento da impozicdo dos vinhos, azeites, carne etc.

Alvaréa sobre as apozentadorias

Carta de El Rei N. S. sobre o repairo e defeza desta jurisdigdo
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f ditas Dita sobre o mesmo e de se diribarem alguas cazas para a defeza desta villa

f 39v
f43

Sentenca sobre a sahida dos pasteis
Alvara sobre <o ordenado> do fizico

f ditas Treslado de duas sentengas do Dezembargo sobre as maquias

f46
f 49
f52
f 56v
f 60
f 65
f 68v

£70
74

f76
£f78
f78v
f 79v
£83
f 83v

£ 85
f 86

Treslado da sentenca sobre a cadea que o capitdo a faca
Sentenca do Dezembargo sobre a jurisdi¢ao do Bispo
Dita sobre a mesma jurisdicao

Dita sobre outro similhante asumpto

Sentenca do Dezembargo sobre o peixe ndo ser taixado
Sentenca sobre os pezos dos teceldes

Alvara de mercé da capitania mor da Villa da Praia na pessoa de D. Christovao
de Moura

Duacao e posses de capitam mor na pessoa de D. Joao de Moura
Treslado da duacdo dada dos officios que S. A. ((fes)) merce a D. Christovao de
Moura

Provizao de merce que fes S. M. dos officios a D. Jodo de Moura

Alvara sobre se ndo embarquem os trigos ne((s))te anno sendo o que restar
Alvaré sobre o mesmo asumpto

Carta de perdao geral aos moradores das ((ilhas))

Carta sobre as elei¢des

Alvaré sobre as impozic¢des de 2 por cento a camara desta villa por 4 annos e
por onde consta((r)) ser esta camara ser a mais nobre destas ilhas
Dito por mais 4 annos

Provizao para que o mestre de campo nado entenda na governanga da terra ((/))

((f 86v Alvara a respeito da impozicao se por nos vinhos, carnes,)) azeites para se

f 88
f 88v
fo1
f92v

f93
f 94
f 95v

£ 97
£103

£ 108

pagarem os alugueres das cazas do prezidio

Dito da taxa da carne de vaca, e porco

Provizao sobre os christdos novos nao sirvao os cargos honrozos
Carta dos officios de Baltezar da Mesquita Teixeira

Certidao e sentenga do Dezembargo contra o Bispo sobre a vizitacao que fez em
S. Miguel

Ordenado do fizico Jorge Carolos

Escritura da agua que se deo aos padres de S. Francisco
Provizao sobre o pagamento das mercés e tencas que El Rei manda fazer aos
feitores e almoxarifes

Provizao sobre a carregacao do trigo
Sentenca do Dezembargo para que o corregedor nao entenda no pagamento
dos alugueres das cazas do prezidio
Provizao para que o corregedor ndo avoque os autos que correm em huma
capitania para outra

f112v Treslado de huma certidam sobre a vezita que fes o Bispo em S. Miguel

f114

Provizao sobre a torre dos sinos que a camara a néo faga

f120v Alvara para que os clerigos terem asougue em mosteiros
f 121v Dito do ordenado do officio de escrivam da camara

f122

Algada dos capitaes e seus ouvidores



f 126v

£129
£ 129v

f 130v
f131v
f132
f 133v
f 134v
f ditas
f137v
f 138
f 139
f 140
f 141v
f 142

f 143

f 144
f 156v
f ditas
f161v
f164
f 166v
f 167

f171

£172

f172v
f173
f173v
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Carta da sagracdo onde consta as Santas Reliquias que nella estdo que he a
matris desta villa

Provizao sobre se pagarem as propinas a Pedro de Sexas e saque da camara
Carta do officio de escrivdo da camara desta Villa da Praia na pessoa de
Antonio Ferreira de Gusmao

Provizao do Bispo para seus oficiais serem prezos nas cadeas

Alvaré sobre as fortificagdes

Lej de EI Rei N. S. sobre se crutarem os reais singelos de prata

Provizao sobre o corregedor tomar rezidencia aos provedores dos reziduos e
ouvidores

Provizao por que S. A. R. decide a questao entre os Tribunaes do Dezembargo
e Meza da Consciencia a qual delles pertence nomiar juis e procurador dos
rezidos e seus officios

Alvara da merce da capitania ao Conde D. Manoel de Moura Corte Real
Carta de S. M. a corregedor da comarca das Ilhas dos Agores sobre a
reedificacdo da Villa da Praia

Provizao de S. M. sobre o mesmo asumpto

((/fl. 5 Diniz)) Provizao de S. M. sobre as propinas ((do escrivam da camara))
Provizdo de S. M. sobre reedificar as capelas das igrejas por tempo de 4 anos
Peticdo e provizao de S. M. por que fes merce dos cabidos de todas estas ilhas
para a reedificagdo dos mosteiros desta villa

Alvard e provizdo por que S. M. fes merce de haver nesta villa bombardeiros
com soldo

Peticdo e Provizao de S. M. por que manda que as obras do Convento de Jezus
se facdo e comete a reedificagdo delle ao capitam mor desta villa Francisco da
Camara Paim

Sentenca de S. M. que ouverao os officiaes da camara desta villa contra officiaes
da camara da cidade em que tem os privilegios da da cidade do Porto

Carta de S. M. sobre a reedificagdo do Convento de Jezus

Sentenca de S. M. sobre tomar o trigo para o deposito

Duagédo da data dos officios, e serventias delles

Provizao de S. M. sobre as armas e monicdes e assento que se fes com Pedro de
Alvornas

Provizao de S. M. concedida a Antonio Ferreira de Bettencourt provedor da
Fazenda de S. M.

Sentenca de S. M. a favor da camara desta villa contra os Padres da companhia
para haver estudo nesta villa

Alvara de S. M. por que manda se fintem as fazendas da capitania desta villa
para se reedificarem os corpos das igrejas que cahirdo com o terramoto de 24
de Maio de 1614

Alvara e Provizao de S. M. sobre a mudanga das religiosas do Convento de
Jezus para esta Villa da Praia em 1619

Provizao de S. M. sobre o mesmo asumpto

Outra dita que veio por outra via

Mais outra sobre o mesmo cazo
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Carta que officiaes da camara escreverdo a S. M. para as ditas religiosas virem
para o seu convento, e provisao

Sentenca de S. M. a favor do Conde de Lumiares a favor de sua jurisdigao
contra o corregedor da comarca sobre o queimar da eleicao

Carta testemunhavel do dezembargador Manoel Correa Barba sobre sertos
requerimentos tocantes a jurisdi¢do do capitam mor desta ilha sobre os
provimentos dos officios

Carta de S. M. enviada ao Bispo D. Augustinho Ribeiro sobre a mudanca das
religiosas de Jezus em 16((18))

Alvara de S. M. para capitam mor desta villa e capital na pessoa de Francisco
da Camara Paim em 1620 ((/))

Alvara, e provizao de S. M. em que manda ao recebedor da fabrica da Sé
entregue ao procurador da camara desta villa 500$ reaes para os sinos e orgao
desta matris

Alvaré e provisao de S. M. pela qual fas mercé de 600$ reaes para ornamentos,
e couzas mais necessarias da igreja matris em 1621

Carta de avizo que S. M. mandou ao governador do Castelo de S. Felipe do
Monte do Brazil da cidade de Angra em 1621

Dita sobre o mesmo asumpto

Alvard e provisam de S. M. sobre a mercé que fes aos ouvidores do capitam das
ilhas sobre a jurisdi¢do em 1626

Provizao de S. M. sobre os ornamentos signos e orgao

Provizao de S. M. por que manda que o capitam moér Francisco da Camara
Paim concorra com a obra da igreja matris desta villa

Provizao do provedor da Fazenda de S. M. Agostinho Borges de Souza
Capitulos com que veio o dito provedor da fazenda

Carta de El Rei Nosso Senhor D. Jodo 4 dirigida a esta camara

Provisdo de S. M. para Francisco de Ornellas da Camara ser capitam mor
Patente por que S. M. ordenou ao capitam mér Francisco de Ornellas viesse a
esta villa tratar do restauramento do Castello de S. Felipe do Brazil e comissao
para tratar com o governador delle

Provisam de El Rei o Senhor D. Jodo 4 que mandou a esta ilha sobre a carga do
trigo que se havia mandar para as fronteiras em 1643

Segunda sobre 0 mesmo asumpto no mesmo anno

Provisdo de S. M. sobre o trigo das rendas que fordo do Marques de Castello
Rodrigo para se embarcarem

Provisam que alcangou Vital de Bettencourt Vasconcellos dos officios de
provedor dos orffdos e reziduos

Provisam que S. M. mandou ao dezembargador Manoel Figueira Delgado
corregedor da comarca destas ilhas sob o provimento dos officiaes da Justiga
Provisam sobre o mesmo asumpto da de folha 198 na mesma pessoa

Alvara por que S. M. foi servido que Francisco de Ornellas da Camara fosse
capitam mor desta villa e suas fortificagons

Alvara sobre a carregacao do trigo para a Africa
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Alvara de S. M. por que ouve por bem que os governadores forem desta Ilha
Terceira se ndo intormentdo no governo das camaras e seu regimento nao os
possdo mandar vir em forma de camara por emprazamento ou para os
reprehender em 26 de Outubro de 1646

Provisam por que S. M. manda que o corregedor da comarca conheca das
appellagdes que couberem em sua al¢cada nas ilhas em que estiverem de
correicao emquanto nao ouverem ouvidores nas terras em 6 de Setembro de
1646

Carta de S. M. por onde ordena se remeta o dinheiro do donativo

((/fl. 6 Diniz)) Alvara por que S. M. manda a esta camara ndo se fazer
mu))danga alguma de freiras sem sua provisao

Provisam por tempo de 6 mezes para servir nesta villa e sua jurisdi¢do o alferes
Manoel Vas Borba de juis dos orffaos

Provizao por que S. M. fes mercé a Antonio Denis Barboza de provedor da
Fazenda destas Ilhas dos Ac¢ores

Dita para o mesmo poder mandar imprazar todas as pessoas que bem lhe
parecer para dellas tomar as informagdes que forem necessarias para bem da
Real Fazenda

Certidam por onde consta que S. M. fez merce ao Conde de Vimioso das rendas
que forao do Marques de Castello Rodrigo

Provizam sobre a jurisdigdo que tinha o mesmo Marques com a dada ao dito
Conde

Provizam por onde S. M. fes merce de sargento mor ao capitam Manoel do
Canto Teixeira Vieira durante o impedimento do proprietario

Provisam que manda passar S. M. a Fernando Rodrigues administrador dos
provimentos do lugar da Africa

Alvara por onde S. M. mandou passar ao capitam Baltazar Mendes de
Vasconcellos para servir de sargento mor nesta villa durante a auzencia do
proprietario

Carta que S. M. mandou a camara para se fazer hum terco de gente nestas ilhas
Alvara derigido ao mestre de campo para fazer hum tergo de gente nestas ilhas
Instrugdo dirigida ao mestre de campo para 1200 homens que an de para as
fronteiras do Reino

Alvard e provisam de S. M. por onde fes mercé a camara desta villa de 10 ou
12 barris de polvra que se salvardo do galido Pedro de Amburgo para a
frutificagdo desta villa

Provizdo de S. M. por onde fes mercé aos ingleses que ndo pagassem direito os
navios que viessem derotados nem donativo

Alvaré de S. M. para ser capitam mor desta villa e provedor das fortificagdes
Bras de Ornellas da Camara Paim

Patente por onde Sua M. ha por bem que seja sargento mor desta villa Miguel
Pereira de Saa

Carta de S. M. a Rainha ao governador do Castello da cidade d'Angra Francisco
de Ornellas da Camara para huma contribui¢do voluntaria para a Senhora
Rainha que cazou com o Rej da Gra Bertanha
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Provizam de S. M. remetida ao corregedor da comarca para servirem os
parentes seos na republica do segundo grao em diante e officiaes de Justica por
sanguinidade em 12 de Setembro de 1661

Patente e provizam de S. M. ao capitam Matheus Cardoso de Azevedo para
sargento mor desta villa ((/))

4 Provisam de S. M. para o capitam Jodo d'Avila da cidade de Angra servir o
cargo de manposteiro mor dos captivos

Alvard para o dito ser provedor dos defuntos e auzentes

Provisam de S. M. por onde concede aos moradores desta villa e toda a sua
capitania que possao gozar dos privilegios que gozao os cidadaos da cidade do
Porto

Carta em que esta incorporada a sentenca que se deo no Concelho da Fazenda
no feito do livramento do provedor Agostinho Borges de Souza

Provisam de S. M. de mercé ao dito da propriedade do officio de provedor de
sua Real Fazenda das Ilhas dos Agores

Dita a0 mesmo para poder uzar do privilegios e regimentos de seus
antecessores

Sentenca para o corregedor ndo conhecer das cauzas de melicias que alcancou
o capitam mor Jodo de Bettencourt Vasconcelos

Alvara de S. M. em que manda que os corregedores conhecdo das appellagdes
estando de correicao

Provisam de S. M. por onde fes mercé de capitam donatario desta villa e seu
termo a Bras de Ornellas da Camara

Provisam por onde S. M. fes merce a Luis Mendes Columbreiro de 12$ reis de
ordenado enquanto servir de thezoureiro dos 2 por 100

Carta de S. M. enviada ao capitam donatario Braz de Ornellas sobre a pas feita
com Castella, e treslado dos capitullos

Provisam por que o Principe Senhor D. Pedro fes mercé ao capitam Alvaro
Tulledo do Coito de sargento mér

Provisam de S. M. por onde fes merce ao escrivam da camara do dito Senhor
de 4$ reis de propina dada por esta camara

Sentenca que alcancardo os officiaes da camara desta villa contra Matheus
Cardoso de Azevedo

Dita a favor da camara e contra o mesmo sargento mér Azevedo



Sobre o tempo
que os
corregedores

an de estar aqu;j.

folha 7
Diniz

((/fl. 7 Vascongellos)) tempo do do regimento do anno de mil e
quinhentos e onze annos.

Nos El Rei fazemos saber a vos bacharel Rui Pirez corregedor com
nossa alcada em as nossas Jlhas dos Agores que a nos enuiarao ora dizer
os officiais e pouo da Villa da Praia da nossa Jlha Terceira que por os
corregedores se deixarem estar nella ho mais tempo que em outro
lugar da dita jlha auendo hi tres pouoracdes recebia o pouo nisso

opprecdo por respeito da apozentadoria pedindo nos que
mandassemos que ndo estem mais nella que o tempo que mandamos
por nossa ordenacdo da qual cauza a nos praz e vos mandamos que
nao estem na dita villa mais tempo que em cada hum dos outros
lugares em maneira que o pouo nao receba nisso agrauo e assi
mandamos aos outros nossos corregedores que ao diante forem que o
cumprao e guardem porque assi nos praz feito em Lisboa a quinze d
Outubro Affonco Gongalvez o fez de mil e quinhentos et onze. Este
passara pella Chancellaria do Mestrado e Jlhas. / Rei. /
Sobscripcao

Para o corregedor das jlhas e aos que ao diante forem que ndo estem
na Jlha Terceira mais em hum lugar que noutro / Dom Antonio /
Pagou 36 reais Diogo da Costa / Recebi 36 reais Affonco Gomes.

Item Treslado da Sentenca de Sua Alteza por que ha por bem que os
moradores desta villa possdo ter a((ta))ffonas os seis meses de Maio,
Junho, Julho, Agosto Setembro Outubro anno 1517.

Dom Manoel por graga de Deus Rei de Portugal e dos Algarues
daquem e dalem mar em Affrica Senhor de Guine e da conquista
nauegacao comercio de Etiopia. Arabia Percia, et da Jndia etc. A todo
los corregedores ouuidores juizes, justicas, officiais, e pessoas de
nossos reinos a que esta nos((sa)) carta de sentenca for mostrada e o
conhecimento della com direito pertencer per qualquer guiza e
maneira qu((e seia)) saude sa(...)e que dante o0s nossos
d((e))sembargadores (...) ao nosso estado ueio hum feito ciu((e))l por
agrau((o)) (...) a elles ueio po((r)) estromento d agrauo que ouuirdao

R((egistado))
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(...)cdo de que se p((as))sou carta pera as partes serem (...)((/))tre
partes conuem a saber Antao Martinz capitao da Ylha Terceira como
autor de huma parte contra Diogo Gomes, et Jodo Correa et Affonc
Ianes, et Antao Fernandez, et Ferndo Rodriguez, et Gaspar Gongalvez,
et Jodo Gongalvez, e Goncallo Vaz, e Joao Callado, et Gongallo Afonso
et Aluar Ianes, et Jodo d Oeiras, e Joao Fernandez, reos da outra et
moradores na dita Jlha Terceira na parte da praia o qual he sobre et por
rezdo das ataffonas da dita jlha sobre que andardo em contenda, no
qual feito por parte do dito autor contra os ditos reos foi aprezentado
hum libello perante os ditos desembargadores, dizendo que era
uerdade que elle tinha da mao nossa a dita JIha Terceira na parte da
praia e que antre as cousas e direito que lhe por nos erdo dadas com a
capitania da dita jlha assi erdo todas as moendas da dita jlha que
ninguem ndo pudesse fazer moinhos senao elle autor ou quem elle
autor quisesse ndo se entendendo em moo de brago, nem ataffonas
ninguem as pudesse fazer nem ter saluo elle ou quem elle quisesse
como se continha em sua doagado, e sem embarguo do que dito era os
reos os ditos reos contra vontade delle autor tinhao ataffonas em sua
capitania ndo as podendo ter por bem de sua doagao como dito era
sem sua licenca e posto que ele autor requeresse aos reos que
desfizessem as ditas ataffonas e ndo moessem nellas sem
primeiramente auerem o prasmo delle autor et elles o recuzarao fazer
indiuidamente do que era publica vos et fama pedindo o dito autor aos
ditos desembargadores das jlhas que per bem do que dito era por sua
sentenca declarassem a elle dito autor pertencer ter moendas e
ataffonas na dita sua capitania e a outrem nao e bem assi condenassem
aos ditos reos que logo tirassem e desfizessem as ataffonas que tinhdo
e outras ndo fizessem sem licenga delle autor e lhe pagassem por o
tempo que moerao cada hum hum moio de pao cada anno segundo
todo esto e outras cousas milhor et mais cumpridamente no dito libello
e petitorio do autor era conteudo apresentando sse com o dito libello
a doacdo que nelle fez mencdo, ho qual libello pellos ditos
desembargadores foi recebido e foi contestado pelos reos pella
clausula geral e foi mandado aos ditos reos que se tiuessem
contrariedade que uiessem com ella, e o concelho se poderia opoer e
ser lhe hia recebido e por parte do dito congelho foi aprezentado huns
artigos de contrariedade co((n))tra o libello do autor dizendo que era
uerdade que ao te((m))po que a dita capitania fora dada ao dito capitdo
com os direitos conteudos ((em sua)) carta loguo por nos lhe fora na
mesma carta man((da))do ((et)) declarado que sem embarguo de lhe
((a))ssi dar a dita ca((pi))ta((n))ia e jurdicao e d((a))ta pella dita carta a
nos aprazia et ((que))riam((os)) e mandauamos que na dita jlha se
¢((u))mprissem todos ((os ma))ndados inteiramente em sua correi¢do
folha 8 como em cousa ((/fl. 8 Vascongellos)) cousa sua propria e que o dito
Diniz capitdo ndo pudesse disso agrauar e que antre os capitulos do
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regimento e correicdo e alcada que nos deramos a Vasco Affonco
ouuidor que na dita Jlha Terceira e em outras aueria era vinta tres
annos pouco mais ou menos e assi aos outros capitdes dante elle assi
era que o dito ouuidor mandasse ao dito capitdo e aos outros que
tiuessem moendas em abastanca ate certo tempo que lhe o dito
ouuidor assinasse et quantas moendas lhe bem parecessem, e nao as
tendo nem fazendo no dito tempo que elle ouuidor desse lugar e
licenca aos moradores e pouo da dita jlha que cada hum fizesse e
pudesse fazer ataffonas e moendas quais quisessem sem dellas pagar
anno de direito nem tributo algum a nos nem ao dito capitdo nem aos outros
1487 capitaes e que no anno de mil e quatrocentos e oitenta e sete annos
estando o dito Vasco Affonco ouuidor na dita jlha per uia de correicao
se tratara demanda antre o dito capitdo e o pouo da dita jlha sobre as
ditas moendas e ataffonas na qual fora detreminado per duas
sentencas huma sobre as ditas moendas e outra sobre X(?) as ditas
ataffonas que o dito capitao fizesse quatro moinhos ou duas asenhas
copeiras qual elle mais quisesse, e esto fizesse ate o primeiro dia de
Nouembro de mil e quatrocentos e oitenta e oito annos, e assi tiuesse
as outras moendas d Agualua bem corregidas continuadamente e nao
cumprindo cada huma das ditas cousas pella mesma sentenca julgara
que do dito tempo por diante cada hum dos moradores da dita
capitania pudesse liuremente fazer moendas e ataffonas quantas
quisesse e onde quizesse sem dellas pagar direito, foro, nem tributo
algum a nos nem ao dito capitdo segundo forma do dito regimento da
qual sentenca nao apellardo e passou em cousa julgada e que por o dito
capitdo nao fazer as ditas moendas nem cumprir o que dito era o dito
concelho se soccorrera Affonco de Matos ouuidor que fora loguo apos
o dito Vasco Affonco na dita jlha o qual mandara outrosi notefficar seu
regimento e capitulo sobredito ao dito capitdo e lhe assinara tres meses
que cumprisse com as ditas moendas como dito era e por ndo cumprir
dera outrosi lugar e licenca que cada hum morador pudesse fazer as
ditas moendas e ataffonas liuremente sem pagar dellas tributo nem
foro algum a nos nem ao dito capitdo portanto elles reos tiuerao direito
titulo pera fazer as ditas ataffonas e erdo suas e izentas de pa((gar))
tributo nem foro algum ao autor a qual sentenga ((e licenca)) ((/)) e
licenca do dito Affonco de Matos ouuidor fora depois quatro annos da
outra primeira de Vasco Affongo, e ate oie em dia ndo tinha cumprido
com as! ditas? moendas e se perdera o pouo da dita jlha e capitao
autor sem as ditas ataffonas, do que era publica vos e fama, a qual
contrariedade do dito concelho reo foi pellos ditos desembargadores
recebida e foi mandado ao dito autor que se tiuesse replicacdo que
viesse com ela, e quanto aos que particularmente fordo citados os

1 Palavra rasurada.
2 Idem.
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auido por lancados de sua contrariedade com a qual replicagao ueio ho
dito autor que lhe tambem foi recebida, e foi mandado ao dito
concelho oppoente que se tiuesse treplicacdo que viesse com ela com a
qual isso mesmo ueio que lhe tambem foi recebida et foi dado luguar
as ditas partes pera fazerem certo e darem proua a seus artiguos
recebidos, a qual proua por elles ditas partes foi dada por inquirigdo
de testemunhas que fordo perguntadas e fordo acabadas e auidas por
abertas e publicadas e sobre todo pellos procuradores das ditas partes
foi tanto arrezoado e alegado de seu direito que o dito feito foi perante
os ditos desembargadores das jlhas finalmente concluzo e visto por
elles Item Acordardo que visto o libello e replicacdo do autor e a
contrariedade e trepicacdo dos reos e jnquiricdes, e autos, e sentencas
por huma e outra parte aprezentadas e visto como se prouaua
meses que nenhuma pessoa poder ter moendas na capitania do autor sendo elle. Os mezes que
((se p)odem Segundo se continha em sua doacdo e assi se mostraua elle ter moinhos se podem ter
ter (@thafonas o ahastanca, porem no uerdo ndo auer tanta aguoa com que os ditos 2tafonas
moinhos pudessem moer em abastanca pera todo o pouo mandarao
que nenhuma pessoa possa moer em ataffonas pera si nem pera
outrem com esta declaracao, e entendimento que vista a mingua da
aguoa no uerao no Uerdo os moradores da dita capitania que ataffonas

tiuerem possdo moer em ellas pera suas casas somente o0 que seria em
estes meses, conuem a saber Junho, Yulho, Agosto, Setembro que erdo

os meses de menos aguoa na dita jlha segundo enformacado que sobre
isto se ouuera e fosse sem custas, da qual sentenga dos ditos
desembargadores das jlhas por parte do dito concelho foi pera nos
agrauado e foi paguo o agrauo em nossa chancelaria segundo se
mostra por gertidao feita e assinada por Pedro Guomes escriudo da
dita chancellaria, e o agrauo lhe foi concedido e foi assinado termo as
ditas partes a que perante nos parecessem dentro no qual termo as
ditas partes parecerao e fizerdo em o dito feito seus procuradores que
ouuerdo a vista do dito feito e arrezoardo e allegardo tanto de seu
direito que o dito feito foi perante nos finalmente concluso e visto por
folha 9 nos com os do nosso desembargo ((/fl. 9 Vascongellos))barguo. Item
Diniz. Acordamos em Rolagdao que os suplicantes ndo sao agrauados pellos
ouuidores das jlhas em mandarem que nenhuma pessoa possa moer
em ataffonas pera si nem pera outrem na dita capitania, e outrosi em
mandarem que no uerdo os que ataffonas tiuerem possao moer em
ellas pera suas casas tam somente, e porem nao he bem julgado por
elles em lhe contarem os quatro meses que lhe somente contdo no
uerdo e portanto addendo nello sua sentenga lhes contamos e damos
Os meses em pera o que dito he seis meses conuem a saber, Maio, Junho, Julho, =y
que se pode Aoosto, Setembro, Outubro, nos quais seis meses poderdo usar das
uzarde 4iiaq suas ataffonas liuremente como assima he declarado, e lemitado, ((que)) <se
e seia sem custas visto o que se pelo feito mostra, e porem uos pode> uzar de
m((an))damos que assi o cumprais e guardeis e facais mui inteiramente ataf((onas )) sio

Os meses em

atafonas sao
Mayo, Junho,
Julho, Agosto,



Septembro, e
Outubro
livremente
sem pagar
direito algum.

TomBOo DA PRAIA ‘

cumprir e guardar como por nos he julgado, acordado, detreminado
mandado o que assi cumpri sem nenhuma duuida nem embarguo que
a ello ponhais em nenhuma guisa que seia e al ndo facades dada em a
nossa cidade de Lisboa aos vinta seis dias do mes de Maio. El Rei o
mandou pellos doutores Rui Lopez e Francisco Cardoso etc. ambos do
seu desembarguo e seus desembargadores dos agrauos em sua corte e
Casa da Suplicacao etc. Pedro Rodriguez por Aluaro Gongalvez a fez
e Afonso Rodriguez tem o feito anno do nacimento de Nosso Senhor
Jesus Christo de mil e quinhentos e desasete. E por esta mandamos aos
juizes a que esta sentenga for aprezentada que facdo pagar aos ditos
reos pellos bens do dito capitdo autor quinhentos e oitenta e seis reais
que os ditos reos por elle pagardo ao escriudo de seu salario porquanto
o dito capitdo lhe nao tinha dado cousa alguma de lei e eu Aluaro
Gongalvez o fiz escreuer e sobescreui. Pagou 120 reais e d assinar 6
reais. Francisco Rui Lopez.

Nos El Rei mandamos a uos juizes e justicas da Jlha Terceira e a outras
quaisquer a que esta carta for mostrada que a cumprais assi e da
maneira que nella he conteudo feito em Almeirim a sete dias de
Nouembro Antonio Pais a fez de mil e quinhentos e desasete // Rei. /

Que se cumpra esta carta na Jlha Terceira / Dom Antonio

Item Treslado da Sentenca que esta na Camara
sobre o Sal passada no anno de 1519.
Dom Manoel per graca de Deus Rei de Portugual e dos Algarues,
daquem e dalem mar em Affrica Senhor de Guine et da con((/)) da
conquista nauegacao comercio de Etiopia, Arabia, Persia, e da Jndia
etc. A uos juizes da Villa da Praia da nossa Jlha Terceira de Jesu Christo
e a todo los outros juizes e justicas da dita jlha e nossas Jlhas dos
Acores a que esta nossa carta de sentenca for mostrada et ho
conhecimento della per qualquer guiza que seia com direito pertenger
saude fazemos uos a saber como em a nossa correicao, e alcada que nas
nossas jlhas anda foi perante ho nosso corregedor que com ella anda
aprezentado hum feito ciuel por apellacdo que se perante uos ordenou
antre partes conuem a saber como autor de huma parte Aluaro
Martinz fidalguo de nossa casa e loguo tente de capitdao nessa jurdigao
e da outra como reos o procurador e vereadores do concelho dessa
villa e homens bons da cdmara et mesteres, em os quais autos e
apellacdo antre outras cousas se continha que perante uos parecera o
dito autor e se agrauara dizendo que tendo elle autor comprado a hum
Miguel Ribeiro mestre de hum nauio d Aveiro que no porto dessa villa
estaua certos moios de sal pera o auer de uender nessa villa segundo
forma da doacdo e carta de capitania que tinha seu pai Antdao Martinz
e que tendo assi o dito sal comprado et querendo o mandar acarretar
4 logea donde se auia de uender ho achara embargado e posto pena ao
dito mestre de des cruzados que o ndo desse a elle dito autor e que

il

Majo, J((unho, ))
Julho, Ag((osto,))
Setembro, ((e
Out))ubro
liur((emente))
sem pagar
dir((eito algum.))
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portanto requerera a vos juizes que lho mandasseis dar e desembargar
apresentando uos loguo huma carta da capitania dada pella Jffante
Dona Breatis que Deus tem em nome do Duque seu filho que constaua
ser dada aos desasete dias do mes de Feuereiro da era de mil e
quatrocentos e setenta e quatro annos confirmada ao dito capitdo pello
dito Senhor Duque em que se continha que daua e lhe aprazia que
tendo o dito capitdo sal pera uender o nao pudesse uender outrem
somente elle dando elle o alqueire a rezdo de meio real de prata ou sua
direita valia e mais ndo e quando o ndo tiuesse que os da dita jlha o
pudessem uender a sua uontade ate o elle auer etc. Requerendo uos de
nossa parte que vista a uerba da dita doacdo lhe mandasseis
desempedir seu sal perquanto o comprara pera o uender quando o
quizesse o pouo, e loguo por parte do pouo parecerdo perante vos Joao
Aluares Bautista vereador e Manoel Fernandez procurador do
concelho e Baltazar Martinz homem bom dos mesteres e vos disserdo
que era uerdade que esse pouo estaua em posse des ab inicio e comeco
da pouoracao desta jlha a esta parte e por ((/fl. 10 Vascongellos)) e por
ordenanca e postura da camara e por congentimento de Antao Martinz
capitdo pai delle autor de comprarem ho sal debaxo da uergua nos
nauios que ao porto dessa villa uinhdo cada hum o que auia mister
pera seu mantimento porquanto os mestres > que o trazidao o mandaudo
apreguoar a quem o quizesse a cinco reais e a quatro et a menos, e a
mais que fosse por elle aos ditos nauios, e que estaudo assi no dito
custume e que o dito autor no proprio dia que o dito sal chegara a esse
porto loguo o atrauesara ao dito mestre, o que ndo podia fazer
perquanto o dito pouo ouuera de comprar segundo estaua em custume
e posse e que portanto requerido a uos juizes que tal ndo consentisseis
fazer a elle autor e mandaseis ao dito mestre que mandasse apreguoar
ho dito sal como era de custume e dar ao pouo debaxo da uergua a
cada hum o que lhe fosse necessario e o que mais ouuesse o tomasse
elle dito autor porquanto sua doacdo nao impedia nem tolhia a dita
compra mas antes uos requerido que lhe ndo guardasseis nesta parte
sua doacdo e o dito autor uos requerera que ndo conhegesseis aos ditos
officiais do que dizido porquanto ndo era justica lhe impedirem seu sal
que elle autor tinha comprado pera auer de fazer seu proueito e que
visseis bem sua doacdo et uerba della e lha guardasseis em todo como
uos requerido tinha segundo que todo esto e outras muitas cousas em
ho dizer de huma e outra parte erdo conteudas e visto todo por uos
mandastes que porquanto era notorio e ereis sabedores o concelho
estar em posse de comprar o sal nos nauios pellos pregos que o querido
dar e cada hum se abastecer do que lhe era negessario e a demazia
depois auer quem queria et portanto mandaueis que o concelho
tomasse o dito sal segundo era custume no dito nauio e que o dito

3 Idem.
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mestre ho mandasse loguo apreguoar pera que a todos fosse notorio e
que o que ficasse que elle autor capitdo o mandasse leuar se quisesse e
o poderia mandar uender segundo sua doacdo e isto era o que
mandaueis segundo mais largamente em uossa sentenca era conteudo
da qual ho dito autor apellou pera o nosso corregedor e vos lha
recebestes e mandastes que a seguisse loguo e que todavia mandaueis
ao dito mestre que nao desse o dito sal ao dito capitao e o tiuesse ate ser
detreminada a dita apellacdo a qual sendo aprezentada perante o dito
nosso corregedor elle mandou que o dito sal se pusesse em mao de
huma pessoa abonada que o tiuesse ate apellacdo ser detreminada e
com todo foi satisfeito a sseu mandado e as partes fizerdo perante elle
procuradores e no caso da apellacdo ouuerdo a vista e sobre ello foi
tanto arrezoado e alegado de seu direito de huma e outra parte que o
dito nosso corregedor com ((/)) com todo mandou que lhe fosse
concluso finalmente e visto por elle pronunciou por sua sentenca e
detreminacdo que Item nao era bem mandado nem bem julgado por uos
juizes em mandardes e detreminardes que o sal da contenda se desse a
quem quer do pouo que o quisse comprar nem o capitdo impedia e
embargaua bem a dita compra com a uerba da doagao por elle alegada
porque a dita doacao nao tolhe qualquer do pouo poder comprar o sal
que lhe cumprir ou elle quiser nos nauios mas somente tolhe uender
ho na terra pessoa alguma em logea emquanto o dito capitdo o tiuer e
o quiser uender e a doagdao* do capitdo da Jlha de Santa Maria assi o
declara et assi esta julguada e declarada por nossa sentenca a doagao
do capitdo da nossa Jlha de Sam Miguel que falaua no caso pellas
proprias palauras do que o dito autor capitdo alegaua de maneira que

a dita doacdo ndo fazia ao caso etc. E corregendo em todo visto como
ho procurador e officiais do concelho confessaudo ho dito capitdo teria

ia comprado o dito sal ao mestre ao tempo que elles o fordo embarguar
e os ditos procurador e officiais ndo mostraudo nem alegaudo rezao

pera o dito sal se poder tomar a quem primeiro ho tiuesse comprado et
a dita doacdo e custume pellos sobreditos alegado nao fazia ao caso etc.
Mandou que o dito sal fosse entregue ao dito capitdo que o tinha

comprado e emquanto ho elle tiuer e quiser uender nenhuma outra
pessoa na dita villa, e termo uenda, nem possa uender sal e se guarde
em todo a dita doacdo, e condenou aos ditos officiais nas custas destes
autos porem que se no dito nauio que trouxera o dito sal ou outro
qualquer ouuesse mais sal alem do que o dito capitdo tinha comprado
0 poderia quem quisesse comprar no dito nauio mas ndo o uender em
terra sendo quando o capitdo ndo uender ho seu etc. E porem uos
mandamos que assi o cumprais e guardeis e facais mui inteiramente
cumprir e guardar como pello dito nosso corregedor he julgado,
detreminado em direito e o dito sal seia loguo entregue ao dito capitdo

4 Idem.
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autor e se algum ouuer ou vier ter ao dito porto em algum nauio ou
nauios elle capitdo ndo tolhera ao pouo que o udo comprar aos ditos
nauios e cada hum o que quiser porem o ndo uenderdo emquanto o elle
capitdo uender et tiuer pera uender e ndo o tendo o possdo os do pouo
uender ha sua uontade e o cumpri assi huns e outros e al nao facais,
dada nesta mesma Villa da Praia aos vinta tres dias do mes de Marco.
El Rei o mandou pello lecenceado Jeronimo Luis corregedor com sua
alcada em toda las Jlhas dos Agores. Sob seu sinal e ¢ello do dito Senhor
que na dita alcada perante elle ((/fl. 11 Vascongellos)) elle anda Aluaro
Uaz que por mandado delle corregedor serue de escriudo em ausencia
de Jacome Ribeiro escriudo a fez anno do nacimento de Nosso Senhor
Jesu Christo de mil e quinhentos e desanoue annos. Pagou desta
sentenga 110 reais e d asinatura cem reais / Jeronimo Santos. Pagou 30
reais. Aluaro Vaz.

Item Treslado do Aluara de Sua Alteza passado sobre os Rendeiros
que ndo tomem os Nauios no anno de 1524.
Eu El Rei faco a saber a quantos este meu aluara uirem que os officiais
da camara da Villa da Praia da Jlha Terceira me enuiardo dizer que
elles recebido grande oppressao pellos rendeiros das ditas jlhas por
tomarem todos os nauios que a dita jlha hido assi fretados como por
fretar, dizendo que todos erdo pera o pao de minhas rendas e me
pedirdo desse alguma prouizao pera o assi nao fazerem porquanto por
abaterem em suas nouidades tomaudo os ditos nauios e os daudo a
quem querido escondidamente e alem do triguo das ditas minhas
rendas elles carregaudo outro que compraudo e em que trataudo e visto

seu requerimento me praz que os ditos rendeiros ndo possao tomar
nenhuns nauios que especialmente forem fretados por cartas de

fretamento ainda que seia pera o pado das ditas minhas rendas, e
quanto aos outros nauios que ndo forem fretados poderao tomar por

constrangimento os que forem necessarios pera o triguo das minhas
rendas somente, e ndo pera outro nenhum, e ndo poderdo tomar no
porto da dita villa d Angra mais que pera o trigo da mesma villa e sua
jurdicdo e os ndo poderdo leuar dahi pera as outras jlhas saluo quando
fizerem certo que nas outras jlhas ndo ha nauios pera o trigo das ditas
mjnhas® rendas e mando ao meu corregedor nas ditas jlhas, ouuidor,
juizes, e officiais da dita Villa da Praia que ndo concintdo aos ditos
rendeiros que tomem hos ditos nauios sendo pella maneira aqui
declarado porquanto eu o ei assi por meu seruico e bem dos moradores
da dita jlha feito em Evora a vinta seis dias de Julho Cosmo Rodriguez
o fez de mil e quinhentos e vinta quatro. E esto se cumprira assi se 0s
ditos rendeiros ndo tiuerem por condicdo de seu lan¢o o contrario e
quando alguma condicado do dito lanco for em contrario guardar se ha

5 Idem.
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a dita condicao e tanto que acabar o tempo deste arrendamento que
ora tem e em que a dita condicdo estiuer guardar se ha ((/)) se ha este
meu aluara jnteiramente em todo o que lhe serd noteficado aos
rendeiros que ora sdo ou ao principal et assi na dita jlha pera ser
notorio o que assi sobre o dito caso tenho mandado. / Rej. / Dom
Antonio
Sobscripgao.

Manda Vossa Alteza que os rendeiros das Jlhas dos Acores ndo possao
tomar na Villa da Praia nenhuns nauios que especialmente forem
fretados per cartas de fretamento ainda que seia pera o trigo de vossas
rendas e dos outros poderao tomar os que forem necessarios pera o
pao das rendas e nao pera outro nenhum, e ndo poderdo tomar na dita
villa sendo os pera a renda della saluo quando nas outras ho nao ouuer.

Registado Item Treslado do Aluara de Sua Alteza passado sobre que os Feitores
ndo tomem Nauios passado no anno de 1524.

Eu El Rei faco a saber a vos meu corregedor em as minhas jlhas do

Acores, e ao ouuidor, juizes, e justicas, e officiais da Villa da Praia na

Jlha Terceira que eu sdo informado que quando 4 dita jlha inuio aos

meus feitores pera comprarem algum pao pera os meus lugares dalem

elles ndo tdao somente tomdo os nauios que lhe sdo negessarios pera

carregarem o dito pao que assi por mim comprdo mas tomao outros
muitos mais que dao a outras pessoas, ho que eu nao ei por bem antes
por este mando e deffendo aos ditos feitores que ndo tomem mais
nauios que aquelles que ouuerem mister pera carregarem o trigo que

leudo por comissdo que aido de comprar e os outros deixem pera o
pouo carregarem nelles seu pdo, e assi mando a uos dito corregedor e
officiais que o ndo concintais fazer aos ditos feitores e tanto que a dita
jlha chegarem lhe mandareis noteficar este meu aluara pello qual lhes
mando que assi o cumprdo inteiramente sob pena que se assi o nao
cumprirem por cada nauio que derem a alguma pessoa que nao seia
pera o meu pao pagarem des crusados d ouro a metade pera quem os
acusar e a outra metade pera os catiuos. Feito em Euora a vinta seis
dias de Julho Cosmo Rodriguez o fez de mil e quinhentos e vinta
quatro // Rei. Dom Antonio
Sobscripcao.
Manda Vossa Alteza aos feitores que forem a jlha da Praia da Jlha
Terceira que ndo tomem mais nauios que os que forem necessarios
folha 12 pera o pao de Vossa Alteza ((/fl. 12 Vascongellos)) Vossa Alteza e nao
Diniz dem nenhuns a nenhumas pessoas como dizem que fazem sob pena
de pagarem por cada hum que derem des crusados.
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Item Treslado do Aluara de Sua Alteza sobre
ho Uereador mais Uelho passado em ho anno de 1533.
Eu El Rei faco a saber a vos meu corregedor com alcada nas Jlhas dos
Acores, e aos juizes, vereadores, e procurador da Villa da Praia da Jlha
Terceira que eu sdo informado que nas eleicdes que se na dita villa
fazem dos vereadores que em cada hum anno han de seruir se elegem
duas pessoas pera seruir de vereadores hum anno os quais por se
acertarem ser pessoas antiguas e de experiencia, e sufficientes por
terem muito tratado a dita jlha fazem acordos e posturas juridicas e
pertensentes pera a boa guouernanca da terra, e que depois que acabao

seu tempo acertao d entrar outros uereadores, modernos que por nao
conhecerem tanto da dita jlha nem alcancarem a rezao porque as ditas
posturas fordo feitas ndo uzao dellas e fazem outras em contrario em

muito perjuizo do pouo ho que eu néo ei por bem, e querendo a isso
prouer pera que o pouo nao receba escandalo e se ndo perca o bom

regimento delle, ei por bem e me praz que daqui em diante na dita
villa aia tres vereadores que sirudo em cada hum anno, e na eleicdo que

do primeiro se ouuer de fazer se fard de tres uereadores os quais
seruirdo todo 0 anno e no fim delle ficard ho mais uelho dos ditos tres

uereadores pera seruir com hos dous que nouamente se elegerem o
anno seguinte de maneira que sempre sirudo tres uereadores com o

que ficar por uelho o qual ei por bem que fique assi pera dizer e
declarar aos nouos as cousas da camara e regimento da ditta villa e o
que os passados deixardo feito e a causa porque se fez; e porem uos
mando que daqui em diante o facais assi cumprir na maneira sobredita

e deixeis ao dito uereador mais uelho pera o outro anno como assima
vai declarado sem embarguo de qualquer ordenacdo que hi aia em

contrario porque eu ho ei assi por bem da dita villa e meu seruico et o
uereador que assi ficar por uelho hum anno néo podera ser outro posto

que seia mais uelho que os dous que seruirem com elle antes se
escolhera dos ditos dous o mais uelho delles em dias e esse seruira o

outro anno: Ferndo da Costa o fez em Euora a tre((ze)) dias de
Feuereiro de mil e quinhentos e trinta e tres / Rei /
Sobscripcao ((/)) Sobscripcao

Ha Vossa Alteza por bem que na Villa da Praia da Jlha Terceira aia tres
vereadores que sirudo em cada hum anno posto que ate guora ndo
ouuesse mais que dous e que hum mais uelho em dias fique pera velho
pera o outro anno e assi se fara em cada hum anno.

Aluares/ Pagou 40 reais Martim Ferreira.

Item Teslado doutro Aluara de Sua Alteza sobre ho Vereador mais Uelho
que refere ao Aluara assima passado no anno de 1557.

Eu El Rei faco saber aos que este meu aluara uirem que os juizes,

uereadores, et procurador da Villa da Praia da Jlha Terceira me fizerao

a peticdo de que o teor he ho seguinte; Dizem os juizes, uereadores, et

Registado
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procurador da Villa da Praia da Jlha Terceira que Vossa Alteza por seu
aluara tem mandado que na ditta villa se faca eleicio de tres
vereadores e que delles fique sempre o mais uelho pera ho anno
seguinte e somente se faca eleicdo de dous pera estes dous seruirem
com hum dos do anno passado, e nesta eleicdo que se assi faz dos dous

acontece que acerta a ser algum delles parente do que fica e ficdo em
duuida se repelerdo o que fica por mais uelho se o0 que entra por noua

eleicdo e sobre isto intimardo instrumento pera uossas rolaces pera
isso detreminarem, e na Rolacdo o remetem a Vossa Alteza pedem que
se lhe faca a dita declaracdo no que receberdo merce. E vista a dita

peticdo ei por bem e me praz que quando tal caso acontecer sirua ho
vereador que ficou do anno passado et ndo o que nouamente for eleito
e se elegera outro em seu luguar, et mando aos ditos juizes, uereadores,

e procurador da dita villa que ora sdo, e aos que ao diante forem que
assi o cumprao como neste aluara se contem o qual quero que valha e
tenha viguor como que fosse carta feita em meu nome passada pella
changelaria sem embarguo da ordenagao do liuro segundo titulo vinte
que dispoem que as cousas cuio effeito ouuer de durar mais de hum
anno passem por cartas e ndo por aluara, o doutor Jodo de Bairos o fez
em Lisboa aos desanoue dias do mes de Maio de mil e quinhentos e
cincoenta e sete - Rei. -? -

Subscripcao
Alua((/fl. 13 Vascongellos)) Aluara pera a Villa da Praia acerca do
vereador que Vossa Alteza ha por bem que fique de hum anno pera o
outro que quando for parente dalgum dos nouamente eleitos elle sirua
e se eleia outro e que valha como carta.

Item Treslado da Carta de Sua Alteza por que manda que se nao

paguem Aposentadorias aos Procuradores da Correicao
sendo por seu Dinheiro passada em ho anno de 1536.
Dom Jodo per graca de Deus Rei de Portugual et dos Alguarues
daquem e dalem mar em Affrica Senhor de Guine e da conquista
nauegacao comercio de Etiopia, Arabia, Persia, e da Jndia etc. Faco
saber, a uos corregedor da correicio da parte d Angra que os juizes,
officiais, e pouo da Villa da Praia me enuiaram dizer que elles erdo
constrangidos quando hieis a dita villa a dar pouzadas e camas aos
procuradores que andao nessa correicao o que elles auido por grande
opprecdo pois leuaudo seus salarios e guanhaudo muito dinheiro lhe
auer de ser dado a dita apossentadoria et me pedido ouuesse respeito
a se dar a uos e aos outros officiais e a terra ser pobre, e visto por mim
ei por bem que daqui em diante se lhe ndo dé notefico uo lo assi pera
que nao seido constrangidos a isso e dar se lhe do por seu dinheiro.
Jodo Rodriguez a fez em Euora a quatro dias de Julho de mil e
quinhentos et trinta e seis // El Rei -? -

17

as folhas <25>
uai outro aluara
E as folh((as))
<38> esta
out((ro)) alvara



18

folha 14
Diniz

‘ TomBOo DA PRAIA

Subscripcao.
Ha Vossa Alteza por bem que na Villa da Praia da Jlha Terceira se nao
dé apozentadoria aos procuradores que forem com ho corregedor ha
dita villa e a pagardo per seu dinheiro.

Item Tres((/)) Item Treslado do Aluara de Sua Alteza sobre que todos
os Julgadores facdo as Audiencias na Casa do Concelho
passado no ano de 1541.

Eu El Rei mando a vos corregedor da correicdo d Angra et ao ouuidor,
juizes da Villa da Praia que daqui em diante facais as audiencias
ordenadas na casa do concelho que se ora pera isso fez segundo forma
da ordenacdo e ndo em outra parte porque sao jnformado que as fazeis
em uossas casas cumprio assi Bastido da Costa ho fez em Lisboa a oito

dias de Julho de 1541. Rei -? -

Subscripcao.
Pera o corregedor da correicdo d Angra, e ouuidor, e juizes da Villa da
Praia que daqui em diante facdo as audiencias na casa do concelho que
se ora na dita villa fez segundo forma da ordenagao e ndo em outra parte.

Item Treslado do Aluara sobre ho tomar as Contas da
Camara passado no anno de 1545 annos.
Eu El Rei faco a saber a uos corregedor das Jlhas dos Acores que eu
mandei uer os autos que me enuiastes sobre os officiais da cidade d
Angra da Jlha Terceira ndo concentirem ao prouedor dos rezidos da
dita jlha que lhes tomasse conta da receita das rendas do concelho e
despezas que dellas fazido e assi mandei uer uossa carta que sobre isso
me escreuestes e o aluara que passei pera que o dito prouedor tomasse
as ditas contas e huma carta e apontamentos que me os ditos officiais
da dita cidade enuiarao e a sentenca que se déo na rolacdo contra os
officiais da Villa da Praia sobre o mesmo caso porque mandardo que o
dito prouedor tomasse as ditas contas, e bem assi se vio o regimento
da prouedoria pello qual se mostra que o dito prouedor ndo deue
tomar as ditas contas aos concelhos sendo nos lu((/fl. 14 Vascongellos))
nos lugares onde se ouuer d apartar terca pera as obras o que se nao
deue de entender nas jlhas pois hi ndo ha terca. E visto todo ei por bem

que o prouedor das ditas jlhas ndo entenda no tomar das ditas contas
sem embarguo do dito aluara e sentenca. E vos dito corregedor ou o
que apos vos for as tomareis assi como he mandado pello dito
regimento que as tomem o prouedor dos rezidos nos lugares onde ha

terca e quando uos hai ndo estiuerdes as tomara o ouuidor do capitéo.
E portanto uos mando que o nao consintais ao dito prouedor tomar as

ditas contas, e vOs as tomai ou o dito ouuidor na maneira declarada
neste meu aluara o qual mandareis, tresladar no liuro da chancellaria
dessa correigdo e no liuro da camara da dita cidade d Angra, e da Villa
da Praia pera se saber o que acerca disso tenho mandado e se comprir

Registado
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jnteiramente / Pedro Cabos o fez o fez em Euora a doze dias de Majo

de mil e quinhentos e corenta e cinco e eu Andre Pirez o sobescreui —
Subscripcao

Para o prouedor das jlhas sobre a detreminacdo que se tomou acerca

do prouedor dos rezidos ndo tomar conta aos concelhos de suas rendas

para Vossa Alteza uer.

Item Treslado do Aluara porque Sua Alteza da pera o Preguador
desta Villa cada anno quatro moios de Trigo passado no anno
de 1545.-
Eu El Rei faco saber a quantos este meu aluara uirem que auendo eu
respeito ao numero do pouo que ha na Villa da Praia da Jlha Terceira
e a calidade delle e a necessidade que tem de hum prégador pera lhes
prégar, segundo foi visto pellos deputados da Mesa da Conciencia no
liuro da visitacao da dita jlha ei por bem que o prégador que for
tomado pella camara da dita villa e pello ouuidor do Bispo d Angra
pera prégar na dita villa tenha e aia em cada hum anno emquanto assi
prégar e o eu ouuer por bem e ndo mandar o contrario quatro moios
de trigo paguos das minhas rendas da dita Villa ((/)) Villa da Praia e
por este mando ao meu almoxarife ou recebedor que ora he e ao diante
for de minhas rendas da dita villa que de® em cada hum anno pella
maneira sobredita ao dito pregador os ditos quatro moios de trigo por
este seo aluara geral sem tirar outra prouizao de minha fazenda e pelo
treslado delle que sera registado no liuro de sua despeza pello escriudo
de seu carguo e seu conhecimento mando ao prouedor das ditas jlhas
que lhos tomem em pagamento e aos contadores que lhos leuem a elle
em conta o qual pregador sera examinado pello dito Bispo d Angra e
leuara disso sua certidao pera poder pregar na dita villa e este aluara
quero que ualha como se fosse carta feita em meu nome e passada
pella chancellaria sem embarguo da ordenacdo do segundo liuro que
diz que aquelas” cousas cujo effeito ouuer de durar mais de hum anno
passem por carta et ndo por aluara, e posto que este dito aluara nao
passe pella chancellaria sem embarguo da ordenacdo em contrario.
Aires Fernandez o fez em Evora a vinta tres dias de Nouembro de mil
quinhentos e corenta et cinco // - Pagou / o Barao.
Subscripcao

Ha Vossa Alteza por bem auendo respeito ao numero do pouo que ha
na Villa da Praia da Jlha Terceira e calidade delle, e a necessidade que
tem de hum pregador pera lhes pregar segundo foi visto no liuro da

6 Idem.
7 Idem.
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visitacdo da dita jlha que o pregador que for tomado pella camara da
dita villa e pello ouuidor do Bispo d Angra pera pregar na dita villa
aia em cada hum anno emquanto pregar e Vossa Alteza ouuer por bem
e ndo mandar o contrario quatro moios de trigo paguos por este aluara
geral no Almoxarifado ou recebedor das rendas de Vossa Alteza na
dita villa e serd examinado pello dito Bispo d Angra e leuard disso sua
certidao e que este ualha como carta e nao passe pella chancellaria.
Treslad((/fl. 15 Vascongellos))

Item Treslado doutro Aluara per que Sua Alteza manda
dar pera o dito Pregador desta Villa mais des mil reais
em Dinheiro passado no anno de 1553.
Eu El Rei como guouernador e perpetuo administrador que sam da
Ordem e Caualaria do Mestrado de Nosso Senhor Jesu Christo faco a
saber a quantos este meu aluara virem que eu ei por bem que ho
pregador que o Bispo d Angra do meu Conselho puser na jgreia de
Santa Crus da Villa da Praia da capitania da Praia da Jlha Terceira aia
daqui em diante des mil reais mais em cada hum anno em seu
ordenado alem dos quatro moios de trigo que cada anno sao
ordenados ao pregador da dita jgreia por minha prouizao e o concelho
e pouo da dita villa ndo serd obrigado a lhe dar nem pagar cousa
alguma por pregar na dita jgreia os quais des mil reais lhe serdo
paguos a custa de minha fazenda no Almoxarifado da dita villa por
este seo aluara geral sem mais tirar outra prouizdo e portanto mando
ao almoxarife ou rendeiro do dito Almoxarifado que hora he e ao
diante for que de e pague ao dito pregador os ditos des mil reais cada
anno por este seo aluara como dito he e por o treslado delle que sera
registado no liuro de sua despeza pello escriudo de seu officio com
conhecimento do dito pregador e certidao do dito Bispo de como
pregou na dita jgreia mando que lhe seido leuados em conta e assi
mando ao Baram d Aluito uédor de minha fazenda que lhe faca assi
assentar os ditos des mil reais no liuro da fazenda da dita ordem e este
quero que valha e tenha forca e vigor como se fosse carta feita em meu
nome por mim assinada e passada pella chancellaria posto que nao
seia passado pella <dita> chancellaria sem embarguo das ordenacdes
do segundo liuro que dispoem ho contrario. Dioguo Lopez o fez em
Lisboa a desanoue de Junho de 1553. Eu Damido Diniz o fiz escreuer.
Subsc((/)) Subscripcao
Ha Vossa Alteza por bem que o pregador que o Bispo d Angra puser
na jgreia de Santa Crus da Villa da Praia aia daqui em diante & custa
da vossa fazenda des mil reais mais em cada hum anno em seu
ordenado alem dos quatro moios de trigo que sdo ordenados cada
anno ao pregador da dita jgreia por prouizao de Vossa Alteza e o
concelho e povo da dita villa nao sera obrigado a lhe dar cousa alguma
e que os ditos des mil reais lhe seido paguos no Almoxarifado della



folha 16
Diniz

TomBOo DA PRAIA ‘

pella maneira declarada neste aluara que ualera como carta e ndo
passe pella chancellaria.

Item Treslado da Sentenca do Concelho sobre o Caminho
dos Fanais auida no anno de 1548.
O doctor Luis da Guarda corregedor com alcada por El Rei Nosso
Senhor em a correicao das Jlhas dos Acores etc. a uos juizes desta Villa
da Praia desta Jlha Terceira e a todos os outros juizes e justicas da dita
villa e ilha a quem esta sentenca for apresentada e o conteudo della
com direito pertencer fago uos saber que ante mim em esta algada e
correicdo, e ante ho licenciado Gaspar Touro que ante mim seruio
correo hum feito ciuel que a esta alcada ueo por apellacdo antre partes
autor o concelho desta Villa da Praia da Jlha Terceira e reos Joao Vaz
Fagundo e sua molher Catarina d Ornellas como pessoas que estaudo
em posse e cabeca de casal da fazenda que ficou de Dioguo Paim que
Deos tem e Affongo Lopez escriudo dos orfaos em a dita villa e Breatis
Evangelha sua molher, em o qual feito antre o mais em elle declarado
se continha que em camara dessa villa, ante Dioguo de Teiue e Dioguo
de Ponte, e Jodo Gonsalvez ((/fl. 16 Vascongellos)) Gonsalvez vereadores e
Thome Aluares procurador do concelho paregera Uicente Dias cleriguo de
missa como procurador de Joane Anes Pomposo seu pai dizendo aos
uereadores que elle fora aos Fanais termo desta Villa da Praia e que
achara o concelho diguo o caminho do concelho tapado, per onde elle
e seus antecessores se sempre seruirdo o qual caminho era do concelho
que d antiguamente fora dado em o principio da pouoacao da jlha e
que por o assi achar tapado lhe requeria a elles uereadores e
procurador do concelho que o mandassem destapar e ndo
concentissem se tapar e tal caminho ao que os vereadores defirirdo que
o irido uer ao que foi por elles satisfeito com as partes prezentes
conuem a saber com os reos Affonco Lopez e Jodao Vaz Fagundo e com
a proua sumaria que tomardo puserdo em hos autos huma sua
detreminagdo scilicet. Os vereadores Diogo de Teiue e Jodo Gonsalvez
e o procurador Tome Aluares que elles vereadores Dioguo de Teiue e
Jodao Gonsalvez forao ao Porto Martim uer a duuida do caminho da
contenda a requerimento do procurador do concelho e dos
procuradores dos mesteres e a requerimento dos ereos de que tinhao
suas fazendas no Porto de Martim que se queixarao que lhe taparao o
caminho do concelho que auia corenta annos que se seruirdao por elle
e que ouuirdo as partes em o caminho da contenda por dizerem que o
caminho fora mudado donde so hia a hir e fora lancado ao longuo do
mar por lugar perigoso e trabalhoso pera a seruintia dos carros e que
comegardo a tomar sumario e que por o juis Jodo d Escouar que era
presente dizer que elle como juis com Dioguo de Ponte e Manoel de
Barcellos vereadores derdo o dito caminho e que era bem dado e que
outrosi o reo Affonco Lopez alegara que fazia o caminho e parede por
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mandado dos vereadores e juis e que nao fazia e que pera alegar de
sua justica elles uereadores lhe erdo suspeitos pello capitdo ser parte e
por outras rezdes de suspeicao per onde se ndo podia loguo prouer no
caminho e que ficara pera a primeira camara pera que viesse Dioguo
de Ponte e o0 juis ha qual camara viera o dito Dioguo de Ponte vereador
e dissera que elle vereador e Manoel de Barcellos outrosi uereador com
Jodo d Escouar juis derdao ho dito caminho e que dello tinhado recebido
appellacdo aos ereos e que nao mandauao mais do que tinhdo
mandado per onde elles uereadores ficaudo dous e os dous uereadores
e juis erdo tres e que assi pella suspeicdo que lhes pusera Affon((/))
Affonco Lopez que erdo suspeitos a qual suspeicdo confecaudo e
conhecido ser suspeitos ao dito Affonco Lopez pellas rezdes em suas
suspeicoes declaradas e que portanto nao mandauao nada em o caso e
que as partes podido requerer sua justica no caso d apellacao ou ante
quem dera o caminho e o mudara porque em isso nao tinhdo culpa
pois erdo em igual uara e que o sobredito respondido ao dito auto e
que quanto ao assinado que elle vereador Jodo Gonsalvez assinara ao
pe do assento que se fizera ao mudar do caminho sem elle ser presente
pello que via pello seu olho o auia por nenhum e ndo queria que
ualesse porque fora por lhe darem enformacao que era bom o caminho
ao longo do mar ser tam bom como o de sima per onde o concelho se
seruia et que elle houira e ndo era tam bom nem he seruintia como o
de sima nem lhe fora dito que o caminho era do concelho porque o
caminho do concelho nado se podia mudar sem o concelho ser ouuido
assi que o que no auto tinha assinado o auia por nenhum e o reuogaua
na parte e que o assinara e que o concelho ficasse como dantes estaua
na posse porque elle o ndo podia priuar da posse sem ser ouuido
conforme a direito e que esto era o que respondido elles uereadores e
procurador do concelho e que portanto o assinaudao da qual
detreminacdo os reos appellardo, e lhes foi recebida appellacao e
seguida ante Gaspar do Souto ouuidor louuado por o capitdo ser
suspeito ao qual ouuidor os autos forao leuados conclusos e
pronunciou que os autos leuaudo uia pera se nunca acabarem pellos
muitos embaracos e que querendo suprir a desordem daua lugar e
licenca ao concelho e procuradores dos mesteres que formassem
artiguos que fizessem a bem de iustica, e que as partes tocantes os
contrariassem se lhes parecessem ter justica ao qual se desse proua por
huma parte e outra e que (?) como o sumario ndo abastaua por ser
huma soo testemunha tirada ao que tiradas as inquiricOes
pronunciaria sobre as appellacdes as quais procediao foi satisfeito com
artigos® por parte do concelho dizendo que entendido prouar o
concelho que no tempo que fora o comeco de pouorar esta jlha e
abitacao della todas as seruintias que se derdo pera se seruir ho

8 Idem.
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concelho fordo dadas pellos capitaes passados e que a elles pertencia
direitamente auerem de dar as terras de sesmarias e que loguo ao dar
das tais terras de sesmarias daudo os caminhos demarcados® ao !0
concelho pera se seruirem pellos milhores lugares e postos que elles uido
folha 17 que he((/fl. 17 Vascongellos)) que era milhor 4 republica e que em esta
Diniz posse estiuerdo os passados e estaudo os prezentes capitaes das ilhas e
nao os juizes nem vereadores somente fazendo se lhe forga ao concelho
pertencia aos vereadores e officiais a restituicdo da posse e forca, e
esbulho, que fosse feita ao concelho e ndo dar caminhos e toma los
pello que os officiais ndo podido dar nem tomar o caminho ao concelho
e ficar na posse antigua que sempre estiuera, e tinha de trinta, corenta,
cincoenta e mais annos a esta parte, e que elle concelho estaua em
posse do dito caminho que lhe ora era tomado pello reo de trinta,
corenta, e cincoenta annos a esta parte e por espaco de muito tempo
que a memoria dos homens era en contrario. E que sempre d
antiguamente se seruira o concelho desta villa e muita parte da gente
da pouoacdo dela pello caminho que hia de Santa Caterina pera os
biscoutos das uinhas e que fora dado pello lugar donde hia ao longuo
Pelas paredes das paredes das terras // <do porto de mar te(?) parte do sempre pellas
das terras paredes das terras> das erdades com ereos et que ficaudo abaixo os Fanais
do concelho ao longuo do mar e que o caminho fora dado ao concelho
pello meio ao longuo da dita parede e que em esta posse do principio
da ilha e pouoagao e abitacao da ilha estaua o concelho pacificamente
em contradicdo de pessoa alguma somente aguora o reo Affonco
Lopez que queria por forca usurpar a dita seruintia ao concelho como
claro estaua pellos autos lhe ter tomado seu caminho e seruintia d
antiguamente lhe fora dada pellos capitdes passados a quem pertencia
dar os ditos caminhos e que os yuizes e uereadores o tal caminho ndo
podido dar nem mudarem perjuyzo da republica e dos ereos pello que
estaua o concelho em sua posse e que assi se deuia pronunciar com as
custas pedindo o concelho recebimento de seus artiguos. E que
recebidos fazendo certo do que dizia fosse sentenceado diguo
pronunciado o concelho ser esbulhado do seu caminho e tdo inteira
seruintia com as custas os quais artiguos pello dito ouuidor ao
concelho forao recebidos tanto quanto em direito erdo de receber. E
mandado aos reos que se tiuessem contrariedade uiessem com ella
com a qual uierdo dizendo que prouariado elles reos que no tempo da
primeira abitacdo desta ilha e Villa da Praia por as terras todas que
erdo serem terras limpas e lauradias por ao tal tempo serem todas
pouoadas de mato muito brauo que os homens nao podido nem sabido
caminhar desta villa pera a jurdicao da cida((/)) cidade d Angra, ao tal
tempo as pessoas que vinhao e hido de huma iurdicdo pera a outra

9 Idem.
10 Tdem.



A

folha 18
Diniz

‘ TomBOo DA PRAIA

todos hiao e caminhauao ao longuo da rocha por ao longuo do mar e
calhaos por outro caminho e seruintia ao tal tempo ndo terem outro
caminho nem seruintia somente ao longuo da rocha e praia do mar
como era dito o qual caminho era pera de pe tam somente e que dipois
das terras do mato brauo serem descubertas et rocadas de corenta e
cincoenta annos a esta parte auia hai duas estradas e caminhos
publicos de pee e de cauallo e de carro que hido desta Villa da Praia
pera a iurdicdo da cidade d Angra por onde se seruido e caminhauao
os caminhantes que de huma iurdicdo pera a outra hido conuem a
saber hum caminho que hia pella villa de Sam Sebastido e outro
caminho que hia e tomaua por sima da Ribeira Sequa e que por estes
dous caminhos e outro que hia pello mato que erdo tres caminhos se
seruido todas as pessoas desta villa pera a cidade de Angra e nao pello
caminho da contenda que hia de longuo do mar que os autores querido
dizer e affigurar ser caminho e estrada publica ndo o sendo como
adiante se dira e que outrosi hido desta Villa da Praia outro caminho e
estrada publica pera os biscoutos e vinhas e terras do Porto de Martim
o qual caminho e seruintia hia por Bel Jardim pello Cabo da Praia e
que hia ter e nacer bem ao poco e terras e biscouto do Porto de Martim
e que dahi hido sempre ao longuo da rocha e praia do mar ate chegar
aos ditos biscoutos do Porto de Martim como dito tinhdo e que estes
erdo os caminhos e seruintias dados pera a cidade d Angra e villa de
Sam Sebastiam, e biscoutos e terras do Porto de Martim e ndo ho
caminho e seruintia da contenda que nunca fora dado nem delle auia
necessidade somente pera seruintia do mar e que antre esta Villa da
Praia e a terra e rocha do mar de Santa Caterina onde comecaua de
correr o caminho e seruintia da contenda se metia no meio hum areal
d area e medos d area que seria meia leguoa da dita villa ate Santa
Caterina e que todo era area pella qual area se ndo podido seruir de
carros carregados nem de bestas carregadas somente pessoas de pee e
ainda com trabalho por ser muito méa seruintia de andarem por a area
como ia dito tinhdo pello que os autores nao dizido bem que a dita
seruintia e caminho hia da dita villa pello caminho da contenda
pasando em contrario como era dito e que assi se deuia julgar ((/fl. 18
Vascongellos))guar e respeitar e que des o comeco da seruintia do
caminho da contenda que se comecaua a Santa Caterina e dalli pera
diante no comeco do caminho saindo da dita area dahi pera diante ate
chegar ao biscouto do Porto do Martim aueria em o dito caminho bem
tres mil bracas craueiras de comprido pouco mais ou menos de sorte
que parecia auer bem perto de huma leguoa ou duas partes de leguoa
de comprido de Santa Caterina ao dito biscouto como ia era dito e que
isto pouco mais ou menos e que o principio do dito caminho que
comecaua de junto de Santa Caterina por diante com o dito caminho e
seruintia dos que hido e querido hir ao longuo do mar com todo o
caminho ao longuo da rocha e praia et calhao do mar com suas uoltas
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ficando a terra de sima tapada e o caminho de fora das paredes bem
comprido de mil bracas de comprido pouco mais ou menos que
poderia ser a terca parte do dito caminho que hia de Santa Caterina ate
o dito biscouto e esto ate entestar e chegar ao comeco e principio onde
o reo Affonco Lopez fizera por autoridade dos officiais outra parede
deixando o caminho ao longuo da rocha do mar como vinha e corria o
outro mais caminho ate alli como era dito o qual mandado dos officiais
por que se fizera e comecara de fazer a dita parede a fazer e deixar o
caminho ao longuo da rocha do mar se auia de cumprir, e assi ser
detreminado e que outrosi dos biscoutos e vinhas do Porto de Martim
ate o pogo do Porto de Martim e terras do reo Affonco Lopez e ate o
comec¢o do caminho e canada que hia desta villa pello Cabo da Praia
pera os biscoutos sempre o dito caminho e seruintia correo longuo da
rocha do mar com suas voltas ficando a terra de sima tapada e o dito
caminho de fora das ditas paredes e tapumes dos ereos que com o dito
caminho e seruintia partido de sorte que des o dito pogo do Porto de
Martim ate os ditos biscoutos com a seruintia ao longuo da rocha do
mar bem mil bragas craueiras de comprido que erdo perto de hum
quarto de leguoa pouco mais ou menos et isto sem contradigao de
pessoa alguma e que em esta posse e antiguo custume estaudo de irem
ao longuo da rocha do mar como era dito e que antre as mil bracas do
caminho e quarto de leguoa do dito caminho que assi hia ao longuo do
mar dos ditos biscoutos ate o pogo do Porto de Martim e canada o
caminho e seruintia que hia desta villa pello Cabo da Praia antre as mil
bracas de caminho e quarto de leguoa que hido ao longo ((/)) longuo
do caminho diguo da rocha do mar de Santa Caterina ate o comeco e
principio da parede e caminho da duuida da contenda antre estas duas
mil bracas do dito caminho e dous quartos de leguoa ficaua no meio a
seruintia e duuida da contenda que os officiais mandardo que elles
tapassem e deixassem a seruintia e caminho ao longuo da rocha do
mar com suas voltas assi e da maneira que o dito caminho hia e corria
da banda dalem e da banda daquem ao longuo da rocha do mar como
corria dito he que se ndo fyzera agrauo aos autores e se deuia em todo
e por todo cumprir o mandado dos ditos officiais por cuio vigor elles
réos deixarao e lancardo ho dito caminho e seruintia ao longuo da
rocha do mar como dito tinhdo e que assi deuia ser pronunciado e
iulgado e que os Ffanais! e terras que ficardo ao longuo do mar por
Fanais do concelho sem serem tapados estiuerdo mais de corenta,
cincoenta annos sem serem laurados nem aproueitados somente
estiuerdo e estaudo devolutos ao concelho que os comia com seus
porquos e gados sem serem possuidos nem deffendidos por pessoa
alguma e que por assi estarem devolutas as ditas terras e
desaproueitadas, e destapadas se seruido e fazido por ellas os

1 Idem.
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caminhos e seruintias que queriao e por onde querido e esto ate terem
donos e senhores certos que os agora tinhdo, e possuido, e lograudo e
que elles reos erdo senhorios de parte dos ditos Fanais e terras donde
se ora mouia esta duuida da contenda pello que os autores se nao
podido chamar a dita posse, e seruintia por elles alegada e que os
senhorios que ora erdo das terras e parte dellas dos ditos Fanais que
dantes estavao deuolutos ao concelho cada hum dos ditos senhorios
que tapar quis a terra que dos ditos Fanais tinhado todos ate o prezente
se tapardo da banda de baxo com as paredes antiguas da banda de
sima deixando o caminho que so hia ir pellas terras dos Fanais de fora
dos tapumes e paredes ao longuo da rocha do mar por assi ser rezao,
e direito, e justica, se deitar o caminho por onde menos dano fizesse as
erdades, e que por conseguinte assi se deuia fazer e concentir fazer a
elles reos na sua terra que ora tapaudo e tinhdo pera tapar e que assi
deuia ser detreminado e que o caminho e seruintia da contenda indo
e sendo lancada ao longuo da rocha do mar ((/fl. 19 Vascongellos)) mar
assi como 2 hia e com outro mais caminho atras dito daquem e dalem
do caminho da testada da contenda era muito milhor caminho e
seruintia pera o pouo e pessoas que por elle se quisessem e ouuessem
de seruir indo ao longuo da rocha do mar do que era e seria
tapandosse os senhorios das terras com a rocha do mar e fazendo
parede e canada ao longuo das paredes antiguas onde em as ditas
canadas se costumaua deixarem se duas bragas de canada e que nas
ditas canadas, tanto que erdo tapadas loguo se fazido e criaudo
atolleiros e alagoeiros a lugares que muitas uezes se acontecia se nao
poderem seruir pellas ditas canadas, com os atoleiros e laguoeiros
grandes que nellas criaudo o que se ndo podia crear!® nem fazer no
dito caminho e seruintia correndo ao longuo da rocha do mar como era
dito por elles reos deixarem a lugares tres e quatro bracas e cinco e
afastado da rocha do mar no mais estreito lugar deixaudo duas bracas
e meia de terra por ndo ser mais necessaria segundo que todo fora
visto pellos officiais que o dito caminho e seruintia lhe mandardo
deixar ao longo do mar como dito tinhdo e que por assi ser se deuia
em todo cumprir e que assi deuia de ser julgado e detreminado e
confirmado com as custas, e que a chamada detreminacdo que Joao
Gongalvez, e Dioguo de Teiue vereadores derao sobre a detreminacao
de Dioguo de Ponte e de Manoel de Barcellos e do dito Jodo Gongalvez
e do juis Jodo d Escouar e de Thome Aluarez procurador do concelho
lhes nao deuia perjudicar por elles reos ia terem intentada suspeicao
ao dito Diogo de Teiue e a Jodo Gongalvez vereadores segundo que nos
autos da suspeicao se relataua de que elles reos appellardo como d ante
julgadores suspeitos pellas rezdes rellatadas e que por nulla e tal deuia

12 Letras riscadas “so”
13 Palavra rasurada.
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ser auida, e julgada, e que a licenca delles reos se auia de auer por boa
e valida, e assi detreminada e que indo o caminho e seruintia ao longo
do mar em as testadas das terras delles reos assi como hia nas outras
testadas de outras pessoas na dita seruintia se ndo podia correr risco
nem periguo algum da rocha do mar por o mar ficar muito afastado
da rocha e das paredes com que se tapaudo 4 bomda da rocha ficarem
no mais estreito lugar tres bracas, e donde auia rocha ficaudo quatro
bracas de sorte que nenhum periguo nem caido se podia aconteger por
o caminho ir ao longuo da rocha do mar nas testadas das terras delles
reos por ficar e ser muito boa seruintia e bem andam((/)) andamos a
como deuia e que assi deuia de ser detreminado e que o lugar aonde
os autores dizido que perigara e caira e morrera hum homem que fora
mar Fernandez caira e morrera na testada do caminho da vinha e
biscouto e fajam que fora do capitdao uelho que ora era de Dominguos
Homem e de outros erdeiros em a qual erdade diguo testada e
caminho ndo auia largura mais que de huma braga e mea a lugares que
era afastado este lugar 4 testada das terras delles reos bem hum quarto
de leguoa como ia era ditto pello que em o procurador dos appellantes
autores dizer e affigurar que na testada delles reos podido cair homens
ou periguar na rocha do mar nao dizia bem por ser muito separado
hum lugar do outro e por todas as vias se deuia cumprir e dar a
execugdo a licenca e mandado dos officiais porque lhe mandarao
deixar o caminho ao longuo da rocha do mar, e que assi deuia de ser
julgado com as custas e que dello era publica vos e fama, a qual
contrariedade aos reos outrosi foi recebida tanto quanto em direito era
de regeber, e mandado ao concelho autor que se tiuese replica viesse
com ella com a qual ueo e os reos com trepica que huma e outra lhes
foi regebida tanto quanto em direito era de regeber e assinado as partes
termo a que fizessem certo dos artigos regebidos em o qual derao suas
inquiricoes que fordo acabadas abertas e publicadas, e arrezoarao tanto
de huma e outra parte afinal por seus procuradores que com o que
disserdo os autos fordo ao lecenceado Gaspar Touro corregedor
conclusos, e no caso d appellacdo pronunciou huma sua sentenga
seguinte. Item Visto este feito conuem a saber os autos e reclamacdo
dos vereadores e procurador do concelho e dos mesteres desta Villa da
Praia e os seus artiguos com que vierdo no caso d appellagdo e a
contrariedade de Affonco Lopez e Jodao Vaz e suas molheres reos e os
mais artiguos e a proua das partes e visto como o concelho autor proua
estar em posse de hum caminho e seruintia que hia desta villa pera o
Porto de Martim ao longuo das paredes das erdades da parte de ssima
dos Fanais que ficdo da parte debaixo antre o mar e pello dito caminho
se seruir todo ho pouo de corenta e cincoenta annos e mais e de tanto
tempo que a memoria dos homens ndo he em contrario e segundo
folha 20 parece ((/fl. 20 Vascongellos)) parece os reos o confessdo somente
Diniz 3legio que o dito caminho lhe foi mudado por baixo dos Fanais ao
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longuo do mar por Joao d Escouar juis e por Manoel de Barcellos e
Dioguo de Ponte vereadores pello mes de Setembro do anno passado do
anno de mil e quinhentos e corenta e seis annos e (?) como se mostra a
dita seruintia que se ao concelho deo nao ser tal e tam boa como a que
lhe tomardo antes parece ser muito somenos e ruim e perigoza que por
ella ndo podem bem passar carros e nella ia tombou hum carro em que
morrera hum homem, e por alli ser o caminho mais comprido e o recio
do mar fazer noio aos que passarem pello que se mostra o concelho ser
leso, e daneficado e lhe tomarem a seruintia sima que tinha ao longuo
das paredes por sima dos Fanais e lhe darem a debaixo ao longuo do
mar quanto mais que os sobreditos officiais lha ndo podido dar por si
so0o sem <acordo>'* do pouo nem o chamardo nem lhe derdo disso
conta como o ouuerdo de fazer e por so soo o fizerdo como suspeitos
que erdo pello que a tal dada foi nulla o que todo (?) com o mais que
se pellos autos mostra de claro a dita troca por nulla e condeno aos
reos deixem ao concelho a sua seruintia como a tinha por sima ao

longuo das paredes liure e desembargada pera se seruir o pouo por

ella como dantes fazia e os reos paguem as custas dos autos da qual
sentenca os reos appellardo e lhes foi recebida appellacdo por o dito

corregedor e por passarem seis meses sem que os appellantes fizessem
tresladar, nem concertar, nem atremar, sua appellacao fordo ante mim
citados pera a desercdo della assi os reos como suas molheres aos quais
assinei termo a que viessem com embarguos a apellacdo ndo ser
deserta e ndo seguida e por ndo uirem com cousa alguma os lancei dos
embargos e mandei passar sentenca ao concelho autor e porem uos
mando que assi o cumprais e guardeis e facais mui inteiramente
cumprir e guardar como por os vereadores Jodo Gongalvez, e Dioguo
de Teiue foi detreminado e o corregedor Gaspar Touro julgado e
confirmado, e sendo uos esta aprezentada com ella facais meter o
concelho de posse da primeira seruintia e o tornar a restituir ao
primeiro estado assi como dantes estaua e tanto que assi o for fareis
requerer aos reos condenados que loguo dem e paguem ao concelho
autor as custas dos autos que no caso se fizerdo conuem a saber ao
escriudo em esta correicdo com as contas ao contador mil reais e de
custas que o concelho autor fez & sua parte na terra quatrocentos reais
e na correicao a seu procurador trezentos reais e de ci((/)) e de citaces
e enqueretorios e conta ao contador cento e nouenta e oito reais as
quais custas fordo contadas por Vicente Lopez contador dellas em esta
correicdo e pagardo mais de custas dos autos da terra a metade que
cabe ao concelho setecentos e desasete reais e pagardo mais desta
sentenca chancellaria e cello della trezentos et setenta reais que fazem
todas soma todas as ditas custas dous mil e nouecentos e oitenta e
cinco reais que cabe a cada parte scilicet a Joao <Vas> a auer de pagar

14 Palavra riscada: “assinado”.
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mil e quatrocentos et nouenta e dous reais e meio e ao reo Affonco
Lopez outros 1492 reais e meio dos quais tem paguos ao escriudo dos
autos quinhentos que se lhe montardo auer a sua parte fica deuendo
que pagara ao concelho autor nouecentos e nouenta e dous reais e meio
e mais ndo, e sendo requeridos se ndo quiserem pagar uos mando que
os facais penhorar em tantos de seus bens que abastem a dita contia e
lhos fareis uender aos termos da ordenacdo et serdo citados pera a
rematacdo cumprio assi dada sob meu sinal e cello do dito Senhor que
ante mim em esta alcada e correicdo serue em a Villa da Praia da Ilha
Terceira aos vinta seis dias do mes de Outubro Melchior Aluarez a fez,
anno do nascimento de Nosso Senhor Jesu Christo de mil e quinhentos
e corenta e oito annos pagou 325 reais o doutor Luis da Guarda pagou
30 reais Jodao Gongalvez e ao cello 10 reais.

Item Treslado duma Sentenca da Relacdo sobre que os Corregedores
nao entenddo no Regimento da Terra sobre o Termo passada no
anno de 1562 /

Dom Sebastido por graca de Deus Rei de Portugal e dos Algarues
daquem e dalem mar em Affrica Senhor de Guine et da conquista
nauegacao comercio de Ethiopia Arabia Pergia e da Jndia, etc. a todo
los corregedores ouuidores, juizes e justicas, officiais, e pessoas de
meus reinos e senhorios a que esta minha carta de sentenca for
aprezentada e o conhecimento della com direito pertencer saude faco
uos saber que nesta minha corte et Casa da Suplicacdo perante mim e
os desembargadores dos ((/fl. 21 Vascongellos)) dos agrauos que nella
andao foi aprezentado hum instrumento d agrauo que os officiais
juizes et vereadores e procurador do concelho da Villa da Praia da Jlha
Terceira tirardo dante o doutor Fernam Lopez do meu desembarguo e
corregedor por mim com alcada na correi¢ao das Jlhas dos Agores em
o qual tambem sao partes os vereadores da cidade d Angra sobre e por
rezdo de o dito corregedor se atremeter a deffender que se nao
carregasse trigo fora da dita jlha e villa e se antremeter e entender na
guouernanga da terra e naquellas couzas que elles vereadores
assentaudo e acordaudo em camara pellos quais autos se mostraua
antre outras cousas nelle conteudas o dito instrumento ser passado por
Luis Mourato escriudo da correicao na Jlha Terceira e assinado pello
dito corregedor e por elle constaua que mandando o dito corregedor
passar hum mandado pera os vereadores da Villa da Praia mandarem
apreguoar que se nao tirasse nenhum triguo pera fora da dita villa sem
sua licenca delle corregedor elles vereadores vierdo com hum
requerimento por escrito ao dito corregedor dizendo em elle como era
verdade que a cousa mais importante que auia nas Jlhas dos Acores
principalmente aos moradores da dita villa e jurdicdo della era
sarramento de portos e tolher a comunicacao das mercadorias por
estarem na dita jlha tdo apartados e alongados por trezentas leguoas

Registado
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de mar deste reino, e ndo terem o pouo e moradores da dita jlha de que
os homens uiuessem sendo por lauouras de trigo e rendas que de!®
trigo tinhdo e em trigo se pagarem aos trabalhadores suas soldadas ate
as molheres muito pobres e mocos que ndo erdo pera grandes
trabalhos no Uerdo respigando pellas cearas alheas recolhido grande
cantidade de trigo finalmente que toda a pessoa de qualquer calidade
que fosse tinha triguo por a dita terra ndo dar outra cousa milhor e em
tanta cantidade como o dito trigo ho qual nao se leuando nem
carregando pera fora nenhuma cousa ualeria nem os homens terido
com que se sustentar pello que sempre os annos atras que ouuera
grandes necessidades e fomes em muitas partes do reino sempre ((/))
sempre louuores ao Senhor Deus ouuera trigo pera se socorrer a todos
os que nas ditas jlhas carecido de trigo por os vereadores passados
terem disso muito cuidado e lho darem o que oie em dia fizerdo e em
lhe tomar sua jurdicdo e entender na guouernanca da terra sem
appellacdo nem agrauo como constaua do mandado delle corregedor
e em mandar sob graues penas que ninguem carregasse nem
comprasse triguo do que tinhdo mandado appellar e ora appellaudo e
requeriao ao dito corregedor de minha parte que lhe deixasse sua
jurdicao e ndo entendesse na carregacdo do trigo nem em carramento
de portos pello grande perjuizo que nisso regebido porque sabendo os
mercadores que de muitas partes do reino hido com suas mercadorias
a dita villa pera tirarem o dito trigo que hera o retorno das mercadorias
que trazido como erdo azeites, e panos e outras a vida humana
negessarias de que carecido nao uirido sabendo que nao podiao tirar o
dito trigo porque nao tinhdo outra cousa que pudessem leuar sendo o
dito trigo e ndo virido e nisso regebido grandes perdas e ndo se
poderido sustentar ho pouo porque elles tinhao feitos seus exames do
trigo que na terra auia e tinhao sarrados os portos com moderacao que
o trigo que sobeiasse da prouizao de sua jurdicdo o deixassem tirar o
que sobeiasse e leua llo pera onde ouuesse necessidade como sempre
se fizera e que se ho corregedor ouuesse d entender na guouernanca
da terra ndo era necessario auer vereadores e lhe requerido de minha
parte que lhe deixasse sua jurdicao e que se tinha prouizao minha pera
isso lha mandasse amostrar com as mais prouizdes por a dita camara
ndo ter prouizao como seruia de corregedor e em todo lhe obedecerido
como eu mandasse e se mandaua que elle sarrasse os portos e ndao
deixasse carregar e leuar o dito triguo pera o reino lhe obedecerido e
mandarido requerer sua justica com a prouizdo em tanto dano da dita
terra e ndo a tendo lhe requerido da minha parte lhe deixasse sua
jurdicdo e de ha tomar appellaudo como appellado tinhdo e nao lhe
recebendo sua appellacdo lhe seria passado seu jnstrumento com sua
reposta delle corregedor ou sem ella se a dar ndo quissesse e

15 Palavra rasurada.
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folha 22 protestaudo lhe ((/fl. 22 Vascongellos)) lhe ser estranhado pellos meus
Dinizdesembargadores etc.
Segundo que todo esto mais largamente era conteudo no dito
requerimento com o qual apresentaudo o treslado do mandado do dito
corregedor em que mandaua que fosse apregoado pellas pracas e
lugares publicos que nenhuma pessoa fosse tao ouzado que comprasse
trigo mais do que ouuesse mister pera sua casa sob pena de cem
crusados e de dous annos de degredo pera Affrica e sob a mesma pena
o ndo mandassem leuar pera fora da jlha sem sua licenca e dlem disso
perderido o trigo e os bois e carros e quem o quisesse leuar perderia o
nauio e o mestre e pilloto encorrerido na mesma pena etc. Segundo no
dito mandado era conteudo o qual foi apregoado e sendo assi junto ao
dito requerimento fora dado ao dito corregedor pera responder o qual
respondeo dizendo que o mandado que passara fora a requerimento
de muitas pessoas pobres da Villa da Praia por lhe justificarem que os
vereadores erdo pessoas muito riquos e tinhdo muito triguo e erao
nobres e poderosos e fidalgos e que tinhao dado licenca pera se tirarem
quatro mil moios de triguo de que ja erdo fora tres mil e trezentos
moios e que com ho dito trigo se hir pera fora faltaudo pera a terra
mais de oitocentos moios de trigo e tomado por elle informacdo e por
pera a cidade d Angra faltarem mais de setecentos moios auendo
respeito a ndo ser cemeado nada e faltar mantimento pera noue meses
os ditos officiais por uerem o pouco pao que tinhao taxarao o trigo a
oitenta e cinco ualendo na terra onde auia menos a setenta os ditos
officiais o taxardo a oitenta e cinco por o uenderem os poderosos nesse
preco e ajnda o querido leuar pera fora pera que ualesse a duzentos
reais e por os pobres lhe requererem que prouesse ndo se leuar pera
fora o fizera por seruico do pouo como era obrigado e os procuradores
do pouo respondessem porque nao hido assinados e que os
requerentes ouuerdo de folgar de sustentar pao pera o pouo e nao
quererem que perecesse que querido que se desbaratasse a terra delle
pera elles uenderem o seu a crusado porque nao pode hir deste reino
pera laa e em dizerem que lhe tomaua sua jurdicdo dezia que pera lha
deffender se alguem lha quisesse tomar estaua prestes e a isso fora a
dita terra e que quanto as prouisdes quem as quisesse uer as acharia
na camara da dita cidade e como fosse a dita villa as le((/)) as leuaria
pera se tresladarem na camara della et com isso e reposta do pouo se
pasasse o instrumento et se aiuntasse a dilligencia e enformacao que
tomara e quanto a appellacdo ia erdo passados meses que o dito
mandado fora apreguoado e se passara outro fora por lhe dizerem que
era perdido o primeiro etc. Segundo que na reposta do dito corregedor
era conteudo e estando o caso nestes termos os oppoentes vereadores
da camara da cidade d Angra pedirao por peticao ao dito corregedor
lhe mandasse dar vista do dito requerimento porque querido a elle
responder e sendo lhes mandada dar elles responderdo ao
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requerimento dos agrauantes dizendo que o requerimento posto que
uiesse intitulado em nome dos juizes ndo assinardo no pee delle assi
como assinardo os uereadores e procurador do concelho no que se
mostraua ndo serem elles contentes de tdo desordenado requerimento
fundado tanto em perjuizo da republica porque se fora de prol comum
nelle assinarao tambem os procuradores dos mesteres e pouo miudo
que erao nisso muito inteiros mas porque sintido o dano comum ho
ndo assinardo e se o ndo contradizido com requerimentos seria por o
ndo ouzarem fazer porque na Villa da Praia auia muito pouco pdo por
o muito que o anno presente era nella carregado pera este reino e fora
delle ou pera onde quer que o leuarao que erdo fora mais de cinco mil
moios afora 0 meu que eu mandara trazer, e fora tdo disoluto o porto
no modo do carregar que vallendo na dita villa em Majo, e Junho, o
triguo a vinta cinco e a trinta reais o alqueire loguo subiu a sesenta e a
setenta reais o alqueire que era o mais comum preco, e ora 0s
vereadores o taxardo de seu proprio moto e vontades sem
requerimento de partes a oitenta e cinco reais o alqueire contra todo o
direito e rezdo d omens que guouernaudo terra pois auendo de cortar
pello preco dos mercadores em fauor do pouo cortardao pello sangue
dos pobres aleuantando lhe o preco do pao que sem elle os humanos
nao podido uiuer todo feito o mao fim de seu particullar interesse e de
seus parentes e chegados que triguo tinhdo pera uender porque
parecia que o nome da taxa era pera encurtar preco e ndo pera ho
alterar como disso pedido a fee de Francisco Ferreira escriudo da
camara da dita Villa da Praia de que o procurador do concelho por tal
concentir e assinar contra o pouo ((/fl. 23 Vascongellos)) o pouo merecia
grande castiguo e ndo tdo somente fizerdo esta tdo excessiua taxa muito
fora do preco que uallia em toda a jlha mas ainda querido que se nao
sarrassem os portos e carregasse todo ho mais trigo que auia na terra
0 que nunca se requerera por officiais que regido e tinhao carreguo de
reger republica e buscar seu interesse e euitar os danos que lhe
pudessem por qualquer uia, muito pello contrario pellos encargos dos
uereadores e regedores de republica que ante punhdo o proueito
comum e prol de sua republica pera sua pessoa fazenda e todo o mais
que ser pudesse, porque os ditos vereadores no dito requerimento
mostraudo como na uerdade pretendido duas cousas a fora outra que
era a tentacdo, a primeira porque elles erao homens da dita villa mais
poderosos et Pero Homem da Costa dos mais ricos, e os outros muito
abastados do que pedido as fees dos escriudes da correicdo et tinhdo a
elles pessoas obrigadas por familiares et outras obrigacdes de parentes,
com muito triguo porque o dito Pero Homem tinha muita cantidade
de trigo e assi seu sobrinho Joao Homem do biscouto e Antonio Pirez
seu criado do dito Pero Homem que dizido terem cem moios de trigo
pera venderem e os mais vereadores Manoel Fernandez Fagundo e
Manoel Barboza tambem o tinha pera uender e com auer taxa muito
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alta fazido muito em seu proueito e dano dos pobres que na dita villa
auia e auia muitos que se nao podido prouer no Uerdo e como
ganhaudo pera hum alqueire de trigo o compraudo e com ser caro ndo
se deuido de contentar disso. E a outra cousa era que com ualler assi
muito prego ho trigo e tendo saida e portos abertos ficaudo os que
tinhdo trigo pera uender com hum so anno riquos e assi pretendido seu
interesse particullar ndo fazendo caso do jnteresse comum a que tanta
obrigacdo tinhdo. E tambem dizido elles vereadores que por na dita
cidade tres leguoas da dita villa auer sempre necessidade de trigo por
ser muito pouco e auer poucas terras de pao e ser escalla de todas as
armadas que hido deste reino e naos da Jndia, Mina et Brazil, e todo
Guine, Indias de Castella e outras muitas partes e com esta
necessidade sempre lhe faltaua trigo que auido da dita Villa da Praia
por seu dinheiro e porque na dita por causa dos temporais e sequas
ouuera muita falta de trigo e se esperaua faltarem mais de setecentos
moios de pao pera prouisdo do pouo ((/)) do pouo afora mais de
seiscentos moios pera prouizao das ditas armadas, e porque ia que ndo
se carregaudo na dita villa pera fora da jlha por ho serramento dos
portos que o corregedor geralmente tinha feito na dita jlha se auia de
ir comprar da dita villa o trigo ha dita jlha diguo da dita cidade 4 dita
villa fazido a dita taxa pera com ella prejudicarem a republica da dita
cidade e lho uenderem por mais do que vallia a fim de dizerem que a
taxa que era hum bom mao fim, e deste mao fundamento era cautella
mais de homens crimes que de piedosos regedores e que fosse isto
verdade se mostraua porque elles officiais da camara da dita cidade
escreuerao huma carta da camara pera a camara da dita Villa da Praia
pedindo lhe lhe quisessem uender duzentos moios de trigo pera ajuda
da falta que na dita cidade auia e que lhos pagarido como ualesse
comummente pella terra fazendo lhe nisso hos comprimentos
necessarios, ao que elles responderdo que primeiro auido de prouer a
terra e loguo fizerdo a dita taxa e auendo de prouer na dita prouizao
do pouo pera uenderem o dito triguo e a fazerem o que lhe pedirdo
querido ter os portos abertos pera nao terem rezao de darem o dito
trigo e fazido tdo deshumana jrmandade e vizinhanca porque no
tempo que pedirdo os <ditos> duzentos moios de trigo tinhao os ditos
officiais da dita Villa da Praia dadas muitas licencas a muitas pessoas
pera carregarem trigo pera fora da terra que era o trigo que elles
officiais pedido, e uendo a dita carta ouuerdo as licencas & mao e
fizerao dellas o que quiserdo a fim de lho corregedor ndo tomar o trigo
que se auia de carregar e o fazer ir pera a dita cidade pera se poder
prouer o pouo e auer com que se sustentar hos froesteiros que de fora
hido ao porto da dita cidade do que todo pedido a fee de Francisco
Ferreira escriudo da camara da dita Villa da Praia, e a outra e terceira
era quererem tentar a jurdicdo do corregedor e seu poder a fim de
querendo elle castigar tdo demasiada e mal atentada ouzadia lhe
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folha 24 punhdo suspeicdes pera ((/fl. 24 Vascongellos)) pera ndo castigarem
Diniz 305 vereadores saindo de seu mandado a quem sem muito desgosto
ndo querido obedecer porque o corregedor auia perto de tres meses
que estaua na dita cidade d Angra no cabeco do Bispado e comarca
aonde tinha suas prouisdes registadas e lhe obedecido e portanto pois
na cidade lhe obedegiao nas villas e lugares a ella suffraganhas nao era
bem que puzessem duuida e era causa pera muito castiguo, e porque
posto que os corregedores nao pudessem desmanchar as pusturas
feitas na camara todauia nas mais cousas e exceicdes que os vereadores
fazido podido os corregedores prouer pello proll comum e ndo por isso
se dizia que o corregedor lhe tomaua jurdicdo posto que a correicao
estaua a toda jurdicdo sujeita porque era cousa suprema de maneira
que o corregedor podia prouer nisso e elle como prezidente da dita
correicdo pertencia prouer em todo o necessario 4 republica, e alem do
sobredito em hum estromento desta calidade ouuera de ser chamado
0 pouo comum e com seu parecer delle se ouuera de fazer e sem isso
ndo e posto que na procuracdo disesse que fossem muitos juntos
alguns dos da gouernanca serdao dos que pretendido do dito interesse
e allem disso lhe ndo dirido o que querido fazer nem ordenar nem o
pouo o sabia e se alguns erdo sabedores serido em contrario parecer e
clamaudo disso ainda que ndo ouzaudo publicamente fallar pellos
medos que lhe fazido pello que protestaudao na moér alcada nédo ser
dado prouizao aos agrauantes antes lho estranharem ho requerimento
e taxa que fizerao mais do que comummente vallia pella terra e jlha
em perjuizo do pouo e por isso lhe ser dado o castiguo que
merecessem com protestacao das custas etc. Segundo que na reposta
dos oppoentes era conteudo e o procurador dos agrauantes acostou a
procuracdo que delles tinha e com isso lhe foi dado a vista e replicou
no dito instrumento e da dita replica os vereadores oppoentes ouuerao
a vista e por ndo quererem trepicar o corregedor ouue a vista e
respondeu dizendo que pois as partes appellardo de seu mandado
dentro de des dias lhe recebia dppellacdo e que pois dizido que ndo
appellaudo sendo delle ((/)) delle corregedor mandar no que nao podia
que os superiores uerido se a elle competia prohibir ao destruimento
do pouo e porque a dita cidade tinha compromisso e irmandade com
os da Praia e era que como os portos fossem sarrados elles ndo podido
dar licenga sem a dita cidade e a villa de Sam Sebastido concentirem
nas tais licencas e por elle uer que os quebrauao em dano do pouo
pronunciara os mandados de prohibicao etc. Com a qual reposta foi
pedido o dito jnstrumento e lhe foi passado e assinado termo a
requerimento do procurador dos agrauantes concelho da Villa da Praia
pera virem seguir seu agrauo nesta corte sendo citados os oppoentes
vereadores e procurador do concelho da dita cidade d Angra pello
escriudo que o dito jnstrumento passou e a sua resposta por nao
aparecerem sendo apregoados o dito corregedor atempou o dito
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instrumento e dentro no termo que assinou pera ho seguirem foi
aprezentado nesta corte o dito instrumento em tempo deuido e nella
os vereadores da cidade d Angra por seu procurador pedirdo vista e
lhe foi dada e com ho que disserdo e papeis que acostardo os
agrauantes ouuerdo a vista por seu procurador e com as rezdes de
huns e outros o feito me foi concluso e visto por mim com os do meu
desembarguo.

Item. Acordei que os supllicantes officiais da camara da Villa da Praia
sdo agrauados pello corregedor em mandar e deffender com penas que
se nao tire trigo da terra pera fora e corregendo em seu agrauo vistos
os autos mando que elle corregedor deixe liuremente usar aos
suplicantes de suas posturas e ordenancas e custumes como sempre
uzardo e fazer seus exames acerca da tirada do dito trigo e quando
alguma pessoa se sentir agrauada das ditas posturas podera agrauar
se lhe pareger e se por respeito do mandado do dito corregedor
algumas penas sao leuadas serdo tornadas, e porem uos mando que
assi o cumprais et guardeis e facais mui inteiramente cumprir e
guardar como por mim he julgado, acordado, detreminado e tanto que
vos esta minha sentenca for aprezentada passada pella chancellaria a
fareis cumprir assi e da maneira que se nella contem e se por respeito
dos mandados do dito corregedor algumas penas forem leuadas e
algumas pessoas lhas fareis tornar e em todo o mais a cumprireis como
em ella ((/fl. 25 Vascongellos)) em ella se contem e al ndo facais dada
nesta mui nobre e sempre leal cidade de Lisboa aos noue dias do mes
de Julho, El Rei Nosso Senhor o mandou pellos doutores Duarte
Carneiro Rangel et Antonio da Gama ambos do seu desembarguo
desembargadores dos agrauos em sua corte et Casa da Suplicacdo,
Francisco Diniz por Antonio da Costa Godinho a fez anno do
nacimento de Nosso Senhor Jesu Christo de mil e quinhentos e sesenta
e dous annos Antonio da Costa a fez escreuer. Pagou 325 reais e d
assinar 40 reais e do salario do instrumento 95 reais. Antonio da Gama
/ Duarte Carneiro Rangel.

Item Treslado de hum Aluara de Sua Alteza sobre a Roupa
d Aposentadoria passado no anno de 1557
Eu El Rei fago saber a quantos este aluara uirem que os juizes
vereadores e procurador da Villa da Praia da Jlha Terceira me enuiarao
por seu procurador huns apontamentos antre os quais dizem que na
dita villa ha mui pouca roupa e que quando a ella vai o corregedor o
pouo recebe grande opprecao em lhe tomarem camas pera elle e seus
officiais os quais com pouca deficuldade podido leuar suas camas da
cidade d Angra onde mordo que ndo sdo mais que tres leguoas ha dita
Villa da Praia e lhe seria paguo a dinheiro todo o que em ellas
montasse e com isso o dito corregedor seus officiais serido pagos de
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suas apozentadorias e o pouo nao receberia tanta opprecdo porque a
muitos se tomaudo camas e lhe nao ficaua em que dormissem pedindo
me os ditos juizes vereadores e procurador que ouuesse por bem que
as ditas camas fossem pagas a dinheiro a toda las pessoas que na dita
villa as ouuessem d auer e visto o que assi dizem ei por bem e me praz
que as camas que na dita villa o dito corregedor seus officiais ouueram
d auer por suas prouisdes. E assi outros quaisquer officiais que minhas
prouisdes tiuerem pera na dita villa lhe serem dadas camas, lhe seido
pagas a dinheiro a respeito de cento e cincoenta reais cada mes por cama

d escudeiros e a nouenta reais por cama de homens de pee e este aluara
sera prezentado ao dito corregedor pera o publicar aos ditos officiais

pera saberem que as ditas camas lhe do de ser ((/)) de ser pagas a
dinheiro e se poderem perceber quando a dita villa forem e quero que
este aluara tenha vigor como que fosse carta passada em meu nome
por mim assinada e passada pella chancellaria sem embargo da
ordenacdo de liuro segundo titulo vinte que dispde que as cousas cuio
effeito ouuer de durar pois mais tempo de hum anno passem por
cartas e ndo por aluaras. O doutor Jodao de Bairos o fez em Lisboa a
desasete dias do mes de Marco de 1557. E este aluara se registara no
liuro da chancellaria da correi¢do e no liuro da camara da dita Villa da
Praia / Rey -?-

Subscripcao.
Ha Vossa Alteza por bem que as camas que ouueram d auer o
corregedor e seus officiais ou outros quaisquer na Villa da Praia da Jlha
Terceira seido paguas a dinheiro na maneira assima declarada e que
este valha como carta.

Item Treslado de hum Aluara de Sua Alteza sobre
que as Partes nao seido leuadas até 4000 reais
passado em o anno de / 1557
Eu El Rei faco saber a vos corregedor das Jlhas dos Acores que ora sois e ao
diante for que os juizes vereadores e procurador da Villa da Praia da Jlha
Terceira me enuiardo huns apontamentos em que dizem que os
corregedores dessas jlhas dao muita opprecao ao pouo da dita Villa e
jurdicdo da Praia conhecendo por aucdo noua na cidade d Angra das
cousas da dita jurdicdo que estd dahi tres leguoas e avocando assi os
feitos della e tambem quando della se udo e os ndo ((/fl. 26Vascongellos))
nao acabdo de despachar os leudo pera a dita cidade d Angra e que por
piquenas causas fazido ir os letigantes fora da dita jurdicio com que lhe
dauado trabalho e fadigua pedindo me que ouuesse por bem mandar que
se ndo fizesse por ser opprecdo do pouo e ser outra yurdicdo, e outra
capitania, e visto o que assi dizem ei por bem e me praz que quando quer
que os corregedores que pello tempo forem estiuerem na dita cidade d
Angra nao possao conhecer das causas dos moradores da dita yurdicao
da Praia por aucdo noua nem auocallas assi nem leua llas fora da dita
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yurdicdo quando dellas se forem e esto ndo passando a causa de vallia

de des cruzados saluo quando quiser em isso concentir a parte menos
poderosa porque entdo o podera fazer e este aluara ei por bem que tenha
vigor como que fosse carta por mim assinada passada em meu nome e
passada pela chancellaria sem embarguo da ordenagao do liuro segundo
titulo vinte que dispde que as cousas cuio effeito ouuer de durar mais de
hum anno passem por cartas e ndo por aluaras. E este aluara se registara
no liuro da chancellaria da correicdo e no liuro da camara da Villa da
Praia. Martim de Bairos o fez em Lisboa a seis de Nouembro de mil et
quinhentos e cincoenta e sete / o doutor Yodo de Bairos ho subscreui /
A Rainha.

Subscripcao.
Ha Vossa Alteza por bem que quando os corregedores das Ylhas dos
Acores estiuerem na cidade d Angra nao conhecao per augao noua das
cousas e feitos da yurdicdo da Praia ndo passando de valia de des
crusados saluo quando a parte menos poderosa consentir, e que este
valha como carta, nem os auoquem nem leuem fora da dita yurdicao.

Item Treslado do Aluara sobre que ndo aia ((/)) ndo aia taxa na carne
passado no anno de mil e quinhentos e cincoenta e sete annos.
Eu El Rei fago a saber aos que este aluara virem que por algumas justa
causas que me a isso moui ei por bem e me praz que daqui em diante
emquanto eu ndo mandar o contrario ndo aia taxa na carne na Villa da
Praia da Jlha Terceira e que os carniceiros e pessoas outras que a
quiserem cortar nos acougues publicos a pezo assi vaca, como carneiro,
e porco et de qualquer outro gado o possdo cortar e uender pellos
precos que quiserem sem embarguo da ordenacao da taxa das carnes e
de quaisquer outras minhas prouizdes que aia em contrario e a pessoa
que assi quiser cortar a dita carne no dia em que a ouuer de cortar antes
que comece o fard a saber a hum almotace declarando lhe loguo o preco
a que a quer cortar aquelle dia de que se fara assento pello escriudo da
Almotacaria assinado pello dito almotace e pella dita pessoa et pello
dito prego a que assi disser que a quer cortar sera obrigado a cortar
aquelle dia sem nelle poder alleuantar nem abaxar o dito preco e
alleuantando o ou abaxando o no tal dia o dito prego per cada ues que
nisso for comprehendido sera prezo e da cadea pagara vinte crusados
e sera degradado por hum anno pera hum dos meus lugares dalem, e
porem os juizes vereadores, e officiais da camara da dita villa
trabalharao de buscar pessoas que se queirdo obrigar a cortar a dita
carne em abastanca por certo preco e tempo e se concertardo com ellas
naquelle preco e tempo que lhes milhor e mais proueito do pouo
pareger parecendo lhes que sera mais proueito do pouo cortar se a carne
pello preco porque acharem pessoa que se lhe queira a isso obrigar que
auer se de cortar pelo preco que a cada hum quiser uender como assima
he dito, e durando o tempo da dita obrigagdo ndo podera pessoa
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alguma cortar carne na dita villa sendo quem assi for obrigado e a dita
carne sera repartida nos ditos ((/fl. 27 Vascongellos)) ditos acougues pellos
almotaceis segundo forma de seu regimento e de minhas ordenagdes sem
entenderem no preco della, e as pessoas que a dita carne assi cortarem
e uenderem serdo obrigados a cortar e uender nos acougues publicos
da dita Villa da Praia et ndo em casas nem em quintais nem em outros
alguns lugares particulares e a uenderdo a pezo, e nao a olho, e nem a
enxerca e qualquer pessoa que a dita carne cortar fora dos ditos
acougues quer seia a pezo quer a enxerca e a olho como dito he por
cada ues que for comprehendido no dito caso sera prezo e acoutado
publicamente com baraco e pregdo pella dita villa e degradado por
hum anno pera as galles e pagara cincoenta crusados e o dono da casa
ou quintal em que se a dita carne uender quer seia a pezo quer a olho
sera degradado por dous annos pera hum dos meus lugares dalem e
pagara cem crusados das quais penas de dinheiro sera a metade pera
quem os accusar e a outra a metade pera a minha camara e mando aos
juizes da dita Villa da Praia que todas as uezes que forem enformados
que alguma pessoa cortou a dita carne contra forma desta prouizdo e
defesa pergunte por isso devassamente ate des testemunhas e prendao
os culpados e proceddo contra elles como for justica dando apellacdo
e agrauo nos casos em que couber, e assi mando a todas minhas
justicas a que este meu aluara for mostrado que em todo o cumprao e
guardem e facao inteiramente cumprir e guardar como se nelle contem
porque assi ho ei por bem Gaspar Nunes ho fez em Lisboa a vinta seis
de Junho de mil e quinhentos e cincoenta e sete Ferndo da Costa o fez
escreuer, e este aluara ei por bem que se cumpra assi na cidade d
Angra e em toda a Jlha Terceira como na Villa da Praia / A Rainha.
Subscripcao.

Aluara por que Vossa Alteza ha por bem que néo aia taxa na carne na
Villa da Praia da Jlha Terceira emquanto o assi ouuer por bem e nao
mandar o contrario pella maneira neste aluara declarada.

Item Tresla((/)) Item Treslado de huma Sentenca da Rolagao sobre
que o Juis ndo faga Exame passada em o anno de 1562 annos.
Dom Sebastido per graca de Deus Rei de Portugual et dos Alguarues
daquem e dalem mar, em Affrica Senhor de Guine e da conquista
nauegacao comercio d Ethiopia, Arabia, Percia, e da Jndia etc. a todo los
corregedores ouuidores, juizes, e justicas, officiais, e pessoas de meus
reinos e senhorios a que esta minha carta de sentenca for aprezentada e
o conhecimento della com direito pertencer saude faco uos saber que
nesta minha corte e Casa da Suplicagdo perante mim e os
desembargadores dos agrauos que nella andao foi aprezentado hum
instrumento d agrauo que os vereadores da Villa da Praia da Jlha
Terceira tirardo de Sebastido Pirez do Canto juis ordinario na dita villa



folha 28
Diniz

TomBOo DA PRAIA ‘

se antremeter a querer fazer exame per si s sobre o triguo que he
negessario a dita villa, e sobre o que se ha de carregar / o qual
instrumento era passado per Francisco Ualladao tabalido publico na dita
villa e assinado de seu publico sinal e outrosi uinha assinado pello dito
juis, e pello dito instrumento se mostra antre outras muitas cousas nelle
conteudas que aos quinze dias do mes d Aguosto do anno presente de
mil e quinhentos e sesenta e dous annos na dita Villa da Praia em as
portas principais da jgreia de Santa Crus da dita villa estando hai o dito
juis Sebastido Martinz do Canto com huma mesa posta pera fazer exame
do trigo com Antonio Fernandez taballido hai chegara Manoel
Rodriguez Fagundo vereador em a dita villa e dissera ao dito juis se
saisse fora do adro e o ouuiria ho qual juis se sahio e dissera e requerera
ao dito juis que porquanto lhe era dito que se queria uir ao exame do
trigo que a terra auia mister que elle vereador lhe requeria de minha
parte que elle tal exame nao fizesse porquanto n((a0)) era de seu officio
e elle juis o fazia contra direito e contra meu regimento e o ndo podia
fazer porquanto a elle vereador e a seus parceiros pertencia direitamente
o regimento e gouernanca da republica da dita villa e elle vereador e
seus parceiros prouerido e tinhdo prouido conforme a seu regimento e
que delle juis nisso se antremeter por si s6 sem elles uereadores ((/fl. 28
Vascongellos))dores e forcozamente lhe queria usurpar seus officios e
regimento que de Sua Alteza tinhdo de que usaudo e sempre, usardo
seus antecessores que disso appellaudo pera mim delle juis se antremeter
nas cousas que aos vereadores competido e protestaudo eu lho estranhar
e virem contra elle juis as custas e toda outra reprehencao que em direito
se deuia dar e o juis visto seu dizer dissera que elle juis nenhuma cousa
fazia nem o auentaua de si mesmo e ho nado queria fazer somente o fazia
por lho mandar fazer seu superior que era o corregedor da comarca e que
elle ndo era mais que executor de seus mandados e que portanto lhe nao
podia receber appellagdo nem agrauo nem lho recebia e o vereador em
seu nome e de seus parceiros e da liberdade de seus officios pedira hum
instrumento do officio delle tabaliam pera mim e meus desembargadores
aonde protestaua ser desagrauado e todo ser nullo quanto por elle juis
fora feito e serem sustentados em seu regimento com as custas e o juis
visto todo dissera que daua em reposta ao instrumento que pedia os
mandados do corregedor que estaudo em poder do dito tabalido o
primeiro onde se uerja que elle juis ndo fazia nada de si mesmo e que
nao queria mais vista nem responder outra cousa e mandou ao dito
tabaliam que com sua reposta que dito tinha que lhe passasse seu
instrumento etc. Segundo que todo esto no requerimento e reposta era
conteudo com o qual se apresentardo huns mandados do corregedor em
0s quais antre outras cousas se continha o dito corregedor mandar passar
mandado pera os juizes fazer exame no trigo que ouuesse pella conta dos
dizimeiros ou outra mais certa que soubessem quantos moradores
ouuesse na villa e termo e o que podia auer mister cada morador e o que
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se auia de semear e os procuradores dos mesteres se erdo prezentes e
achando que ndo crecia triguo nao deixarido tirar nenhum ainda que
licencas tiuessem pera o exame / o que se faria de maneira que em todo
tempo se soubesse como se fazia e disso se faria auto pello escriuao da
camara o que faria em termo de dous dias e sob estarido na carregacao
emquanto o exame nao fosse feito etc. Segundo que todo esto no dito
mandado do corregedor era conteudo o qual juis disse que daua em
reposta com outro despacho do corregedor e sendo lhe feita pergunta
pello escriudo do dito requerimento se queria ((/)) se queria mais
responder ao dito requerimento o dito juis respondeo que ndo queria
mais responder e sendo dado vista do dito instrumento ao corregedor o
doutor Fernao Lopez respondeo que o dito requerimento ndo tocaua a
elle e que sua tencao nao era que se fizesse sendo com os vereadores o
dito exame e com isso os suplicantes vereadores pedirdo seu instrumento
que lhe foi passado et nesta minha corte aprezentado em tempo deuido
et por no dito instrumento os ditos vereadores ndo quererem arezoar me
foi concluzo e visto por mi com os do meu desembarguo. Item Acordei
que os suplicantes nao sao agrauados pello juis visto os autos por tanto
lhes ndo dou prouisdo porem elle juis fara o exame que pello
corregedor lhe he mandado fazer com os vereadores e doutra maneira
nao. E porem uos mando que assi o cumprais e guardeis et facais mui
inteiramente cumprir e guardar como por mim he julgado, acordado,
detreminado, e tanto que esta minha sentenca uos for apresentada
passada pella chancellaria a fareis em todo cumprir e guardar como se
nella contem e al ndo facais sem duuida nem embarguo algum que a
ello seia posto e al ndo facais dada nesta cidade de Lisboa aos quinze
dias do mes de Outubro El Rei Nosso Senhor o mandou pello doutor
Gaspar de Mello fidalguo de sua Casa do seu Desembarguo
desembargador dos agrauos em sua corte e Casa da Suplicacdo e pello
doutor Pero Borges outrosi do seu Desembarguo e ouuidor dos feitos
crimes em sua corte e Casa da Suplicacdo que como desembargador
dos agrauos conheceo do dito instrumento. Francisco Diniz por
Antonio da Costa Godinho a fez anno do nacimento de Nosso Senhor
Jesu Christo de mil e quinhentos sesenta e dous annos. Antonio da
Costa a fez escreuer. Pagou cem reais e d assinar corenta reais. O
doutor Pero Borges / Gaspar de Mello. Pagou 30 reais Luis Carualho.

Item Treslado de hum Aluara de Sua Alteza sobre que os Tabalides
nao sirudo nos Officios do Concelho passado no anno de 1570 annos.
Eu El Rei fago saber aos que este aluara virem que auendo respeito ao
que na peticao atras escrita dizem os officiais da camara da Villa da
Praia da jlha Terceira e por ((/fl. 29 Vascongellos)) e por outras justas
causas que a isto mouem ei por bem et me pras que tabalido nem
escriudo algum da dita villa ndo possa daqui em diante ser eleito nos
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quatro officios de juis vereadores e procurador e almotace dela, e isto
emquanto o eu ouuer por bem e ndo mandar o contrario e mando ao
corregedor das Jlhas dos Acores e aos juizes vereadores e procurador
da dita Villa da Praia e a quaisquer outros officiais e pessoas a que o
conhecimento disto pertenger que assi o cumprao e facido cumprir e
este aluara se registara no liuro da chancellaria da correicao das ditas
jlhas e no liuro da camara da dita villa pera se pellos ditos registos
poder uer, e saber como o assi tenho mandado e se auer de cumprir
inteiramente o qual ei por bem que valha e tenha forca e viguor como
se fosse carta feita em meu nome por mim assinada e passada per
minha chancellaria sem embarguo da ordenacdo do segundo liuro
titulo vinte que diz que as cousas cuio effeito ouuer de durar mais de
hum anno passem por cartas et passando por aluaras nao ualhdo
Gaspar de Seixas o fez em Cintra a desanoue de Julho de mil
quinhentos setenta Jorge da Costa o fez escreuer / Rei. -?-
Subscripcao.

Aluara porque Vossa Alteza ha por bem per algumas justas causas que
tabaliam nem escriudo algum da Villa da Praia da Jlha Terceira possa
daqui em diante ser eleito nos quatro officios do concelho della
emquanto Vossa Alteza ndo mandar o contrario e que este valha como
carta et assim que siruam os almotaseis 3 meses.

Item Treslado da Provizao sobre que os Almotaces seido de tres em
tres meses passado no anno de mil e quinhentos e setenta annos.
Dom Seb((/)) Dom Sebastido per graga de Deus Rei de Portugal e dos
Algarues daquem e dalem mar em Africa Senhor de Guine e da
conquista nauegacdo comercio d Etiopia Arabia, Persia e da Jndia etc.
Faco a saber aos que esta minha carta uirem que o juis e vereadores et
procurador da Villa da Praia da Jlha Terceira me enuiardo pedir que
ouuesse por bem que os almotaces da dita villa seruissem tres meses
posto que por bem de minha ordenacido ouuessem de seruir hum mes
porque assi era milhor e mais proueito do pouo e os ditos almotaces
saberido milhor seruir seus officios e se elegerido nelles pessoas pera
isso aptos e pertencentes e visto seu requerimento e por lhes fazer
merce ei por bem e me praz que os almotaces da dita villa sirudo daqui
em diante tres mezes sem embarguo da ordenagao que diz que siruirdo
hum mes e porquanto a ordenacdo do primeiro liuro Titulo dos
Almotaces dispoem que no primeiro mes de cada anno sirudo d
almotaces os que fordo juizes o anno passado, e o segundo mes dous
vereadores mais antiguos e o terceiro mes hum vereador e o
procurador do dito anno passado e que pera os noue meses que ficao
se eleido desoito homens bons pera seruirem dous em cada mes, ei por
bem que pera os primeiros tres meses do anno se eleido duas pessoas
que sirudo d almotaces os ditos tres meses a qual eleicao se fara
segundo forma da ordenacdo, e os tres meses seguintes seruirdo o
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procurador do concelho e o vereador mais mogo que fordo o anno
passado, e os outros tres meses seruirdo os dous uereadores mais uelhos,
e os tres meses derradeiros do anno seruirdo os juizes que fordo o anno
passado, e mando aos ditos juizes, vereadores, e procurador e officiais
da dita Villa da Praia que ora sdo e quaisquer outros que ao diante forem
que assi o cumprao e facdo inteiramente cumprir porque assi o ei por
bem e meu seruico e esta carta se registara no liuro da camara da dita
villa e a propria se tera no cartorio della em toda boa guarda El Rei
Nosso Senhor o mandou pellos doutores Paulo Afonso e Cristouao
Mendes de Carualho ambos do seu concelho e seus desembargadores do
paco Gaspar de Seixas a fes em Cintra a desanoue de Julho anno do
nacimento de Nosso Senhor ((/fl. 30 Vascongellos)) Senhor Jesu Christo
de mil e quinhentos e setenta e isto emquanto eu ouuer por bem e nao
mandar o contrario. Pagou de feitio desta carta cento 70 reais Gorge da
Costa a fez escreuer / Cristoudo Mendes / Paulo Affongo.

Item Treslado do Regimento feito sobre as Impocicdes que se nesta
Capitania ham de pagar por Provizao de Sua Alteza nos Vinhos Carnes,
e Azeites, e dous por cento passada em o anno de 1567.

Anno do nacimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mil quinhentos
sesenta e sete annos aos cinco dias do mes de Julho do dito anno sendo
juntos em camara desta Villa da Praia da Jlha Terceira o doutor Gaspar
Ferras do desembarguo d El Rei Nosso Senhor e seu corregedor com alcada
em todas estas Jlhas dos Acores, e bem assi Joao Homem da Costa e
Manoel Machado juizes ordinarios, e Dioguo Lopez Evangelho, Gil
Fernandez Teixeira e Gongalo Martinz vereadores e Baltazar Monteiro
procurador da camara, e os quatro procuradores dos mesteres adiante
assinados pello dito corregedor foi dito que elle lhes aprezentara os
dias passados em camara huma prouizdo de Sua Alteza em que auia
por bem que pera fortificacdo desta villa se lancassem direitos de
jmpogicao nos vinhos, azeites, e carnes, que se nesta capitania
uendessem, e assi dous por cento em todas as mercadorias que della
se carregassem pera fora e assi ancoragem de todas as ndos e nauios
que ao porto da cidade d Angra uiessem a qual prouizdo estaua
registada nos liuros da camara na qual Sua Alteza mandaua que elle
corregedor fizesse com elles officiais os regimentos necessarios pera as
ditas impogicoes as quais se cumprirido emquanto Sua Alteza ouuesse
por bem e ndo mandasse o contrario, e que era necessario fazer se o
dito regimento pello que lhes requeria que com elle corregedor o
fizessem porquanto vinha pera isso e pellos ditos juizes vereadores e
procuradores foi dito que elles tinhao vista a dita prouizao ((/))
prouizao e estaudo prestes pera fazer com elle corregedor ho dito
regimento com protestacdo que porquanto a camara desta villa tinha
muitas obrigacdes e gastos d apozentadorias, e engeitados, canos d
aguoa, e chafarizes, ordenados de officiais, e outras despezas que
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importauao huns annos por outros oitenta, e cem mil reais e que muita
parte disto se gastaua e supria das impoci¢des do vinho, e carne que
ate gora tinhdo protestaudo todo o que fosse necessario pera os ditos
gastos se pagar e contribuir pello dinheiro das ditas impocicoes, e por
seus mandados e nao doutra pessoa e que com esta protestacdao
acistido com elle corregedor ao fazer do dito regimento, o corregedor
disse que elle sob a dita protestacdo asistissem ao fazer das ditas
impocicdes porquanto auia periguo na tardanca por se passar o tempo
em que ellas mais rendem, e que elles officiais escreuessem sobre o
caso a Sua Alteza e quanto he aos vinhos e carnes, ate a Paschoa que
uem deste anno, que uem de sesenta e oito se receba pella camara pera
as ditas obras por achar o dito corregedor terem pera isso avida
prouizao de Sua Alteza de tempo de seis annos que acabao no dito
tempo, e 0s mais corressem loguo pera a dita fabrica, e assi a sobredita
dos vinhos e carnes passado o dito tempo da Paschoa que vem que he
tempo que se acaba a dita prouizdo de Sua Alteza e assi com condicdo
que as ditas impocicdes e direitos corressem emquanto fosse
necessario pera as fortificacdes e fabrica e ndo sendo pera ellas ou nao
lhe parecendo necessarias protestaudo requerer nisso sua justica e nao
correrem nem se pagarem e assi auer Sua Alteza por bem que se
gastasem pella ordem da camara e que auendo sse em algum tempo
de arrendar estes direitos se ndo arrendem sendo pellos officiais da
camara com as condicdes que lhes parecerem a bem da terra ndo indo
contra os capitullos deste regimento e com estas protestacoes acistido
e concintido nellas e a prouizado e regimento he o seguinte.

Item Treslado da Prouizdo de Sua Alteza
Eu El Rei faco a saber a vos lecenceado Gaspar Ferraz corregedor
das Jlhas dos Acores que pella necessidade que a Jlha Terceira tem
de os moradores della estarem apercebidos na or((/fl. 31
Vascongellos)) na ordem que deuem pera sua deffencdo ordenei que
pello tempo que fosse necessario e me bem parecesse toda a gente
da dita jlha se armasse e ordenasse em modo que a todo tempo

estiuesse apercebida pera qualquer rebate e assi que na dita jlha se
fizessem certas obras pera sua fortificacdo e porque com as ditas
obras e na guarida e deffencdo da dita jlha e assi com os
bombardeiros que nella ha d auer se hdo de fazer muitas despezas

detreminei que pera se suprirem as ditas despezas ou a maior parte
dellas se pusesse impocicdo nos vinhos carnes, e azeites da dita jlha,
e assi que de todas as mercadorias que na dita jlha se carregarem
pera fora se pague a rezdo de dous por cento os quais pagassem as
pessoas que 0s carregassem, e assi que todas as ndos e nauios que
ancorarem no porto da cidade d Angra paguem ancoraiem conuem
a ssaber as ndos e nauios redondos a quatrocentos reais cada hum, e
os nauios latinos a duzentos reais cada hum nao entrando nisso os
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nauios da Jndia, e Mina, nem as minhas armadas que ao dito porto
forem ter e portanto uos mando que tanto que uos este for
aprezentado vades a cidade d Angra que he cabeca da capitania da
dita cidade e na camara fareis ajuntar os juizes e vereadores e
procurador e assi alguns homens bons que soem andar na
guouernanca da terra_parecendo uos que sdo necessarios e com os ditos
officiais poreis a dita impocicdo nos vinhos, carnes, e azeites, e assi que se
paguem dous por cento de todas mercadorias que na dita cidade e
lugares de sua capitania se carregarem pera fora como dito he posto que
as carreguem pera qualquer dos lugares de meus reinos, e senhorios, e
assi que se paguem ancoraiem das ditas ndos e nauios que ao porto da
dita cidade ancorarem como dito he, e assentareis com os ditos officiais
<da camara> a ordem que se deue ter pera boa arrecadacao da dita
jmpocicao e dos ditos dous por cento e ancoraiem e a casa em que se
deuem d arrecadar de maneira que as partes recebdo menos opprecao, e
no dito negocio tereis tal ordem que quanto as ditas cousas mais
renderem tanto menos se lancara pellas fazendas da dita jlha pera as

ditas obras e despezas, e com os ditos officiais elegereis huma pessoa apta
morador na dita cidade que sirua de recebedor na dita impocicao e dous

por cento e ancoraiem emquanto o eu ouuer por bem e ndo mandar o
contrario a4 qual tomareis fianca conforme o regimento e lhe dareis
juramento dos Santos Evangelhos que bem e uerdadeiramente
((/))deiramente sirua guardando em todo meu seruico e as partes seu
direito, e fareis fazer hum liuro bem encadernado as folhas do qual serdo
numeradas et assinadas por vos conforme a ordenacdo em o qual liuro
se carregara em receita a dita impocicdo et dous por cento e ancoraiem
sobre o dito recebedor em tres titulos conuem a saber hum em que se
carregue a impocicdo, e outro os dous por cento e outro a ancoraiem no
qual liuro auera outro titulo da despeza a qual receita e despeza se fara
pello escriudo da camara da dita cidade d Angra que ei por bem que sirua
d escriudo da receita e despeza do dito recebedor, e tanto que acordardes
o dito negocio na dita cidade, ireis a Villa da Praia que he a cabeca da
capitania da dita villa e na camara com os officiais della lancareis a dita
impocicdo e que se paguem os dous por cento e elegereis reccebedor, e
fareis todo o mais que aueis de fazer na dita cidade d Angra, e o escriudao
da camara da dita villa sera escriudo da receita e despeza do dito
recebedor e em cada huma das ditas capitanias fareis hum regimento da
ordem que se ha de ter na dita arrecadacdo dos ditos direitos e se
cumprira emquanto o eu ouuer por bem e ndo mandar o contrario com
declaracdao que as pessoas que sonegarem e desencaminharem as cousas
de que assi han de pagar a dita impocicdo e os dous por cento e assi a
ancoraiem, ou ndo pagarem o que forem obrigados a pagar tenhdo as
penas que tem e hdo as pessoas que sonegao os direitos que deuem a
minha fazenda, as quais penas serdo pera o rendimento da dita renda, e

com declaracdo que os ditos recebedores néo facdo despeza alguma nas
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ditas obras sendo o que lhe for mandado por Jodo da Silua do Canto
fidalguo de minha casa que tenho encarregado de prouedor das ditas
obras e no modo que se ha de ter na arrecadacao dos ditos dous por cento
de toda a Jlha Terceira ei por bem que se tenha a ordem declarada na
prouizdo per onde mandei lancar impocicao nos pasteis e acucares da
Jlha de Sam Miguel que se carregassem pera fora da qual prouizdo uos
com este enuio o treslado della assinada por Aluaro Pirez fidalguo de
minha casa e escriudo das fortificagdes e tercas de meus reinos a que se
dara inteira fé, credito e autoridade como se fora a propria e se cumprira
quanto ao que toca no modo da arrecadacdo dos ditos dous ((/fl. 32
Vascongellos)) dous por cento e as penas serao conforme a esta prouizao
e 0 mais que assentardes nas camaras com os officiais dellas acerca da
arrecadacao da jmpocicao e ancorajem e casas onde se han d arrecadar se
cumprira et nellas se arrecadardo os ditos dous por cento e este aluara
fareis publicar nos lugares da dita jlha pera a todos ser notorio e se saber
como assi tenho mandado e o fareis tresladar nos liuros das camaras da
dita cidade e Villa da Praia, e assi nos regimentos que fizerdes o qual €j
por bem que valha como carta feita em meu nome por mim assinada e
passada pella minha chancellaria posto que esta nao seia passada pella
dita chancellaria sem embarguo das ordenacdes que o contrario dispoem
Jodo Aluares o fez em Lisboa a cinco dias de Marco de mil quinhentos
sesenta e sete Aluaro Pirez o fez escreuer / O Cardeal Jffante.
Subscripcao
Aluara sobre a Jmpocicao e dous por cento da Jlha Terceira
pera Vossa Alteza uer

Item Regimento da Jmpocicao dos Vinhos

Assentardo e ordenardo que todo o mestre de ndo, nauio, ou carauella que
aos portos desta villa vier com uinhos os ndo descarregara sem primeiro uir
a casa da jmpocicao declarar quantas pipas de vinho tras e cuios sao e se 0s
tras pera esta capitania ou pera que parte a qual declaracao fara por
juramento que se lhe dard de que se fara termo por elle assinado num
caderno que de fora auerd anumerado e assinado por elle corregedor
sob pena que qualquer mestre que descarregar os ditos uinhos sem ir
fazer a dita dilligencia pagar vinte crusados a metade pera o acusador
e a outra metade pera a renda da jmpocicao.

Item Toda pessoa ou mercador que trouxer os ditos uinhos de fora pera esta
capitania do dia que recolher suas pipas e as tiuer encanteiradas ao outro dia
seguinte o ird fazer a saber aos officiais pera os irem uer e lancarem a uara e
contar<em> as pipas e declarara a dita pessoa as logeas em que estdo e
todas as pipas que acharem ser da dita pessoa lhe lancara o escri((/)) ho
escriudo em seu titulo pera dellas auer de pagar impocicdo com
declaracao daquellas que lhe achar e uera a declaracdo que fez o mestre
do nauio em que as tais pipas vierdo se concorda com as que o dito
mercador assenta et mostra e ndo concordando liquidardo antre elles a
uerdade ndo se concertando o fardo saber o escriudo et recebedor a hum
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dos juizes ordinarios pera que o detreminem e conforme a sua
detreminacéo se carregar no titulo da tal pessoa sob pena do mercador ou
pessoas nao fazer a dita diligencia no dito tempo ou lhe forem achadas
mais pipas das que declarou pagar des crusados pera o acusador e renda
et a impocicao a mor ualia de todas as pipas que lhe forem achadas.
Item Que toda a pessoa desta capitania que quiser uender vinho quer
seia da terra quer de fora o ndo abrira a uender sem primeiro ho ir
fazer a saber ao escriudo e recebedor da jmpocicdo pera que o udo uer
e declarara o preco a que o quer uender quando nao ouuer de ser posto
o tal preco pellos almotaces e se fara acento no titulo em que a dita
pessoa tem escrito o dito vinho do dia em que o abrio e o prego a que
0 pos e tanto que tiuer uendido a metade da dita pipa pagara a
jmpocicao de toda a pipa, e todas as uezes que quiser abrir outra pipa
o fara outrosi a saber pera se fazerem as ditas dilligencias e a pessoa
que abrir e uender uinho sem fazer a dita noteficacdo pagara a
jmpocicao em dobro de todas as pipas que faltarem pera a ssoma que
lhe he carregada em seu titulo a mor ualia que se uenderem outros
uinhos daquellas partes nesta dita villa, e quato as pipas do vinho da
terra pagara a impocicdao acabado de ser uendida.

Item Toda pessoa ou mercador que vindos de fora tiuer ou lhe uierem os
quiser uender por junto nesta villa ou capitania o ndo podera fazer sem
primeiro o ir declarar aos officiais da jmpocicdo a quem o quer uender
e quantas pipas e sendo pessoas que os comprem pera os reuender nesta
capitania carregar se hdo sobre o comprador pera pagar a jmpocicao
quando os abrirem e declarar se ha no titulo do dito uendedor as pipas
que assi uende e a quem sob pena de lhe nao ser leuadas em conta ao
dito uendedor e pagar dellas a jmpocicao & moér uallia.

Item Que nenhum barqueiro nem carreiro carregue vinho algum pera fora
desta capitania sem lhe ser primeiro amostrado pello dono delle
certiddo como he despachado na casa da ((/fl. 33 Vascongellos)) casa
da jmpocicao sob pena de pagar por cada pipa que carregar sem a dita
certiddo quinhentos reais e alem desto o dono do dito vinho auera
primeiro licenca dos officiais da camara pera poder tirar o tal vinho
pera fora as quais licencas serdo assinadas por tres officiais pello
menos e o escriudo da jmpocicao aiuntara as ditas licencas ha linha no
liuro da jmpocicao de cada hum anno pera quando se tomar conta do
rendimento do dito liuro as mostrar sob pena de o escriudo pagar de
sua casa a jmpocicao de todas as pipas que disser que fordo pera fora
sem mostrar a dita licenca assinada como dito he, e a pessoa que
carregar ou embarcar o tal vinho sem primeiro auer a tal licenca o
perdera pera a dita renda as duas partes e a terca pera o acusador.
Item Todo o morador desta capitania que ouuer uinho de sua laura que
o custumou uender e o quiser uender atauernado sera obrigado do dia
que o recolher e encanteirar a oito dias seguintes o ir escreuer e
assentar no liuro da impocicao pera dar conta delle sob pena que a
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pessoa que for prouado que o custumou a uender ou uender vinho de

sua laura atauernado sem o ter carregado no dito liuro no dito tempo

pagar des crusados da cadea a metade pera o acusador e a outra

<metade> pera a dita renda, e a impocicdo & moér ualia de todas as

pipas que se achar que ouue, e quando o quiser uender o fara primeiro

a saber aos officiais da jmpocicado et fara as dilligencias que sao

necessarias diguo que sdo obrigados fazer os que vendem vinhos

atauernados conforme aos capitulos atras sob as penas nelles
declarados.

O tauerneiro Jtem Toda pessoa que nesta capitania comprar uinhos da terra pera

2mil tornar a reueuender atauernado ou o tomar pera uender a uendaiem

7 sera isso mesmo obrigado antes do tirar da casa do uendedor ou de
seu dono o ir carregar no liuro da jmpdcicao sob pena de pagar dous
mil reais da cadea et querendo o abrir ou uender fara primeiro as
dilligencias sobreditas sob as ditas penas.

Os dezimeiros Item Que os rendeiros dos dizimos e redizima dos vinhos serdao
4mil obrigados por todo o mes de Outubro de cada hum anno uirem a

8 escreuer no liuro da jmpocicio as pipas de vinho que ouuerem pera
darem conta dellas tirando as que pera despeza de sua casa lhe forem
necessarias que se lhe oluidrardo fauora((/)) fauorauelmente pellos
officiais da dita imposicdo e das mais dardo conta e saida a ellas como
han de dar as mais pessoas que custumao a uender vinho atauernado
sob pena que ndo os uindo escreuer no dito tempo ou escreuendo
menos das que se achar que ouuerdo pagarem des crusados e
perderem os que se achar que sonegarao a metade pera ho acusador e
a outra pera a renda e quando quiserem abrir a uender o fardo
primeiro a saber conforme ao capitulo terceiro atras sob as penas nelle
conteudas.

9 Item Que a pessoa que tiuer vinhos carregados no dito liuro que
allegar ou disser que algumas das pipas se lhe foi sendo vinho de fora
da terra o prouara por duas testemunhas e pello menos por huma sem
suspeita com juramento da parte e quanto a vinho da terra sera crido
seu dono por seu juramento a qual justificacdo fardo perante hum dos
juizes com o escriudo da dita impocicao de que se fara declaracdo em
seu titulo assinada por todos.

Item Titulo e Regimento da Impocicao do Azeite.

Item Que todo mestre de ndo ou nauio que trouxer azeite em pipas ou
em quartos ou uazilhas de pao ou em barro o ndo desembarcara sem
primeiro o vir declarar aos officiais da impocicao quantos quartos ou
arrobas tras e cuios sdo a qual declaracdo fara per juramento de que se
fara termo por elle assinado no caderno em que se ha de fazer as dos
vinhos sob pena que o mestre que descarregar os ditos azeites sem
fazer a dita dilligencia pagar vinte crusados ao acuzador e renda.
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Item Que ho mercador ou pessoa que ouuer de recolher os tais azeites
vindo em quartos, pipas, ou vazilhas de pdo do dia que as tiuer
recolhidas ate o outro dia o vira assentar e escreuer no liuro da
impocicdo declarando onde os tem pera os irem uer e lancar vara, e
achando lhe menos quartos ou uazilhas das que o mestre declarou se
se fara a dita dilligencia conforme a que se ha de fazer dos vinhos
conteuda no segundo capitulo atras ((/fl. 34 Vascongellos)) atras pera
se saber a uerdade e dos <que achar> que faltdo que elle sonegou lhe
encarregardao a impocicao a mor vallia e pagara por cada quarto ou
uazilha que sonegou dous mil reais a metade pera o acusador e a outra
pera dita renda e achando em outra logea outro algum que nao tenhao
que nao tenhdo assentado o perdera pera dita renda as duas partes e a
terca pera o acusador isto se ndo entenderd em as pessoas a que vier
de hum quarto pera baxo que seia pera seu comer jurando o, porem
achando sse depois que ho uendeo ou parte delle sem primeiro fazer
as ditas dilligencias que sdo obrigados a fazer os que querem uender
a uendaiem pagarao de todo a jmpocicao em dobro.

Item Toda pessoa que troxer azeite em iarras o ndo tirard do lugar
donde os officiais d alfandegua o dizimarem sem primeiro se asentar
no liuro da jmpocicao pera dar conta delle sob pena de o perder como
desemcaminhado / o tizoureiro e escriudo contardo as jarras de cada
pessoa pera as '® rendas e lhas carregardo em seu titulo pera se pedir
conta dellas ndo sendo de pessoas que jurem traze llos pera gasto de
sua casa ate contia do capitulo atras e o mais lhe carregardo pera dar
conta delle e pagar a jmpcicao.

Item Ao tempo que o escriudo e re¢cebedor forem uer hos ditos azeites
pera os lancarem em liuro fardo atestar todos os quartos e pipas que o
tal mercador tiuer et somente lancarao a vara a vazilha que dipois das
mais atestadas ficar em uazio.

Item Nenhuma pessoa abrird a uender azeite assi de quartos como de
jarras e quaisquer outras uazilhas sem primeiro o ir fazer a saber ao
escriudo e recebedor da jmpocicdo pera o irem uer e declarara o preco
ao que o quer uender de que se fara declaracdo no titulo em que a dita
pipa tem escrito o dito azeite, e o que abrir e uender sem primeiro fazer
a dita dilligencia pagara dous mil reais pera o acusador e jmpocicao e
pagara a jmpocicao de todos os quartos ou jarras que faltarem da soma
que lhe estiuerem carregadas a moér uallia a qual se carregara loguo em
receita sobre o recebedor pera elle arrecadar.

Item De ca((/)) de cada quarto d azeite que se uender a uendaiem
pagara de jmpocicdo quatro canadas no preco que se abrir e uender e
estas quatro canadas se acrecentardo nas medidas do dito quarto / e
porquanto se tem achado por experiencia feita que cada quarto de
mencao que do reino uem uindo cheo tem ¢em canadas das que ate ora

16 Idem.

jaras
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seruirdo, ordenardo que pera menos opprecao do pouo se quebrassem
das ditas cem canadas quantidade das ditas quatro canadas e que a
este respeito se fizesse nouo padrdo de todas as medidas d azeite de
maneira que aia em cada quarto cento e quatro canadas scilicet cento
pera seu dono e quatro pera impocicio que pagua o pouo pella
diminuicao que se fez nas ditas medidas as quais quatro canadas
pagara a pessoa que uender ho dito azeite pello miudo pois o pouo
lhas pagua e fara o pagamento assi como for uendendo o dito quarto
a dinheiro conforme ao prego a que o abrir.
Item Toda a pessoa que ouuer de vender azeite as arrobas pagara de
cada desoito arrobas quatro canadas a impocicao porque tantas fazem
hum quarto e a esta conta et respeito pagara uendendo menos arrobas
pello miudo e querendo o uender as arrobas posto que o nao uenda
pello miudo pagara o uendedor a impocicao de cada arroba a soldo a
liura da cantidade do azeite que vender a respeito de quatro canadas
por desoito arrobas e ao preco que ho uender, e reuendendo o a pessoa
que o compre pera reuender ho fara primeiro a saber pera que se lhe
descarregue e carregar se ha sobre a pessoa que o comprar pera se
delle arrecadar a jmpocicdo sob pena de o uendedor que o nao fizer a
saber pagar a tal impocicdo sem embargo de querer depois justificar
que o deu a dita pessoa pera o reuender e a mesma dilligencia fara a
pessoa ou mercador que vender azeite por junto em quartos ou
uazilhas de pao pera esta capitania sob as ditas penas.
Item Que nenhum barqueiro nem carreiro leue pera fora desta
capitania quarto ou pipa d azeite ou uazilha em que possa ir de duas
arrobas pera riba sem primeiro lhe ser mostrado certidao dos officiais
da jmpocicdo de como he despachado sob pena de pagar por cada
folha 35 quarto ou sua quantidade mil reais ((/fl. 35 Vascongellos)) mil reais e
Diniz_ dahi pera baxo ate duas arrobas quinhentos reais e as licencas que os
donos dos azeites ouuerem pera os tirarem pera fora dos officiais da
camara estardao assinadas por tres delles a0 menos e se aiuntarao per
linha ao liuro de cada hum anno de como se hdo de fazer as licencas
das saqua do vinho como atras he declarado dos regimentos dos
vinhos sob as penas hai declaradas, e a pessoa que carregar ou
embarcar o dito azeite sem a dita licenca perdera pera renda da
impocicdo as duas partes e a terca pera o acusador.
Item Toda pessoa que tiuer nesta villa e sua capitania azeite pera
uender o uenha escreuer no liuro da jmpocicdo do dia da publicacao
deste regimento a oito dias primeiros seguintes pera se lhe carregarem
e dar conta delles sob pena que passando o dito tempo pagar por cada
quarto ou quantidade delle que uendeu por junto ou em vazilhas dous
mil reais e a impogicdo em dobro do que sonegar ou ndo tiuer
assentado.
Item Toda pessoa que agora tiuer azeite aberto a uender ira afilar as
medidas pello padrdo que se ora fez nouo do dia da publicacdo deste
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regimento a oito dias sob pena de pagar mil reais da cadea e a
jmpogicao do que vender em dobro 4 sua custa.

Titulo do Regimento e Jmpocicdo da Carne.

Item Toda pessoa que ouuer de cortar carne nos asougues desta villa e sua
capitania assi de cleriguos como leiguos et que uenderem arrobadas
pera armadas e pessoas de fora a ndo leuardo do matadouro sem
primeiro se arrobar perante o escriudo e recebedor da jmpocicao pellos
pezos que hai han de estar e pagardo de cada arroba noue reais que lhe
0 pouo pagua, e os pezos que se lhe ordenardo sob pena que o que
leuar a dita carne do dito lugar ou a uender sem primeiro se arrobar
pellos ditos officiais no dito lugar pagar dous mil reais e da cadea a
metade pera impocicdo e a outra pera o acusador et se lancara loguo a
dita impocicao em receita sobre ho recebedor della.

Item Orde((/)) Ordenardao que porquanto se ha de pagar de cada
arroba noue reais pera impocicdo que em cada vintem que o pouo
pedir de carne se abata de tres arratés que ate gora se deu por hum
vintem meia quarta e em hum arratel e meio que he meio vintem huma
onga e a esta conta ho mais que cada hum pedir e que pera isto se facao
pezos d onga e meia quarta e por estes pezos se cortarao em todos os
acougues desta villa e capitania e auerd repezo a porta de cada
asougue que tera os ditos pezos e pedindo huma pessoa huma arroba
de carne pagara por ella duzentos e vinta dous reais, e de meia arroba
cento e onze reais porque a esta conta sae pella impocicao que se langa,
e o carniceiro, ou cortador que menos carne der da que he obrigado
por este regimento auera as penas dos que pezao por pezos falcos.

Item Regimento dos dous por cento.
Item Ho dito escriudo fara titulo apartado per si no liuro das
jmpogicoes do direito dos dous por cento que se han de pagar de todas
mercadorias que desta capitania forem pera fora da jlha os quais dous
por cento han de pagar as pessoas que as carregarem conforme a
prouizao d El Rei Nosso Senhor que no tal liuro esta tresladada.

Item A ordem que se ha de ter na arrecadacao
dos dous por cento he a seguinte.
Item Toda pessoa de qualquer estado calidade que seia nao carregue
per si nem per outrem mercadoria alguma pera fora desta jlha quer
seia comprada quer de suas nouidades ou obra de suas maos ou
direitos seus ou rendas que tenhao arrendadas assi a fazenda d El Rei
Nosso Senhor como a quaisquer outras pessoas sem primeiro pagarem
da tal mercadoria impocicao a dous por cento de todo o que montar
na vallia do que da dita mercadoria carregar a qual impoci((/fl. 36
Vascongellos)) jmposicdo pagardo a dinheiro scilicet os compradores a
rezdo do preco por que as comprardo o qual declarardo per juramento,

Clerigos



notem

De escravos
300 reais

Nao sera
despachado pela
allfandega sem
certidao do
escrivao dos
dous por cento
Notem

Nio pago((u 0s))
dois por sento
que se leua para
matalotagem
nem os
moradores

da jlha o que
leva pera pera

seu sustento

TomBOo DA PRAIA ‘

e as pessoas que as ndo comprarao pagarao a rezao do preco que ao
tempo da carregacao comummente ualerem pella terra e isto posto que
as carreguem pera os reinos ou pera qualquer lugar dos reinos e
senhorios d El Rei Nosso Senhor o qual preco comum sera declarado
pellos officiais da jmpocicdo, e quando se a parte agrauar o
detreminara hum dos juizes sob pena que as pessoas que por qualquer
via carregar a dita mercadoria sem pagar a dita jmpocicao de dous por
cento ou sonegarem os direitos della perderem todas as mercadorias
de que ndo pagarem os tais direitos e sera pera dita renda as duas
partes e a terca pera o acusador, e quanto aos escrauos que se
uenderem pera fora da jlha pagardo somente o uendedor ou
comprador trezentos reais de dous per cento pellos muitos direitos que
pagdo, e ndo se podera tirar sem pagar o dito direito sob pena de se
perder pera renda e acusador.

Item Toda pessoa que vender vinho por junto pera quaisquer nauios, ou
frotas, ou armadas quer seido destes reinos, quer doutros reinos o
uendedor pagara sempre os dous por cento a como ualer o tal vinho que
uender comummente pella terra e primeiro que o uenda fara as
dilligencias necessarias com os officiais da dita impocicdo porquanto os
compradores sdo incertos, e tanto que for paguo o dito direito o dito
escriudo passara certiddo de como assi he paguo declarando a
mercadoria de que o pagou e a quantidade pera lhe ser dado o despacho
pellos officiais d alfandegua pera se poder ir, e na dita certidao declarara
em que navio vai a dita mercadoria porquanto Sua Alteza manda que
sem a dita certiddo ndo seia despachado pellos officiais d alfandegua.
Item E isto ndo se entenderd nos mantimentos de pao cozido, do vinho,
azeite, e carnes, e pescado que cada huma pessoa leuar pera sua
matalotaiens nem no trigo que o morador desta capitania leuar pera
sua despeza jurando que he pera sua despeza e que vai por seu e ndo
pera uender e lhe sera arbitrado conforme a sua calidade, nem se
entenderd em todas as cousas que desta jlha se tirarem per as ilhas
desta ((/)) desta comarca que cada hum leuar ou mandar leuar pera
seruico de sua casa, e familia, e assi de uestido e calcado jurando ser
tudo pera sua vestiaria e prouizdo de sua casa e ndo pera uender.
Item Que nenhuma pessoa carregue mercadoria alguma desta
capitania em nenhum porto nem calheta della sendo no porto publico
desta villa e feitas as ditas dilligencias sob pena de se perderem as
ditas mercadorias as duas partes pera renda e a terca parte pera quem
os descubrir, e 0o mestre ou barqueiro que as carregar perder o barco ou
nauio em que forem achadas aplicadas pella dita maneira assima et as
pessoas que quiserem carregar no porto nouo ou em outra alguma
parte ou porto desta capitania o fardo primeiro a saber aos officiais da
jmpocicao pera acudirem a isso pera boa arrecadacdo do dito dinheiro
sob as ditas penas e as licencas pera as tais carregacoes se darao pelos
officiais da camara como sempre se derdo.

)l

notem

de escrauos
300

Nao sera
despachado
pella al((1))
fandegua sem
certidao do
escriudo dos
dous por sento

notem



)

folha 37
Diniz

Que se pague

a impozicam
dos dous por
cento das rendas
do trigo que
pertencer a Real
Fazenda
vendendo-se
para fora

‘ TomBOo DA PRAIA

Item Ordenarao que perto do porto desta villa se tomasse huma casa
em que de contino todos os dias de trabalho o escriudo e recebedor
estiuessem presentes em ella com sua mesa e liuros pera bom
aviamento das partes das sete horas pela manha ate as des, e das duas
da tarde ate as cinco tirando os dias de camara porquanto nos tais o
dito escriudo ha de ser occupado nella porque nos tais dias estardo na
dita casa a tarde somente sob pena dos ditos officiais que assindo
rezidirem pagarem as partes toda a perda que por sua negligencia
receberem.

Item E pera que se ndo carregue algum trigo de partes com o que El Rei
Nosso Senhor manda leuar pera os lugares d Africa e se soneguem os
direitos da jmpocicao dos dous por cento assentardo que os officiais da
impocicao requerecem em cada hum anno ao prouedor da fazenda de
Sua Alteza, ou ao contador certiddo de toda a contia do trigo que nesta
capitania se ouue das rendas de Sua Alteza e assi de todo ho que entrar
pello anno das outras jlhas que vier de Sua Alteza e ¢ertiddo do que em
cada hum nauio se carregar pera uir todo a boa conta, e sendo achado
ou prouado que alguma pessoa carregou ((/fl. 37 Vascongellos))gou
trigo algum nos nauios que forem com trigo per conta de Sua Alteza
sem pagar os dous por cento pagara a extimacado do dito trigo as duas
partes pera a renda e a terca pera ho acusador, e os officiais da
jmpocicao que forem remissos em pedirem as ditas certiddes pagardo
vinte cruzados pera o acusador e renda e o direito dos dous por cento
de todo o trigo que se achar que leuou alem do de Sua Alteza.

Item Assentarao que uendendo sse nesta capitania algum trigo das
rendas d El Rei Nosso Senhor que se arrecadao pera elle e per conta de
Sua Alteza ou qualquer outra mercadoria que a alfandega uenha que
se uenda pera fora pellos officiais de Sua Alteza o comprador de todo
0 que quiser carregar pagara a impocicao de dous por cento pella
maneira atras declarada porquanto Sua Alteza ha por bem que de
todas suas rendas que forem arrendadas ou uendidas se pague a dita
impocicao do que se carregar pera fora-?-

Vinhos e carnes, e azeites dos lemites.
E porquanto nesta villa ha lugares affastados della onde pella
pouoacao ser muita se uendem uinhos atauernados assi da terra como
de fora; e assi azeites, e se cortdo carnes em asougues ordenardo pera
milhor arrecadacao que os juizes dos ditos lemites onde os ouuer com
o escriudo delles fagdo as dilligencias que sdo obrigados fazer ho
recebedor e escriudo da impocicado, e os uendedores dos ditos vinhos,
e azeites, e carniceiro facdo com o dito juis e escriudo as dilligencias
que sdo obrigados a fazer os da villa com o recebedor e escriuao da
impocicao, e terd ho dito escriudo hum caderno assinado por hum dos
juizes em que escreuerd o que cada hum uender e fardo em camara em
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cada lemite hum recebedor pessoa abonada que receba os ditos
direitos os quais lhe carregara em receita o escriudo do dito lemite no
dito caderno, e virdo dar conta aos quarteis o dito escriudo com o
recebedor ao recebedor e escriudo da impogicdo desta villa que
carregara todo em receita sobre o recebedor declarando a quantidade,
e de que lemite e se fara declaracdo por mim escriudo no caderno ((/))
caderno do dito escriudo do lemite de como o dito direito esta
carregado sobre o dito recebedor geral, e se dara regimento a cada hum
dos lemites da ordem que han de ter pera arrecadacdo destes direitos
que serd conforme ao regimento atras-?-
Item E quanto aos outros lugares desta capitania em que ndo ha juis
nem escriudo se elegera em camara hum homem abonado a que se
daré juramento, e regimento para que faca o sobredito, e vird dar conta
pella dita maneira aos quarteis-?-
Item E por assi parecer a todos os sobreditos que estaua este regimento
atras em todo bem e como cumpria ao pouo desta capitania e pera o
effeito pera que Sua Alteza 0 manda ordenar ho assentardo assi com o
dito corregedor e o ouuerdo por bem que se cumprisse e guardase em
todo como se nelle comtem, e que se apreguoasse nos lugares publicos
desta villa, praca, e ruas, pera a todos ser notorio e nenhuma pessoa
allegar ignorancia, e mandardo que este regimento se tresladasse no
liuro que ha de seruir pera que o recebedor et escriudo o guardassem
e soubessem como se auido d auer e que este proprio ficasse por tombo
no cartorio desta villa emquanto Sua Alteza ouuesse por bem que se
guardasse e ndo mandasse o contrario, e loguo se apreguoasse na
semana que vem e dahi por diante se uzasse no azeite e dous por cento
e passado a Paschoa que vem em todo ho mais como atras vai
declarado com os regimentos atras declarados assinou o dito
corregedor com os ditos officiais e o fizerdo comiguo Francisco Ferreira
escriudo da camara e o acabardo e affirmardo em a dita camara no dito
dia mes, e anno, Francisco Ferreira escriudo da camara o escreui /
Ferras / Jodo Homem da Costa / Gil Fernandez Teixeira / Dioguo
Lopez Evanjelho / Manoel Machado / Goncallo Martinz / Baltazar
Monteiro / Jorge Fernandez / Jodo Martinz /
Pregao.
Item Em os desanoue dias do mes de Julho de mil e quinhentos
e sesenta e sete annos nesta Villa da Praia da Jlha Terceira na praca
della hai por Francisco Rodriguez por termo do concelho e camara foi
folha 38 ((/fl. 38 Vascongellos)) foi apreguoado este regimento atras todo de
Diniz verbo ad verbum em altas uozes apreguoando elle e lendo o eu
escriudo sem ficar cousa delle por apreguoar e declarar miudamente,
e declarando as penas, e assi e da maneira que se nelle contem, e
declarando como na impocicao dos vinhos e das carnes se nao
entenderia se ndo da Paschoa que vem por diante por ate entdo estar
pello concelho e camara et que passada a Paschoa se s entenderia e
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loguo nos azeites et dous por cento e por assi passar e todo se
apreguoar como dito he fiz este assento que assinamos Francisco
Ferreira escriudo que ho escreui / Francisco Rodriguez / Francisco
Ferreira / Teixeira.

Item Treslado do Aluara sobre as Aposentadorias.
Anno 1524-?-

Eu El Rei fago saber a uos juizes e officiais da camara da Villa da Praia
da minha Jlha Terceira que eu fui ora informado que no
apozentamento que tenho mandado que se de aos meus corregedores
e officiais d ante elles que a essa jlha mando se faz grande gasto,
querendo a ello prouer ei por bem que daqui em diante seido
aposentados por esta maneira.
Item Ao corregedores se dardo duas pouzadas scilicet huma pera sua
pessoa e outra pera os seus homens e tres camas silicet huma cama d
escudeiros pera elle corregedor e duas camas de homens de pee pera
0s seus, e se antes quiserem as camas a dinheiro pagar se lhe do scilicet
a cento e corenta por mes pella cama d escudeiros e a nouenta reais por
mes pella de homens de pee.
Item Antre dous escriudes solteiros dos ditos corregedores se os
leuarem lhe dardo huma pouzada e huma cama d escudeiros, e aos
seus se ndo dara pouzada alguma dar se lhe ha porem pera elles camas
de homens de pee scilicet lancando tres em huma cama, e querendo as
camas a dinheiro ser lhe ao paguas ao dito prego.
Item Se dara a cada hum escriudo da dita correicdo sendo casado e
trazendo sua mulher huma pouzada e huma cama d escudeiros pera
sua pessoa e huma cama de homens de pee pera os seus, e se os ditos
escriudes forem solteiros, ou ndo trouxerem suas molheres dar se ha
huma pouzada a dous escriudes ((/)) escriudes, e huma cama d
escudeiros pera ambos e ndo se lhe dara pouzada pera os seus quer
seido casados quer solteiros, e as camas pera os seus se lhe dardo a
cada tres huma cama, e se antes quiserem dinheiro ser lhe ha pagua a
cama ao dito preco atras declarado de cento e oitenta reais pella cama
d escudeiros e a nouenta pella de homens de pee.
Item Os meirinhos dos sobreditos corregedores se dara huma
pouzada, e huma cama d escudeiros, e aos seus se nao dara pouzada
somente huma cama d homens de pee et se antes quiserem as camas a
dinheiro pagar se lhe 4o ao prego assima conteudo.
E por este mando a uos ditos juizes e officiais da camara da dita Villa
da Praia na dita Jlha Terceira que ndo deis mais pouzadas nem camas
das que neste regimento sao conteudas sob pena de o que mais derdes
pagardes de vossas casas e os corregedores merinhos e escriudes que
mais pouzadas e camas pedirem das que neste regimento sendo lhe
primeiro noteficado o conteudo pagarao des cruzados pera os catiuos
notefico uo lo assi e vos mando que assi o cumprais daqui em diante
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sem duuida nem embarguo algum que a ello seia posto porque assi me
praz e o ei por bem feito em Evora aos quatorze dias de Julho Dioguo
Pais a fez de mil e quinhentos e vinta quatro / Rei -?- / Dom Aluaro.
Regimento pera Jlha Terceira das pouzadas e camas que se darao daqui
em diante na Villa da Praia da dita jlha aos corregedores meirinhos e
escriudes que com elles forem e as penas que auerdo se mais pedirem
do aqui conteudo. Pagou nihil Vicente Fernandez o mandou. Pagou
nihil Dioguo d Andrade.

Item Teslado de huma Carta d El Rei Nosso Senhor ao
capitdo Antao Martinz Homem sobre os Repairos.

Capitao ((/1l. 39 Vascongellos)) capitdo da Praia eu El Rei uos enuio muito
saudar, por parte de alguns lugares de meus reinos me foi pedido lhe

mandasse loguo dar armas porque se querido por em ordenanca de
guerra posto que ainda nao fosse chegado o tempo em que a isso os
obrigaua a lei geral que tenho feito sobre as armas que cada pessoa ha
de ter, e por esta lembranga ser conforme ao que cumpre a bem de
meus reinos, e senhorios, a meu seruico e vassallos mando ora que
elles se ponhao em ordenanca e se exercitem nas armas como uereis
pello regimento que com esta uos serd dado pello que uos encomendo
e mando que tanto que embora chegardes a Villa da Praia de que sois
capitdo onde ora his pera entenderdes nas cousas da deffencao della
facais p6ér os moradores et mais gente della e seu termo em ordenanga
e exercitar nas armas conforme ao dito regimento de que se usara e ndo
doutro algum e aos juizes e vereadores dareis a carta minha que com
esta uos sera dada e em todo o que tocar aa dita terra e for necessario
pera effeito della procedereis como a calidade e importancia della ho
requere porque receberei muito contentamento do seruicoo que nisso
me fizerdes. Escrita em Almeirim a vinta dous de Janeiro de
quinhentos e setenta e hum. Cumpre muito fazer sse o assima dito com
toda breuidade e acabardes de partir pera a uossa capitania porque
tenho nouas que se faz na Arrochella huma groca armada de luteranos
e repairar uos eis o mais deffencauelmente que puderdes e o mais
conforme que for possiuel pera a fortificacdo que estd ordenada / Rei.
Pera o capitao da Praia por El Rei. Ao capitdo da Praia da Jlha Terceira.

Item Treslado de huma Prouizdo de Sua Alteza ao Capitdo
sobre os Repairos e tomar de Casas
Eu El Rei faco a saber a uos prouedor das fortificacoes e fortalezas da jlha
Terceira que eu inuio ora a Villa da Praia por ter noua de cosairos a
Antao Martinz Homem, fidalguo de minha casa capitdo della na qual
mando fazer repairos pera se poder deffender pera o que he necessario
cortar e derribar algumas casas e quintais na dita villa que se han de
pagar a seus donos do dinheiro que mandei fintar pellos moradores da
terra que a isso esta taxado ((/))xado e do rendimento dos dous por
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cento / pello que uos mando que tanto que esta uirdes facais loguo
cortar et derribar todas as casas e chdos que forem necessarios os quais
ireis tomando assi como a dita obra se for fazendo conforme a meu
regimento e as pessoas a que assi forem tomados os ditos chaos e casas
fareis pagar a custa do dito dinheiro que esta taxado e dos dous por
cento pera o que mando ao recebedor delles lhes faca pagamento do que
a cada hum assi for deuido por mandados do dito capitdo, e pello
treslado deste aluara que se registard no liuro da despeza do dito
recebedor pello escriudo de seu carreguo e conhecimento das ditas
pessoas e os ditos mandados mando que lhe seia leuado em conta o que
lhes assi pagar, e a todo o que dito he sera prezente ho dito capitao e
com seu concelho e pareger se fara tudo e sendo necessario auisar me
sobre este caso d algumas cousas o fareis pera eu mandar prouer nisso
como for meu seruico, e bem do pouo, Gabriel Vieguas o fez em Lisboa
aos cinco dias do mes de Junho de mil e quinhentos e setenta e hum,
Fernao Nunes da Costa o fez escreuer Rei-?- Pagou nihil Pero Guomes
/ Diogo Simao / Martim Goncaluez de Camara / Pera Vossa Alteza uer.

Item Treslado de huma Sentenca sobre a Saida dos Pasteis.
Dom Sebastidao per graca de Deus Rei de Portugual e dos Algarues
daquem e dalem mar em Africa Senhor de Guine e da conquista
nauegacao comercio d Etiopia Arabia, Percia, e da Jndia etc. a todo los
corregedores, contadores, prouedores, ouuidores, juizes, e justicas,
officiais e pessoas de meus reinos e senhorios a que esta minha carta
de sentenca for aprezentada e o conhecimento della com direito
pertencer saude faco uos saber que nesta minha corte e Casa da
Suplicacdo perante mim e os juizes dos meus feitos ((/fl. 40
Vascongellos)) feitos da fazenda que nella andédo se tratou hum feito
ciuel que ao dito Juizo ueio por appellacdo d ante o prouedor da minha
fazenda nas Jlhas dos Acores de Antdo Martinz Homem capitdo da
Praia autor contra Manoel Corte Real outrosi capitdo da cidade d
Angra reo fidalguos de minha casa em que he parte o procurador dos
ditos meus feitos na dita fazenda sobre et por rezao de antre elles auer
duuida no despacho do pastel que nas ditas capitanias ha pello qual
feito antre outras muitas cousas nelle conteudas se mostraua que o dito
autor per Gaspar Diniz seu feitor e procurador fizera huma peticdo ao
dito prouedor de minha fazenda dizendo em ella que na capitania da
Praia se fazido e cemeaudo e granaudo muitos pasteis que nella nacido e
se recolhido os quais assi em bollos como granados eu tinha prouido
como constaua de huma certiddo que se aprezentaua e prouizdo
registada nos liuros do Almoxarifado se nao tirassem de huma capitania
pera outra pello perjuizo que nisso se fazia e podia fazer aos capitaes
porque passando sse algumas uezes leuaria ho capitao da cidade d Angra
a redizima que pertencia ao capitao da Praia autor e pellas mais rezdes
da dita prouizao, e porque os direitos do dito pastel todos se deuido
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pagar no dito Almoxarifado onde se apanhaua, e na dita capitania da
Praia auia almoxarife e alfandegua pedindo ao dito prouedor que
mandasse que se cumprisse como nella se continha porque ndo
ouuesse confuzao e duuidas antre elles autor e reo capitdes trazendo
sse da capitania da Praia pastel assi em bollos como granado que
laurasem e mandasse que os que tinhdo pastel na dita capitania o nao
Notem trouxessem nem leuassem 4 dita capitania sem primeiro pagarem os
direitos na capitania aonde se deuessem e se algum era ia passado
mandasse outrosi que lhe fossem paguos conforme a dita prouizao
segundo que todo esto mais largamente na peticdo do dito autor por
seu procurador e feitor offerecida ao dito prouedor de minha fazenda
nas ditas jlhas era conteudo a qual vista por elle por seu despacho
mandara que o feitor e procurador do dito capitdo da dita capitania d
Angra reo lhe respondesse a ella e allegasse a rezdo que tiuesse alguma
ao que ho dito procurador do autor em seu nome pedia / por bem do
qual foi da dita peticao dado a vista ao procurador e feitor do dito reo
pera a ella responder e sendo lhe dada viera dizendo em sua reposta
que o que parecia que se pedia na peticao atras escrita em nome do
dito capitao da Praia autor era que os pasteis da dita capitania se nao
((/)) sendo tirassem pera a d Angra que era delle autor diguo reo como
se ate ora costumara e porque esto era cousa de que elle reo Manoel
Corte Real capitdo da capitania da parte d Angra estaua de posse auia
muitos annos e que se requeria ser citado e noteficado em sua pessoa
pera dar informacao e nao elle seu procurador e feitor que a ndo tinha
pello que pedia e requeria ao dito prouedor que assi o mandasse ou
lhe desse tempo conueniente pera ho auer e que fazendo o contrario o
que delle se ndo esperaua protestaua lhe ndo perjudicar como cousa
mandada contra parte ndo ouuida nem citada com as custas segundo
que todo esto milhor e mais cumpridamente na reposta dada pelo
procurador do dito reo e seu feitor era conteudo do qual foi dado a
vista ao procurador do dito autor ho qual lhe respondera e com tudo
o dito prouedor mandara que o dito feito lhe fosse leuado concluzo e
visto por elle por sua sentenca pronunciou item que bem era justo et
parecia que cada hum dos capitaes da dita jlha ouuessem seus direitos
e merge que de mim tinha e que ndo ouuesse prejuizo de hum pera
outro porque tambem se deuia entender et fazer sem dano e perjuizo
de minha fazenda, e direitos e das pessoas particullares tratantes na
dita mercadoria de pastel, e porque na parte da capitania da Praia ndo
auia a maneira aparelho, e alfandegua tulhas, casas de granar pezador,
e pezo, lealdador, meirinho, escriudo, e mais officiais deste mester, nem
rezidido na dita parte da Praia os officiais que se requerido pera os
despachos do tal pastel de que se trataua, nem auia partes, nem auia
conta e verso della que acerca disso se deuia ter pera a boa arrecadacao
dos meus direitos nem menos auia continuacdo da nauegacdo dos
nauios como auia na cidade d Angra per que parecia mais meu seruico
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e menos opprecdo das partes e mercadores que o pastel de toda a dita
jlha saisse pello porto da dita cidade d Angra e alfandega della e nédo
por outro algum da dita jlha e assi o pronunciaua e mandaua visto
como a prouizdo aprezentada falaua somente em pastel e bollos e ndo
em granado o que se faria com tal declaragdo que ouuesse conta e pezo
de todo o pastel que se viesse carregar pera ho que aueria em cada
hum anno caderno assinado pello meu official em que se escreueria
todo ho pastel que se no tal anno fizesse no citio dos Altares donde
concorrido as duas capitanias no qual se escreueria todo o laurador ou
mercador deliberadamente !’ por juramento dos Evangelhos cujo era o
pastel et em que capitania nagera e se tirara e recolhera ho tal ((/fl. 41
Vascongellos)) tal pastel e quantos quintais erdo de cada huma das
capitanias pera pellas ditas declaracdes e conta se acudir a cada hum dos
ditos capitdes com o que direitamente lhe pudesse vir da redizima por
a ssaida que o tal pastel tiuer e por esta via parecia que ndo poderia
auer em reo(?) de hum capitdo pera o outro o que os lauradores e
mercadores comprirido que no tal pastel tratassem, e ndo o mudarido
e carregarido o tal pastel pera fora do dito citio sem a dita declaracao
e assento com pena de cada hum que o contrario fizesse pagar por
cada ues vinte crusados a metade pera quem ho accussasse e a outra a
metade pera o porto da dita cidade e pera que ndo ouuesse ignorancia
seria apreguoada esta pronunciac¢do assi na dita cidade d Angra como
no dito citio dos Altares de que se faria auto pera se aiuntar aos autos
et aueria lembranca que em cada hum anno se faria o dito caderno e
se entregasse ao leal dador e escriuao de seu carguo pera por meu
seruico fazerem os ditos assentos e declaracdes e sem certidao de como
erdo feitas ou aprezentarem lhes ndo seia paguo seu mantimento, da
qual sentenca et pronunciacdo ho dito autor por seu procurador e
feitor pera minha fazenda appellou et o dito prouedor lhe recebeo sua
appellagdo e assinou termo 4s partes pera que perante mim a viessem
seguir, et o feito me foi trazido en esta minha corte e Casa da Suplicacdo
perante mim e o juis dos meus feitos da fazenda que nella anda em
tempo diuido aprezentado aonde as partes por seus procuradores
parecerdo que do dito feito ouuerdo vista e por elles e assi pello dos
ditos meus feitos da fazenda a quem por desembarguo se mandara dar
vista, e no dito feito por cada hum delles foi tanto arrezoado e allegado
de seu direito e iustica que mandei que o dito feito me fosse leuado
finalmente concluso e visto por mim com os do meu desembarguo e o
juis dos meus feitos da fazenda. Item Acordei vista a calidade da causa
e como requeremos exame que o apellante neste juizo faca artiguos
bem declarados da materia conteuda em suas rezdes e do mais que
fizer a bem de sua justica aos quais a outra parte podera contrariar por
bem do qual foi dada a vista ao dito autor pera satisfazer com os ditos
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artiguos que por uertude do desembarguo lhe fora mandado e sendo
lhe dada elle por seu procurador ueo com os ditos artiguos dizendo em
elles que entendia prouar que por meu regimento estaua prouido que
o dizimo e vintena do pastel se paguasse a saida e iuntamente por
outro capitulo que o pastel da Jlha Terceira por nella auer duas
capitanias que era de huma das ditas capitanias que sair por outra que
pagasse os direitos onde fosse apanhado o que assi estaua uzado e

praticado em contraditorio juizo com elle capitdo da Praia autor estar
nessa posse por si e seus officiais de todo o pastel apanhado na sua
capitania da Praia caso ((/)) caso que saisse por a capitania da Terceira
auer os direitos delle e ndo o capitdo d Angra reo caso que por hai
saisse e que por assi estar nessa posse por virtude do dito regimento e
nouamente por sentenca que elle capitdo da Praia autor ouuera contra
o capitdao d Angra reo que passaua em cousa julgada lhe ser julgado o
lemite dos Altares de que so hia andar em posse o capitdao d Angra nao
lhe pertencendo como por virtude della lhe ser dada a posse se deuia
julgar e declarar que o dito regimento e posse em que elle capitdo da
Praia autor estaua de ser paguo dos direitos do pastel apanhado na sua
capitania caso que saisse pella capitania d Angra do reo ouuesse
outrosi lugar no que se apanhasse e apanhar ao diante no dito lemite
dos Altares que lhe fora julgado por sentenca passada em cousa
julgada por pertencer a sua capitania da Praia pois pera essa vila lhe
fora dada a posse do dito lemite e a tinha / o por onde auia nella lugar
o dito regimento e assi pedia o julgasse e pronunciasse com as custas
do que era publica voz e fama pedindo o dito capitdao da Praia autor
recebimento de seus artiguos que lhe fordo mandados fazer e que
prouando o nelles conteudo fosse julgado e pronunciado que o dito
regimento e posse ouuesse lugar no pastel apanhado no dito lemitte
dos Altares nouamente adjudicado a capitania delle autor capitdo da
Praia por sentenca julgada e passada em cousa julgada por a qual lhe
fora dado a posse com a parte requerida com as custas segundo que
todo esto milhor e mais compridamente nos ditos artiguos era
conteudo os quais lhe forao recebidos e mandado ao dito reo que se
tiuesse contrariedade que viesse com ella pera o que lhe foi dado a
vista e sendo lhe dada veo com ella dizendo que prouaria que que dos
direitos d alfandegua da cidade d Angra que se pagaudo nella por
saida de todas as mercadorias que se no porto da dita cidade
folha 42 carregaudo pertengia ((/fl. 42 Vascongellos)) pertencia a elle reo Manoel
Diniz_ Corte Real que era capitdo a redizima e por si e seu pai e avés estaua de
posse de leuar de des, vinte, trinta corenta, cincoenta e cem annos a esta
parte e de tanto que ndo auia memoria em contrario assi como tambem
ao capitdo da Praia autor pertencia a redizima de todo o que se na
alfandegua da dita villa carregaua pello que o dito autor ndo tinha
rezao de pedir a redizima do pastel que se carregaua no porto da dita
cidade posto que fosse do que nacia no termo da Praia porque os ditos
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direitos se deuido na dita alfandegua per rezao da saida e do porto e
nao por outra via alguma do que era publica vos e fama segundo que
todo esto milhor e mais compridamente na contrariedade do dito reo
era conteudo a qual lhe foi recebida tanto quanto com direito era de
receber e mandado ao dito autor que se tiuesse reprica que viesse com
ella com a qual ueo e o dito reo com sua trepica e assi uierdo as ditas
partes com outros mais artiguos que todos huns e outros lhe forao
recebidos tanto quanto com direito erdo de receber e assinado termo as
partes pera que dessem proua a seus artiguos recebidos ha qual derao
por autos papeis e por inquiricoes de testemunhas que fordo acabadas
e auidas por abertas e publicadas e com ellas juntas ao dito feito e pellos (..
procuradores das ditas partes que delle ouuerdo a vista e por elles e assi
pello dos meus feitos foi nelle tanto arrezoado e alegado de seu direito e *7?
justica que mandei que o dito feito me fosse leuado finalmente concluso
e visto por mim em Relacdo com 0s do meu desembarguo e o juis dos
meus feitos da fazenda Item Acordei que ndo he bem julgado pello
prouedor em mandar que hos pasteis que nacerem em ambas as
capitanias se despachem na capitania da cidade d Angra reuogando
sua sentenca vista a prouizao e regimento meu que nestes autos anda
mando que em todo se cumpra e condeno o reo nas custas dos autos e
portanto uos mando que assi o cumprais e guardeis e facais em todo
muito inteiramente cumprir et guardar ((/)) guardar esta minha carta
de sentenca como nella se contem e tanto que uos for aprezentada
sendo primeiro passada pella minha chancellaria fareis com ella
requerer ao dito reo Manoel Corte Real que loguo de e pague ao dito
autor as custas dos autos em que vai condenado scilicet salario e
escritura ao escriudo feitio desta sentenca assinatura chancellaria cello
della e salario de seu procurador e assi custas da terra e da carta da
jnquiricao e assi do enqueredor e certiddo e conta ao contador com
outras despezas miudas que todas fizerdo soma ao todo dous mil e
vinta cinco reais as quais forao contadas por Jorge Fernandez contador
dellas nesta minha corte e Casa da Suplicacao e tanto que o dito reo
Manoel Corte Real for requerido e ndo querendo loguo pagar as ditas
custas ao dito autor com mais duzentos e dous reais e meio de dizima
que dellas em minha chancellaria pagou ao passar da dita sentenca por
ella o fareis penhorar em tantos de seus bens moueis e de rais que bem
valhdo a dita contia os quais serdo uendidos e arrematados e autos
apreguoados aos tempos e termos conteudos em minha ordenacao de
modo e maneira que ho dito autor de todo seia inteiramente paguo e
satisfeito como dito he o que assi cumpri huns e outros e al nao facais
dada em a minha cidade de Lisboa aos quatro dias do mes de Junho
El Rei Nosso Senhor ho mandou pello doutor Manoel da Ffoncequa do
seu dezembarguo e dezembargador dos agrauos em sua corte e Casa
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da Suplicacdo que por comissdo serue de juis dos seus feitos da
fazenda etc.

Pero d Oliueira no officio de Manoel Pais escriudo dos ditos feitos a fez anno
do nacimento de Nosso Senhor Jesu Christo de mil e quinhentos e
sesenta e noue annos. Pagou desta minha carta de sentenca duzentos
e corenta reais, e d assinar cem reais e eu Manoel Pais a fiz escreuer e
subscreui. Manoel da Fongequa / Cumpra sse / Duarte Borges.

Item Treslado de huma Verba de huma Carta d El Rei

((/fl. 43 Vascongellos)) Nosso Senhor que veo ao Senhor Capitao
sobre o Ordenado do Fisico por 4 annos oie 13 de Aguosto de
1575 annos. 12v
E ao mais que me enuiastes pedir sobre o ordenado do fisico que
tomastes pera residir nessa Villa da Praia eu ei por bem que elle aia os
doze mil reais que dizeis que com elle uos concertastes que ouuesse
em cada hum anno pera seu ordenado por tempo de quatro annos os
quais lhe serao paguos a metade a custa das rendas do concelho e a
outra a metade a custa das rendas das imposissoes e pello treslado
deste capitulo com conhecimentos do dito fisico e certidao uossa de
como residio na dita villa mando que seia leuado em conta ao
recebedor e recebedores que lhe o dito ordenado pagarem Antio da
Rocha ho fez em Lisboa a oito de Junho de mil e quinhentos et setenta
e cinco annos e eu Aluaro Pirez ho fiz escreuer. Rej. Pera o capitao da
Praia da Jlha Terceira

Item Treslado de duas Sentencas do Desembarguo do Concelho
contra ho Capitdo sobre as Maquias
Dom Sebastido per graca de Deus Rej de Portugual e dos Alguarues
daquem e dalem mar em Affrica Senhor de Guine e da conquista
nauegacao comercio de Ethiopia Arabia Persia e da Jndia etc: A todos
os corregedores ouuidores, juizes, justicas, officiais e pessoas de meus
reinos et senhorios a que esta minha carta de sentenca for apresentada
e o conhecimento della com direito pertencer faco uos saber que em
esta minha corte e Casa da Soplicacdo perante mim e os juizes dos
meus feitos que em ella andao se tratou hum feito ciuel que a elles ueo
por remissdo dante os meus desembargadores dos agrauos e
appellacdes da Rolacdo da Casa ((/)) Casa do Ciuel a quem ueo por
appellacdo dante ho corregedor por mim com alcada em as Jlhas dos
Acgores antre partes conuem a saber como autor de huma parte Antao
Martinz homem fidalguo de minha casa e capitdo da parte e capitania
da Villa da Praia da Jlha Terceira contra os officiais da camara da dita
villa em nome do pouo della reos em o qual feito se mostraua antre
outras cousas em elle conteudas que sendo os ditos reos auidos por
citados pera a causa e mais termos e autos judiciais a requerimento do
autor perante o dito corregedor em virtude de huma minha prouisdo
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que pera jsso lhe foi passada o autor viera contra elles reos com hum
libello por seu procurador dizendo em elle que prouaria elle autor que
elle era capitdo da dita parte e capitania da dita Villa da Praia a quem
pertencido os moinhos e moendas e prol delles das maquias das
moagens assi a elle como a sseus antecessores mais de cem annos a esta
parte de que sempre estiuera em posse de mais de trinta e cinco annos
e de corenta a esta parte assi dos moinhos d Agualua como das Quatro
Ribeiras tendo moleiros de sua mao e que prouaria que sempre elles e
seus antecessores estiuerdo em posse ate ho Feuereiro de setenta e hum
de receberem de moagem de cada alqueire de trigo que nos ditos
moinhos se moido et moerao huma maquia de quatorze maquias que
tinha e assi fazia no alqueire de maneira que de quatorze partes de
alqueire recebia huma sem duuida e era publico e notorio e que
prouaria que sendo assi em ho mes de Feuereiro tempo que se achasse
os uereadores e procurador do concelho e juizes da camara da dita
villa como regedores do pouo assentardo e acordardao de fazerem de
cada alqueire de trigo que se moesse nos ditos moinhos delle autor nao
se paguasse mais de a decima sexta parte fazendo no alqueire desaseis
magquias e assi diminuindo a cantidade do que elle autor recebia e de
que estaua em pose em seu perjuizo e dano fazendo disso postura e lei
contra elle dito sem ser ouuido e fazendo mididas e maquias mais
piquenas pera effeito delle autor auer menos do que lhe pertencia
como defeito / e que prouaria que os ditos officiais fizerdo e ordenarao
as ditas desaseis maquias em cada alqueire ((/fl. 44 Vascongellos))
alqueire de trigo e que somente leuassem os molleiros do autor huma
maquia das desaseis de moagem e nao das quatorze que alli so hido
correr e seu / e o que assi fizerdo correr e receber do dito mes de
Feuereiro de setenta e hum por diante ate que se tornardo ao primeiro
estado por sentenca em que elle autor fora prouido por appellacdo do
agrauo que lhe fizerdo e fora restituido a sua posse em que estaua d
antiguamente de auer huma maquia de quatorze de cada alqueire de
moagem nos ditos seus moinhos e que prouaria o autor que do tempo
que os ditos officiais fizerdo tornar das quatorze maquias no alqueire
desaseis ate ho tempo que elle autor fora restituido auerem de ser
quatorze maquias no alqueire como de antes lhe derdo de perda e
diminuicdo que nao recebera de que ouuera de receber da dita
moagem vinte moios de trigo que ualera naquelle tempo a cinco mil
reais 0 moio que todo lhe deuido paguar os reos e concelho ou o que
se aluidrasse com as custas e assi se deuia julgar do que era publica
uos et fama pedindo elle autor em fim e concluzao do dito seu libello
lhe fosse recebido e que prouado quanto abastasse fossem os reos
condenados no pedido assima no libello com as custas etc. Segundo
que todo esto em ho dito libello do autor era conteudo o qual lhe fora
recebido quanto com direito era de receber segundo forma de minha
ordenacdo e mandado aos reos que se tiuessem contrariedade que
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viessem com ella com a qual vierdo dizendo em ella que prouariao que
no tempo que pellos officiais da camara da Villa da Praia se fizera o dito
acordo que fora do anno de setenta seruia de procurador da dita villa
Jodo Fernandez procurador do numero na dita villa et que prouaria o
concelho que no dito anno de setenta ia os alqueires erao huns em toda 1570
a jlha e se achaua por experiencia que a maquia dos moinhos da
capitania da Praia era maior que a da capitania da cidade d Angra por
quatorze maquias das dos moinhos da capitania da Praia fazerem hum
alqueire e por as da cidade fazido desaseis maquias hum alqueire e
parecia rezdo as maquias todas serem igualadas e regularem se as
maquias dos moinhos da Praia em desaseis como as da cidade pois os
alqueires erdo seme((/)) semelhantes e que prouarido o concelho que
fazendo os officiais da camara correicdo no dito anno de setenta nos
moinhos d Agualua da Praia e estando presentes os mesteres e Lizuarte
Godinho juis acordardo que paregia rezdo fazerem a dita estiba das
maquias e regullarem se em desaseis como as desta capitania da cidade
e porem declararao que fosse citado e chamado pera isso o dito autor
como capitdo que era pois se trataua de seu interesse e que outrosi fosse
chamado pera a tal diminuicio de medidas o pouo e pessoas da
guouernanca da dita villa por ser caso de importancia de maneira que
ndo puzerdo por obra loguo o que assentardo que no mais que hum
parecer como dos autos constaua e que prouaria que o procurador Jodo
Fernandez agrauara dos ditos officiais por declararem que fosse
chamado o autor e lhe receberdo o agrauo e estando neste tempo na Villa
da Praia por correicao o corregedor Gaspar Pereira e conhecendo do
agrauo o dito corregedor prouera ao dito Jodo Fernandez e por
mandado e sentenca do dito corregedor se fizera a dita quebra das
medidas e maquias dos moinhos sem o concelho ser parte nisso e contra
a dita sentenca do corregedor ouuera o autor ho melhoramento de
ambas as sentencas que acostaua e o concelho nao tiuera culpa pois o
pouo nem pessoas da guouernanca se aiuntardo nem se citara o autor
como por os ditos officiais estaua mandado pello que o concelho nédo
deuia nada nem se deuia pagar perda pellos bens do dito concelho e
deuia ser absoluto et que prouaria que o concelho da dita Villa da Praia
era pobre e se alguma renda tinha era pouqua e que nao abastaua pera
os gastos que o dito concelho era obrigado a fazer dos bens delle e por
elle e por em assi hos officiais assentarem o que assentardo e em assi o
dito Jodo Fernandez procurador da dita villa agrauar pella maneira que
agrauara fora leso o dito concelho e em todo o que fora leso deuia ser
restituido e tornado ao estado que estaua dantes que se tal acordasse a
qual restituicdo pedia sendo necessaria e por huma via e outra deuia ser
o concelho absoluto do que era publica uos e fama etc. Segundo que
todo esto em a dita contrariedade dos reos era conteudo a qual lhe fora
folha 45 recebida ((/fl. 45 Vascongellos))da quanto com direito era de receber
Diniz gegundo forma de minha ordenacdo e mandado as partes que se
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tiuessem mais artigos que viessem com elles com os quais uierdo que
lhe outrosi pela dita maneira forao recebidos quanto com direito era de
receber e mandado que a huns e outros dessem proua ao que foi
satisfeito pellos autos e papeis e jnquiricdes de testemunhas que forao
tiradas comecadas e acabadas e auidas por abertas e publicadas e
juntas ao dito feito as partes ouuerdo a vista e tanto por elles foi
arrezoado, dito, e requerido e alegado de seu direito e justica que
mandara o dito corregedor que lhe fosse o feito leuado concluso e visto
por elle por sua sentenca prununciara. Iltem Que visto o feito e a proua
sobre o caso dada constaua ser o capitdo Antdao Martinz Homem autor
prouido por sentenca da Rolacao estiuesse na posse em que dantes da
sentenca do desembargador Gaspar Pereira estaua de nos seus
moinhos que tinha na dita capitania da Praia se maquiar a rezao de
quatorze maquias huma em cada alqueire posto que na cidade d
Angra da mesma jlha se maquiasse de desaseis pella qual sentenca
pedia o contra os officiais da camara a perda que recebera em se lhe
fazerem mais piquenas sem que da sua parte se prouasse que no caso
recebera perda alguma nem que coustase que das medidas cortadas
usasem os moleiros nem que os rendeiros dos moinhos lhe paguassem
menos renda pois no dito tempo parecia ser por ndo usarem das
medidas pendendo o caso por agrauo e appellacdo quanto mais que da
parte do concelho ndo auia culpa pera pagar a tal perda ainda que se
justificasse pois em mandar cortar as maquias fizera o que o
corregedor seu superior lhe mandara que parecia ser causa porque
Rolacdo se nao prouera nisso e portanto auendo respeito ao sobredito
e ao mais que se alegaua e prouaua por parte do concelho etc. E como
era de crer que os moleiros se satisfarido das quebras pois nem elles
nem os rendeiros se queixaudo nem o autor prouaua que lhe
acudissem com menos absolueo o concelho do contra elle pello autor
pedido e condenou a elle autor nas custas dos autos etc. Segundo que
todo esto na dita sentenca do dito corregedor era conteudo da qual o
autor por seu procurador dissera que appellaua e lhe fora recebida
appellacdo e sendo as partes citadas lhe fora assinado termo a que
perante mim e os meus desembargadores dos agrauos da Casa do
Ciuel a uiessem seguir dentro do qual o dito feito foi trazido e na dita
Rolacdo perante os ditos desembargadores dos agrauos della
aprezentado donde por desembarguo da dita ((/)) dita Rolacao o dito
feito foi remetido ao Juizo dos meus feitos e sendo me por bem dello
o dito feito trazido e em esta minha corte e Casa da Suplicacdo perante
mim e os juizes dos meus feitos della aprezentado por as partes ia
terem arrezoado no outro juizo e neste ndo quererem mais arrezoar
mandei que me fosse o feito leuado concluso e visto por mim em
Rolacdo com ho juis dos meus feitos e os do meu desembarguo item.
Acordei que he bem julgado pello corregedor em absoluer os reos
confirmo sua sentenca por seus fundamentos e ho mais que dos autos
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se mostra e condeno ao autor nas custas dos autos etc. E portanto uos
mando que assi o cumprais e guardeis e facais muito inteiramente
cumprir e guardar assi e da maneira que aqui por mim he acordado
julgado detreminado e mandado, e tanto que vos esta minha carta de
sentenca for apresentada sendo primeiro passada pella minha
chancellaria a fareis em todo cumprir et guardar como em ella he
conteudo e fareis com ella requerer ao dito capitdo autor que de e
pague ao dito concelho reo as custas que sobre o caso se fizerdo
conuem a saber de leitura do escriudo salario do seu procurador feitio
desta sentenca assinatura chancellaria e cello della, conta ao contador
com outras custas e despezas miudas e necessarias que ao todo fazem
em soma tres mil et duzentos e corenta e noue reais. E assi mais lhe
dara e pagara aquillo que se achar escrito nas costas desta sentenca
pello escriudo de minha chancellaria que os reos em ella pagardo de
dizima da dita condenacao das ditas custas as quais forao contadas por
Lionel Guomes que ora serue de contador dellas em esta minha corte
e Casa da Suplicacdo e assi mais lhe dara e pagara cento e nouenta e
quatro reais que elles reos por elle autor pagarado ao escriuao do feito
do que por sua parte elle escreueo, e se loguo todo dar e paguar nao
quiser sendo por ello requerido o fareis penhorar em tantos de seus
bens moueis e de rais que bem ualhdo a dita contia que huns e outros
serdo uendidos e arrematados sendo primeiro apreguoados aos
tempos e termos conteudos em minha ordenacdo e do dinheiro delles
serdo os ditos reos muito inteira e realmente 1 paguos e satisfeitos de
todo o que dito he cumprio assi e al nao facais dada em esta minha
cidade de Lisboa aos vinta dous dias do mes de Junho El Rej Nosso
Senhor o mandou pello doutor Gorge da Cunha ((/£l. 46 Vascongellos))
Cunha do seu Desembarguo e desembargador dos agrauos juis dos
seus feitos em sua corte e Casa da Suplicacao etc. Pero da Costa a fez
por Pero Almirante escriudo dos feitos do dito Senhor anno do
nacimento de Nosso Senhor Jesu Christo de mil e quinhentos e setenta
e seis annos feitio desta setenca cento nouenta e cinco reais e d
assinatura della pagou cem reais que todo ia vai metido na soma das
custas atras. Pero Almirante a subscreui. E recebi os dous tercos, e d
assinar cem reais e pagara mais o capitdo condenado aos reos cento e
corenta e quatro reais que por elles pagou ao escriudo do feito do que
nelle por sua parte escreueo segundo foi contado pello dito contador
/ Gorge da Cunha. Pagou 40 reais e de dizima trezentos e vinta quatro
reais / Gongalo Vaz // Pereira / Cumpra sse Cardoso.

Item Treslado da Sentenca sobre a cadea que o capittdo a faca
Dom Sebastido per graca de Deus Rei de Portugual e dos Alguarues
daquem e dalem mar em Africa Senhor de Guine e da conquista

19 Palavra rasurada.
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nauegacao comercio de Ethiopia Arabia Percia e da Jndia etc. A todo
los os corregedores ouuidores juizes e justicas officiais e pessoas de
meus reinos e senhorios a que esta minha carta de sentenca for
aprezentada e o conhecimento della com direito pertencer fago a saber
que d ante o corregedor por mim com alcada nas Jlhas dos Acores a
esta minha corte e Casa do Siuel perante mim e os meus
desembargadores dos agrauos que nella andao ueo hum feito de causa
ciuel antre partes conuem a saber Antdao Martins Homem capitdo da
Villa da Praia das ditas ilhas autor de huma parte e os vereadores e
camara da dita villa reos embargantes da outra sobre opor rezao do
que adiante se fara mencao pello qual feito se mostraua antre as mais
cousas nelle conteudas por parte do dito capitdo se aprezentara ao dito
corregedor huma minha prouizado per que fazia a saber a elle
corregedor em como auendo respeito ao que em huma peticio me
dizido os officiais da camara da Villa da Praia vista a informacao delle
corregedor e do capitdo da dita villa que eu auia por bem e aprazia de
dar licenga pera que se fintasse pellos moradores da dita Villa da Praia
e seu termo ate contia de trezentos crusados em que constaua ser
orcada a despeza da obra da cadea de que em huma carta fazia mencao
a qual ((/)) a qual finta se lancaria conforme a ordenacdo pera sua
ordenanga porque assi o auia por bem e se arrecadaria por seus
mandados ao tempo e maneira que se assentasse com os ditos officiais
segundo que na dita minha prouizao larguamente era conteudo a qual
fora passada por bem de huma peticdo que pera isso me fizerdo et
informacdo que do caso se ouuera e sendo assi apresentada ao dito
corregedor vindo a noticia dos vereadores e camara da dita Villa da
Praia reos embargantes parecerdo perante elle dito corregedor e
pedirdo a elle que lhes mandasse dar vista della porquanto o pouo e
camara tinhdo embarguos a se auer de cumprir e lhe mandasse dar
vista pera vir com elles e sendo todo autuado junto a dita prouizao e
sendo lhe dado vista vierdo com seus embarguos dizendo em elles
Item que prouaria o corregedor que a carta que os officiais da camara
do anno passado de setenta e quatro me escreuerdo nado fora pera mais
que pera eu auer por bem que a dita cadea se fizesse do dinheiro da
impocissao daquella capitania da Praia que ia estaua aplicado pera as
fortificacoes da mesma capitania e ndo tratardo que se fizesse a custa
do pouo como da mesma carta constaua que andaua e se outra
informacao fora de fora nao fora com parecer delles nem sabido disso
parte e que a dita cadea que ora se pretende fazer da maneira que esta
orcada podia chegar ao menos a trezentos crusados e a maior parte dos
moradores daquella capitania da Praia erdo homens pobres e
necessitados que ndo tem mais que ganha llo de dia e comeren no de
noite com sua molher e filhos e se alguns fazem ceara he em terra alhea
e de que pagaudo renda e as uezes pera o pagamento da renda nos
uerdes por ndo terem com que pagar uemdem a sua vaqua e bois se 0s

ichi
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tem como aconteceo nesta nouidade de setenta e cinco que muitos
lauradores uenderdo da sua pobreza como por muitas uezes e por
muitos annos tem uendido por nado terem outro remedio por ((/fl. 47
Vascongellos)) por rezdo da pobreza da terra e dos moradores della e
que naquella capitania da Praia auia annos que todos os moradores
della andaudo opprimidos e auexados com lancamentos que se
deitardo pera os fortes da dita Villa da Praia os quais lancamentos
ainda agora durauao pellos ditos fortes nao estarem de todo acabados
e cada hum anno erdo todas as pessoas da dita Villa da Praia e sua
capitania auexados et executados pellos ditos lancamentos e nao podia
a terra com tantas fintas por ser pobre a gente della e cada ora bramaua
0 pouo com tantas suieicOes e parte da dita villa estava id amurada e
avendosse de fazer esta cadea a custa do pouo era grande periuizo e
opprecao pera a terra et moradores della e ndo era seruico de Deus
nem meu fazer se a tal cadea a custa do pouo e a custa dos moradores
da dita capitania e da terra por a terra o ndo poder soportar por rezdo
da pobreza da terra e das obrigacdes dos fortes em que estaua e
quando mais ndo fosse milhor era deixar se de fazer e estar a que
estaua que ndo fazer se a custa dos moradores da dita capitania da
Praia / E dado que eu ndo fora informado nem fora sabedor disso
porque se o fora ndo passara a dita prouizdo nem mandara que se
fizesse a dita prouisdo subreticia e passada sem a tal informacao pello
que se ndo deuia de fazer obra por ella e a cadea deuia fazer o Capitao
Antdo Martinz Homem porque o dito Antdo Martinz Homen auia
muitos annos que era capitdo da dita villa e sua capitania e o estaua
em posse de alcaide moér e des que succedera na dita capitania que na
era de setenta e cinco passaua de corenta annos que era capitdo sempre
apresentara alcaides piquenos e pusera de sua mao o qual alcaide
carcereiro pera guardar os prezos lhes pagaua seus ordenados como
ainda agora no anno de setenta e cinco Francisco Rodriguez o
algarauio que seruia de carcereiro estaua da mao do dito capitao Antdo
Martinz e elle lhe pagaua seu ordenado / E a cadea que ora estaua na
dita villa o dito capitdo a repairara sempre de todo o necessario assi de
retelhamento da dita cadea e repairo della como dos ferros e nessa posse
estaua a dita Villa da Praia de mais de cem annos a esta parte assi contra
o dito capitdo Antdo Martinz como contra os mais capitdes seus
antecessores que fordo capitdes de porem carcereiros e alcaides
piquenos e repairarem a cadea como alcaide mor e assi de fazerem
cadea a suas custas e que a cadea da dita Villa da Praia estaua feita no
anno de corenta / e assi dantes auia muito e do dito anno ((/)) anno
de corenta ate esta era de setenta e cinco annos nao fez outra cadea e
a cadea que ora estaua e que sempre a fizerdo as suas custas os capitdes
uelhos por morte dos quais o capitdo Antdao Martinz Homen ficara
erdeiro e succedera na mesma capitania e posse em que estaudo os
mais capitdes da dita capitania da Praia, e des que a dita villa era villa
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sempre estivera em posse de as cadeas della serem feitas a custa dos

capitdes e ndo as fizerdo nem repairardao nunca os moradores da dita
capitania da Praia pello que o dito capitdo Antdo Martinz Homen
deuia de ser condenado que a fizesse e que outrosi no anno de corenta
a uinta tres de Outubro seruia na dita villa de juis ordinario Joao Luis
et Aluaro Cardoso e de vereadores Manoel Barboza e Aluaro Gil, e de
procurador do concelho Andre Goncalvez e estando prezente o capitdo
Antao Martinz Homem que era capitdo da dita Villa da Praia os ditos
officiais lhe disserdo em como Jeronimo Luis corregedor que entdo era
na dita ilha lhes mandara que lhe requeressem a elle capitdo que
fizesse huma cadea na dita Villa da Praia boa, e forte e sufficiente pera
os prezos com dous apartamentos pera as molheres e homens porque
a que estaua feita que era a que nesta era de setenta e cinco estaua nao
era forte e por remate de tudo e de outras repostas que dera fora
contente o dito Antdo Martinz Homem capitdo de fazer a cadea que
ora se pretendia fazer a sua custa e dissera que lhe amostrassem o chéo
e sitio e que elle o queria cumprir e paga llo e fazer a cadea a sua custa
e se obriguara elle mesmo a faze lla a sua custa como constaua do auto
e assento que se disso fizera no qual assinara ho dito capitdao Antao
Martinz Homem que se acostaua por autoridade de justica em que o
sinal que estaua no fim do dito auto e do termo que se fizera da dita
obrigacdo era da letra que a custumaua fazer o dito capitio Antao
Martinz Homem capitdo no dito anno de corenta que vai nesta era de
setenta e cinco em trinta e cinco annos e era do seu sinal acustumado
e do auto fora escriudo Francisco Barboza que no dito anno de corenta
era escriudo da camara da dita Villa da Praia e ao que escreuia se daua
inteira fee e credito no que passaua e escreuia como escriudo e official
da justica e que conforme & dita sua ((/fl. 48 Vascongellos)) sua
obrigacao deuia ser condenado que fizesse a dita cadea ho dito capitao
Antdo Martinz Homem a sua propria custa e ndo deuia ser feita a custa
dos moradores da dita capitania e era fidalguo de sollar e a sseus sinais
se daua inteira fee e credito como a escritura publica ainda que o que
assinaua passasse de contia de cento / e duzentos mil reais e mais
ainda / do que era publica vos etc. Em comprimento de seus
embarguos pedindo recebimento delles e serem absolutos os ditos
moradores da dita capitania da Praia do fazimento da dita cadea e que
se ndo fizesse a dita finta e que outrosi fosse condenado o dito capitdao
Antao Martinz Homem que fizesse a dita cadea com as custas segundo
que todo isto nos ditos embarguos e petitorio delles larguamente era
conteudo e dado assi os autos com os ditos embarguos fora citado o
dito capitao pera fallar a elles e auido em juizo por citado e mandara
o corregedor que lhe fossem concluso e sendo lhe leuados pronunciara.
Item que recebia os embarguos vista a materia delles e contrariasse o
procurador do capitdo se quisesse e quando ndo assinaua pera proua
delles des dias de dillacdo e sendo publicado o despacho do dito
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corregedor por ho procurador do dito capitdo embarguado nado
satisfazer com sua contrariedade fora della lancado sendo primeiro em
juizo apreguoado e acusado pello procurador dos embargantes os
quais derdo proua a seus embarguos dentro no termo que pera isso
lhes fora assinado por inquiricao de testemunhas, e papeis, e autos e
por ho termo da proua passar fordo lancados de mais proua e assinado
ao embargado termo pera vir com embargos de contraditas e por ndo
uir com nada fora lancado dellas e as inquiricdes auidas por abertas e
publicadas a juntas ao dito feito com a dita prouizdo embargada e mais
autos e de todo fora dado a vista ao procurador dos embarguantes que
arrezoou tanto de sua justica e com as ditas rezdes fora assinado termo
ao capitao embarguado pera arrezoar sendo apreguoado e assinado a
reueria e por nao satisfazer no dito termo sendo outra ues apregoado
a reveria por nao parecer nem outrem por elle foi lancado das rezodes
e com as rezdes do procurador dos embargantes fora leuado o feito
concluzo ao dito corregedor e visto por elle por sua sentenca
pronunciara Item Que vista a minha prouizado embarguos com que a
ella se viera por parte do concelho da Villa da Praia com ((/)) com a
proua a elles dada constaua constaua o dito concelho e moradores na
jurdicao delle nao terem obrigacao de se fintar pera effeito de se fazer
a cadea de que na dita prouizdo se trataua por nunca a despeza della
correr por elles nem se fazer a sua custa antes dos capitdes que fordo
da capitania da dita villa os quais no tempo passado et ora ao prezente
em que era capitdo Antdo Martinz Homem sempre como alcaides
mores apresentardo alcaides piquenos e assi os carcereiros e lhe
mandaudo pagar o em que se concertaudo mandando concertar e
repairar a casa da cadea e ferros e pagando todo a sua custa como oie
em dia se custumaua que parecia ser cousa porque o mesmo Antdo
Martinz se obrigara a manda lla fazer id no anno de corenta a
requerimento dos officiais da camara que entdo seruido segundo
constaua dos autos juntos que tdo antigua era esta perfia sem se
concluir auendo ia entdo e agora ainda muita necessidade desta cadea
se fazer sem que o capitdo sendo citado pera impugnar estes
embarguos os contrariasse nem alegasse cousa alguma e portanto
auendo a todo respeito pronunciou a tal finta se ndo auer de fazer pello

pouo pois se mostraua nédo ser obrigado a fazer a dita cadea e ter o
capitdo obrigacdo de a mandar fazer & sua custa a quem mandaua se

noteficasse esta sentenca pera que a mandasse fazer com breuidade
com que conuem se faca em comprimento de muitos prouimentos
delle corregedor e dos corregedores passados e seia sem custas / a
qual sentenca sendo noteficada ao dito capitdo por seu procurador
appellou della e lhe fora atempada appellacao e assinado termo e dia
d aparecer pera esta minha corte e Casa do Ciuel aonde me foi trazida
e aprezentada em tempo deuido onde as partes por seus procuradores
paregerao e fizerdo nesta corte seus procuradores que ouuerao vista do
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dito feito e nelle arrezoarao e alegardo tanto de sua justica que com as
ditas rezdes me foi o dito feito leuado concluzo e visto por mim com
os do meu Desembarguo Item Acordei que he bem julgado pello
corregedor confirmo sua sentenca por seus fundamentos e pello mais
dos autos e seia sem custas a vinta tres de Junho de setenta e seis e
portanto uos mando que assi o cumprais e guardeis e facais mui
inteiramente cumprir e guardar como por mim he julgado acordado
confirmado a sentenca do corregedor detreminado e mandado e tanto
que esta ((/fl. 49 Vascongellos)) esta minha carta de sentenca uos for
aprezentada passada pela minha chancellaria a cumpri inteiramente
como nella se contem e al ndo facais dada nesta minha cidade de
Lisboa aos ditos vinta tres dias do mes de Junho / El Rei Nosso Senhor
ho mandou pellos doutores Francisco Nogueira e Gaspar d Almeida
ambos do seu Desembarguo desembargadores dos agrauos em sua
corte e Casa do Ciuel Domingos d Oliueira por Antonio Carualho
escriudo do dito feito a fez anno do nacimento de Nosso Senhor Jesu
Christo de mil e quinhentos e setenta e seis annos pagou do feitio desta
sentenca duzentos e trinta e sete reais e d acinatura della quatrocentos
reais que todo pagardo os embarguantes Antonio Carualho a fez
escreuer e a subscreueo / Francisco Nogueira Guaspar d Almeida
pagou 40 a quatro de Julho 1576 Jeronimo Correa / Jodo de Sousa /
Cumpra sse / oie 17 de Setembro de mil e quinhentos e setenta e seis
/ Cardosu /.-

Item Treslado de certas Sentencas do Desembarguo
sobre a Jurdicdo do Bispo
Dom Phelipe per graca de Deus Rei de Portugual e dos Algarues
daquem e dalem mar em Africa Senhor de Guine e da conquista
nauegacdo comercio de Ethiopia Arabia Percia e da Jndia etc. A vos
Dom Pero de Castilho do meu concelho Bispo do Bispado da Se da
cidade d Angra e Jlhas dos Acores a quem esta minha carta for
mostrada faco a saber como a mim e na mesa do despacho dos meus
desembarguadores do pago fordo aprezentados huns autos que a ella
enuiastes sobre certas duuidas e differencas que o licenciado Ciprido
de Figeiredo Vasconcellos do meu Desembarguo corregedor e
prouedor com alcada por mim na comarca e correicdo dessas jlhas
comuosco?’ e vossas justicas eclesiasticas tinha por bem de minha

lo jurisdicdo de que ao diante se fara expressa mencao os quais autos erao

subscriptos assinados e concertados por Melchior Estacio escriudo de
uossa camara os cinco delles e os dous por serem ao todo sete huns
appencos a outros feitos escritos e assinados por Antonio Luis
Fagundes escriudo dos rezidos em uosso auditorio eclesiastico e pello
primeiro delles que consta ser subscripto e assinado em rasa pello dito

20 Palavras riscadas: "e vossos officiais"
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Melchior Estacio antre as mais cousas nelle conteudas se mostra que
tendo os uossos officiais por uosso mandado prezos Simao Afonso, e
Manuel Gongalvez Machado e Dioguo Afonco ((/))co leiguos no aljube
e a queixando sse elles da dita prizao ao dito corregedor dizendo
serem leiguos e de minha jurdicdo et ndo poderem ser prezos sem
primeiro lhe serem feitas as admoestacdes do Sagrado Concilio e assi
sobre as instituicdes e estatutos das confrarias e sobre a arrecadacado
das esmollas das missas pellos priostes nos tempos das eiras e sobre as
fintas das obras das jgreias sendo de parte a parte passados precatorios
sobre os ditos casos e alguns delles e respondido a elles se mostra
pellos ditos autos o dito meu corregedor nos enuiar huma carta
missiua e nella certos apontamentos na resulucao dos quais por
abreuiar dizia elle corregedor que ndo deuereis de ter a mal deffender
elle minha jurisdicio nem permitirdes per uia alguma tormar se me ou
lo deuasa la e?! fazer elle corregedor precatorios ao uosso vigario geral a
requerimento dos prezos leiguos, e que nao fordao admoestados as tres
uezes conforme ao decreto do Sagrado Concilio e minha lei regullada
pello mesmo Concilio no Capitulo oitauo, Cessao uinta quatro dessa
forma que se entendia no caso dos leiguos e pello Concilio no Capitulo
terceiro Cessdo segunda de Retuim que se entendia nas cousas que se
avintilaudo no juizo cem que procedido judicialmente nas quais podia
proceder a prizao ndo lhe parecia que errara nisso pois nao fazia mais
que por conseruacdo de minha jurisdicao requerer sem uir a outros
termos a que outros corregedores vierdo e alguum seria nessa comarca
e porem pois ao vigairo e adiuntos parecia o contrario do que elle
pellos ditos decretos e minha lei entendia fosse muito embora que
nisso ndo tinha mais que mostrar pello instrumento que fizera o que
deuia pella minha jurdicdo / E assi uos lembraua que nessa dita cidade
e na Villa da Praia mandaueis aos mordomos leiguos de confrarias e
lo fundadas por lei??/ e antiguas com penas de dinheiro que em certo
termo com os confrades fizessem seus estatutos e depois de assentados
nelles uo llos leuasem pera os approuardes e confirmardes como uos
parecer e lhes passardes carta de instituicdo das ditas confrarias a qual
com os estatutos por nos confirmados se tresladaria no principio dos
liuros da receita e despeza o que era contra minha jurisdicdo porque
pretendieis uos Bispo fundar por esta maneira estas confrarias pera
terdes em todo direito de as uisitardes e os prouedores priuardes de
minha jurisdicdo e assi a tomaueis em ordenardes e mandardes aos
folha 50 priostes que arrecadassem dos adminis((/fl. 50 Vascongellos))
Diniz administradores as esmollas que deuessem das missas e mais
obrigacdes e que ndo querendo pagar que os priostes o fizessem saber
a uos Bispo ou ao vosso vigario geral pera os constrangerdes porque

21 Letra rasurada.
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esta execucdo era depois das contas que se tomaudo aos
administradores em cada hum anno e achando que nado tinhdo
cumprido os fazer cumprir e o mais que vos Bispo neste caso
pretendieis na forma que leuaueis ficaudo os prouedores priuados da
jurisdicao que lhes era dada por mim e ndo impedia nem contrariaua
que uos Bispo pudesseis ora por uisitacdo ora fosse ex officio uer as
contas e as pecais nao sendo tomadas pello prouedor porque lei auia e
decreto com o qual El Rei Dom Sebastido que aia gloria como rei
catholico se conformara e assi ho dizia e relataua tambem deuieis uos
Bispo olhar se era direito ou podieis dar jurisdicio aos uossos
ouuidores em cada jlha que tomassem estas contas de legados
perpetuos aos administradores e aos mordomos das confrarias
finalmente que fizessem tudo <o que> os prouedores juizes dos
rezidos podido fazer como era informado elle corregedor pellas
minhas justicas das jlhas debaxo que uos Bispo tinheis prouido porque
nem ate entdo vira lei nem decreto do Sagrado Concilio que tal poder
desse a ouuidores que por outro nome se chamaudo aciprestes e a
outros vigairos padanios nado trataua de executar os testamentos nos
que erdo reueis em cumprir as uontades dos deffuntos passado o anno
e mes porque isto lhes ndo contradizia que se chamdo legados
prezentes e o mais se concedia somente nos prellados e se uos Bispo
pretendieis os nossos ouuydores auerem de prouer sobre outra cousa
mais que nos testamentos que passao de anno et mes que erdao os
prezentes hieis contra minha jurisdicdo que era necessario acudir / E
assi ordenareis uos Bispo mais na visitacdo que fizestes na jgreia de
Nossa Senhora da Conceicao da dita cidade segundo della entendera
no tempo que fora publicada que o vigario da mesma jgreia as mais
uezes elegessem dos freguezes tres pessoas pera fazerem dilligencia na
finta e execucao da obra que vos Bispo na dita igreia mandaueis fazer
pera a darem em certo termo acabada e se pretendieis os ditos homens
eleitos auerem de lancar finta ou serem arrecadadores ou thezoureiros
do dinheiro della ndo podia isso ser porque o modo do lancamento da
finta e via della pertencia ao prouedor da comarca com o qual se auia
de assentar pellos fregueses e o fazer executor e recebedor da tal finta
depois de ser lancada pellos fregueses ex oficio de prouedor que com
o parecer do visitador reitor ou cura da ((/)) da igreia faria pera isso
hum fregues abonado e porque ho sobredito erdo cousas que tocaudo
a minha jurisdicdo que vos Bispo nao deuieis permittir deuassar se
pois todas as recebieis de mim, e elle corregedor se nao intermetia nem
intermiteria nem o faria na vossa mas deffenderia por seruico de Deus
e meu e porque elle corregedor fora sempre muito grande uosso
seruidor uos pedia muito que mandasseis vir a que uos apontaua e
com breuidade ouuesse resulucao porque os mordomos das confrarias
lhe tinhdo encampadas as confrarias e feita huma intimacao auia
necessariamente de differir, e no mais por meu seruico e minha
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jurisdicao a que era obrigado acudir porem quisera elle corregedor
primeiro escreuer uo lo pera disto tudo bem prouesseis como a minha
1579 jurisdicdo ndo fosse tomada a 16 de Dezembro de 1579 etc. Segundo
que todo isto e outras muitas cousas na dita carta e apontamentos do
dito corregedor era conteudo a qual uos dito Bispo respondereis
dizendo que bem tinheis entendido pello que delle corregedor
conhecieis quanto era de seu intento fazer em seu officio o seruico de
Deus e meu nem contra isto tinha dito cousa alguma mas tambem
sabieis que estaueis em terra onde piquenos acenos bastaudo pera
muitas occasides e prouera a Deus que como portuguezes e nao
differentes uos uireis ambos no campo ou nos templos e nédo se
interrompera e precatorios que bem se puderao escusar fazendo muitas
ponderacdes dizieis por uos o que Deus dissera por Esaias do seu pouo
peccata uestra deuis erum inter uos et deum uestrum e ndo procedia
isto do dito corregedor por sua fidalguia e prudencia outrem daria
conta a Deus de que nestas materias auia differenca, e visse elle
corregedor o precatorio derradeiro que mandaua ao licenciado Roque
Diniz e ueria que a sua reposta nao era disonante nem sandice que pera
elle a tiuera outros adjuntos se ndo a uos que em nada pretendestes
nunca nem pretendieis de serui llo ho negocio das admoestacoes de que
falaua o Concilio tinha outros termos differentes como i estaua
apontado a elle corregedor e as minhas leis estaudo dispondo por isso
ndo auia que tratar delles aos mordomos das confrarias da Vila da Praia
mandareis que cumprissem o que fora ordenado e mandado pello
Bispo uosso antecessor acerca dos estatutos e confirmacdes como elle
folha 51 corregedor podia uer pellos liuros das ((/fl. 51 Vascongellos)) das
Diniz uisitacoes ndo fora isso entdo estranhado e muitos ho cumprirdo sendo
agora que estaudo dispostas as materias uosso intento era andarem as
confrarias bem ordenadas e saberem os mordomos o que erdo
obrigados a fazer e os gastos que deuido escuzar e ndo impedir a
minha jurisdicdo porque bem ordenado he na confraria de jgreia nao
se instituirem sem autoridade do prellado e assi se fazia neste reino
onde as cousas hido por ordem / no que mandaueis aos priostes que
arrecadassem dos administradores as esmollas que por instituicoes
erdo obrigados a dar pera missas ou anniuersarios nao entendiuis e
que usurpasseis minha jurisdicdo como ele corregedor dizia porque
isso nao tiraua tomar elle corregedor e os meus prouedores conta das
administracOes e legados pios auendo preuencao fazieis isto fazieis
isto porque em todos os annos ouuesse comprimentos destes legados
pios e nao ficassem por dizer as missas o que acontecia muitas uezes
como elle corregedor sabia ndo tendo os administradores prioste a
quem respondesse cada anno com a obrigacdo das missas / isto como
dizia ndo tiraua tomar se lhe conta aos administradores dos legados
por quem acontecese porque os priostes ndo tinhdo nisto usar de
uisitadores / e no que o dito corregedor trataua acerca dos ouuidores
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das jlhas a quem mandaueis tomassem conta dos rezidos no que
tocaua obras pias ou temporais ou perpetuas ndo sabieis porque se
tiuesse isso em tdo ma conta que fosse ir contra a minha jurisdicao
uisse elle corregedor bem minhas leis e o decreto do Concilio e visse
que era isto da jurdicdo dos prellados com o lugar da predencao e se
elles isto podido fazer que erao juizes ordinarios especialmente sendo
neste caso dellegados da Se Apostolica como dizia o mesmo Concilio
nao sabieis porque elle corregedor cuidasse que ndo podieis uos Bispo
so dellegar aos uossos ouuidores quanto a este effeito e que fosse
forcado executardes uos isto por uossa pessoa e quanto a execucdo da
obra da Igreia da Congeicdo uisse elle corregedor bem e com
dilligencia diguo e colegeria della que a ordenaueis como quem o
entendia e ndo se intermetia fintas porque estas dizieis que auido de
correr por meu mandado trataueis de fazer a jgreia & visto ho feito
pedido ao dito corregedor que procedesse em estes negocios com o
entendimento que lhe Deus dera e ndo admittir praticas ((/))ticas
exteriores porque allem de fazer nisso offenca a sua pessoa e officio
seria occasido de gente mal acondicionada lhe perturbar o respeito que
deuia de ter a vossa pessoa & segundo que todo esto e outras muitas
cousas na dita uossa reposta era conteudo a qual com os mais autos de
que atras faz mensao a estes por linha me forao trazidos e perante mim
na mesa dos ditos meus desembargadores do paco aprezentados
donde vistos por mim com o doutor Manoel d Afoncequa fidalguo de
minha casa e do meu desembarguo juis dos feitos de minha Coroa no
desembarguo de minha corte e Casa da Suplicacdio com os
desembargadores della no dito despacho acompanhados. Item Acordei
etc que vistos os apontamentos do corregedor e repostas de uos Bispo
das jlhas quanto ao primeiro de procederdes a prizdao contra os
culpados em visitacdo por adulterios e outros peccados mixti fori
declaro que uos dito Bispo ndo podeis proceder a prizdo em os ditos
casos procedendo conforme o direito e Sagrado Concilio Tridentino
procedereis ordinariamente e pera execucdo de uossas sentencas
dipois de dadas podereis proceder a prizao pera effeito de se fazer a
dita execucdo e doutra maneira ndo pello que mandei se passasse a
presente carta pera uos dito Bispo pella qual uos roguo e encomendo
ndo procedais doutra maneira e ndo o querendo uos fazer o que de uos
se nao espera eu prouerei no caso como for justica, e quanto ao
segundo apontamento acerqua de mandardes aos instituidores e
officiais das confrarias que udo fazer seus estatutos comuosco e
confirmados por uos mando uos que ndo obrigueis aos ditos officiais
a fazerem o semelhante e ndo o querendo uos fazer mando ao
corregedor o ndo concinta e proceda contra os leiguos que o
semelhante fizerem nem ficardo de uossa proteicao as confrarias que
por uos Bispo forem constrangidos pera que outrosi uos seia passada
carta / E quanto ao terceiro apontamento acerca da arrecadacdo das
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esmollas das missas pellos priostes no tempo das eiras mandei se
passasse carta pera uos dito Bispo porque outrosi uos roguo e
encomendo o ndo facais visto como ndo podeis tomar conta nem
obrigar aos ditos testamenteiros sendo dentro no tempo dado pello
direito ((/fl. 52 Vascongellos)) direito nem outrosi podereis cometer a
conta dos testamenteiros e capellas a outros officiais sendo aos
ordinarios nem outrosi uos atrometereis nas fintas das obras das
jgreias pellos ditos casos uos ndo pertencerem, e ndo o querendo uos
Bispo fazer o que de uos se ndo espera mando &s justicas ndo cumprao
uossas sentencas, censuras, nem procedimentos e o dito corregedor
tera muito cuidado em saber como uos dito Bispo e uossos officiais
usdo da jurisdicdo e ndo concentira que se intermetao na minha
jurisdicdo & por uertude do qual acorddo e capitulos delle a
requerimento de hum requerente e procurador do dito meu corregedor
mandey pera uos dito Bispo passar a presente pella qual sendo uos
apresentada e passada pella chancellaria roguo e encomendo nao
procedais pellos modos atras declarados mas como uos eu roguo et
peco na forma assima e atras neste acordao conteuda e ndo o querendo
uos Bispo assi fazer o que eu de uos ndo espero mando a todas as
justicas que ndo cumprdo uossas sentencas, censsuras, procedimentos
et eu prouerei no caso como for justica dada nesta minha cidade de
Lisboa aos vinta hum dias de Julho El Rei Nosso Senhor o mandou
pello doutor Manoel da Foncequa fidalguo de sua casa e do seu
desembargo e juis dos feitos de sua Coroa em sua corte e Casa da
Suplicacdo etc. Francisco Pardo Ferreira que serue de escriudo das
cousas das jlhas o fez anno do nacimento de Nosso Senhor Jesu Christo
de mil e quinhentos e oitenta annos duzentos e setenta reais / E d
asinar nada / Manoel d Afoncequa / Ualha sem cello ex causa / Simao
Gongalvez Preto. Pagou quarenta reais. Gaspar Maldonado.

Outra Sentenca sobre a Jurisdicdo. Anno 1580
Dom Phelipe per graca de Deus Rei de Portugual et dos Alguarues
daquem e dalem mar em Africa Senhor de Guine e da conquista
nauegacao comercio de Etiopia Arabia Persia e da Jndia etc A uos Dom
Pedro de Castilho do meu Conselho Bispo do Bispado da cidade d
Angra e jlhas Terceira a quem esta minha carta for apresentada faco
saber como a mim e na mesa dos ((/)) dos meus desembargadores do
paco fordo apresentados huns autos que o licenciado Ciprido de
Figueiredo Uasconcellos do meu desembarguo e meu corregedor e
prouedor com alcada na comarca dessas jlhas tirou de uos por bem de
minha jurisdicdo sobre o successo da prizao de Margaida Aluares
molher leigua pellos quais se mostraua antre as mais cousas nelles
conteudas que aos desanoue dias do mes de Setembro do anno
passado de mil e quinhentos e setenta e noue nessa cidade d Angra e
JIha Terceira nas pousadas do dito corregedor por elle fora mandado a
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Bras Nogueira escriudo de sua correicdo fazer este auto em como era
verdade que Margaida Aluares molher solteira moradora nessa dita
cidade d Angra liurando sse perante o corregedor passado Diagu
Alues Cardoso de culpas de huma deuasa que o dito corregedor por
prouizao tirara d alcoige e alcouiteiras e amansebados e feiticeiras e
outros casos de que auia feito de seu liuramento / os dias passados a
dita Margaida Aluares temendo sse de ser auexada pellas mesmas
culpas no Juizo eclesiastico requerera a elle corregedor que passasse
precatorio pera as justicas eclesiasticas a ndo auexarem pella jurdicao
ia a que estaua preuenta e elle corregedor despachara a seu
requerimento huma peticdo pera isso que fora a poder do chancarel
Simado Goncalvez escriudao do feito do seu liuramento e que estando
assi o caso a dita Margaida Aluares ndo parecera mais ante o dito
corregedor pello que tinha quebrado as rezidencias da carta de seguro
per que se liuraua e ora mandando lhe no dito dia atras requerer a elle
corregedor que lhe soccorresse com justica porquanto era jnformada
que a justica eclesiastica queria proceder contra ella pello que vendo
elle corregedor que tinha quebrado os termos da carta de seguro e sem
temor lhe mandaua fazer os ditos requerimentos mandara por assi se
nao querer acabar de liurar que o dito escriudo e Aluaro Pirez escriudo
da correicdo com o alcaide Francisco da Mota fossem a casa da dita
Margaida Aluares e achando a a trouxessem preza diante delle pello
que loguo os so((/fl. 53 Vascongellos)) os sobreditos fordo fazer a dita
dilligencia de que ho dito corregedor mandara fazer este auto e o
assinara e loguo o dito escriudo e mais officiais fordo a casa da dita
Margaida Aluares a qual indo pera sua casa a virdo estar a janella com
o0s bracos arregacados e com outra molher por nome Caterina Fidalgua
criada do dito chancarel Simdo Goncalvez e o dito escriudao Bras
Nogueira sobira loguo diante pella escada assima e segurara a dita
Margaida Aluares e pegara nella e lhe dissera que a mandaua ho meu
corregedor prender e a dita Margaida Aluares tomara hum saio e o
manto e pegado nella per hum brago a troxera pella escada abaxo a
porta onde estaua ho dito Francisco da Mota e o dito Aluaro Pirez e
sendo no portal da porta saira de dentro da logea Manoel de Bastos
escriudo do eclesiastico e assi o meirinho dos cleriguos dessa cidade os
quais estaudo na dita logea fallando com hum homem que estaua
matando hum porco e o dito Manoel de Bastos uendo o assi pegado na
dita Margaida Aluares que a trazia preza dissera que elle e o dito
meirinho dos cleriguos hido pera prender a dita Margaida Aluares e o
dito escriudao Bras Nogueira lhe respondera que se hido pera a prender
que como estaudo na logea uendo matar ho porco e elle Manoel de
Bastos dissera que hia pera a prender e o dito Bras Nogueira lhe
respondera que se espantaua muito sendo elle official e dizer que hia
pera a prender e que auia de dar fee disso e estar na logea uendo matar
o porco e que prender chamaua elle Bras Nogueira cheguar ha pessoa
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e peguar nella e traze lla pello braco como a elle trazia e que i4 hia
preza por mandado do dito corregedor e que nao podido al fazer senao
leua lla preza e o dito Manoel de Bastos dissera ao dito uosso
meyrinho que peguasse nella e que a prendesse e tomasse das maos e
o dito meirynho fora pera peguar na dita Margaida Aluares e pegara
della e o dito Bras Nogueira lhe dissera que lhes nao fizesse forca nem
peguasse nella pois id estaua primeiro preza por elle e o alcaide
Francisco da Mota pega((/)) pegara entao da dita Margaida Aluares e
o dito Bras Nogueira lha largara e disserdo todos tres ao meirynho e
escriudo Manoel de Bastos que elles lhe ndo fizessem forca nem lhe
tomassem a dita preza nem perturbassem 4a justica minha pois
primeiro a tiuerdo preza e o dito meirynho e escriudo Manoel de
Bastos por forca quiserao tirar da mao do dito Francisco da Mota a dita
preza que estaua pegado nella fazendo nisso quanto nelles fora ate lhe
cair a hum delles a capa no chao scilicet ao dito Manoel de Bastos e lhe
estrouardo a prender da minha parte por lhes ndo quisessem fazer a tal
forca nem tirar das maos a dita preza porquanto erao leiguos e que se
alguma cousa pretendido no caso que fossem com elles a casa do dito
corregedor e que elle lha mandaria entreguar e que se a mandasse
entreguar a alarguarido e leuarido porque doutra maneira elles a nao
podido a larguar porque a tinhdo preza por mandado do dito
corregedor e assi uierdo todos ate a praca e querendo sse elles hir lhe
tornardo a dizer que fossem ate casa delle corregedor e o ndo quiserdao
fazer e isto passara assi na uerdade e disso daudo suas fees por
juramento de seus officios e tomado assi pello dito corregedor a dita
enformacdo e por auer forca e resistencia no caso de o dito meirynho
lo e escriudo eclesiastico quererem tomar?? a dita preza das maos do
alcaide fazendo pera isso forca mandara pello dito Bras Nogueira fazer
este termo e lhes mandara que sob carguo dos juramentos de seus
officios declarassem se passaua asim na uerdade e tornarao a dizer e
reteficar pello dito juramento que tinhdo que passado todo o que no
dito termo estaua escrito na uerdade como se nelle continha e
assinardo suas fees do que disserdo com o dito corregedor e sendo assi
assinado o dito termo e fees / o dito corregedor mandara recado por
dous officiais ao licenciado Roque Diniz uosso vigairo geral em como
a dita Margaida Aluares estaua em sua casa preza e a relacdo do que
passara em sua prizao e que se elle vigairo tinha della culpas mais das
que se ella liuraua perante elle corregedor elle corregedor se iria uer
folha 54 com ((/fl. 54 Vascongellos)) com elle vigairo aonde lhe bem parecesse
Diniz yera tratarem do caso e se tomar nisso conclusao que parecesse justica
e que pera isso a tinha reteuda sem a mandar a cadea e sendo lhe dado
o dito recado dissera o dito vigairo que as culpas da dita Margaida
Aluares erao graues e de caso de herezia e que por isso a mandaua

23 Palavra rasurada.
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prender e tornando lhe a reteficar ho recado do dito corregedor tornara
a responder que vos a mandareis prender que a uos fossem dar o
recado e com a dita reposta se tornarao e visto pello dito corregedor o
sobredito loguo mandara pello dito Aluaro Pirez escriudo da correicao,
e Bastido Rodriguez Gaspar Gongalvez Vieira, e Louren¢o de Morais
tabalides nessa ¢idade e lhe mandar que fossem a vossa casa de sua
parte e que uos disessem que elle corregedor mandara recado ao uosso
vigairo geral pera se ajuntarem ambos onde elle quisesse pera verem
como elle corregedor ja tinha tomado conhecimento do liuramento da
dita Margaida Aluares do casa porque dizido que as uossas justicas a
querido prender e que se nao auia outras culpas que dessas estaua ia
a jurisdicao peruenta em seu Juizo da correicdo e se auia outras culpas
e sendo e correndo nellas as amoestacdes conforme ao sagrado
Concilio e minhas leis a mandaria entregar pera se della fazer
comprimento de justica os quais officiais fordo todos como dito he a
vossa casa e tornando disserdo que elles uos derao o dito recado pella
milhor maneira que puderdo e que vos Bispo uos mostrareis muito
aguastado e tratareis a Aluaro Pirez muito mal de palauras e
mandareis escreuer o dito recado pello uosso escriudo et os fizereis
assinar e acabado de fazer o termo disso mandareis fazer outro termo
pello uosso escriudo ao qual sem mais nada condenareis ao dito
corregedor em mil crusados pera a Santa See Apostolica e o que auieis
por excomungado e a Francisco da Mota e a Bras Nogueira e a elle
Aluaro Pirez condenareis cada hum em duzentos cruzados pera a
Santa See Apostolica e que os auieis por excomungados e sem
embarguo delle Aluaro ((/)) Aluaro Pirez apellar antes de cheguar a
dita condenacdo uos Bispo lhe ndo quisereis receber apellacdo. E
mandareis que lhe ndo escreuessem nada do que elle requeria por si
dissera a elle e os mais que se fossem pela porta fora e esse era o recado
e que disessem o que uirdo et vos dito Bispo e o uosso vigairo geral
dissereis ao dito Aluaro Pirez muitas jnjurias e palauras de affronta por
levar o dito recado e ao dito Lourenco de Morais por incistir mais e ndo
querer assinar o termo que so fizera o dito uosso vigario geral lhe
chamara sabechdo peripatetico et uos Bispo lhe mandareis com pena
de excomunhdo e que o mandarieis o dia que vinha declarar por
excomungado e o mandarieis ao aljube se o0 nao assinasse e visto pello
dito corregedor a dita reposta que daudo lhes mandara que
declarassem pellos juramentos de seus officios se passaua assi na
uerdade et elles disserdo pello dito juramento assi passar e outras
cousas mais de que ndo erdo alembrados pella perturbaciao que tiuerao
nas pallauras e jnjurias que uos Bispo e o uosso vigairo lhes dissereis
por serem meus officiais e meus criados e pessoas de calidade et
assinardo todos o dito auto com o corregedor e assinado por elle
corregedor ser informado que fordo o escriudo Manoel de Bastos e
meirinho eclesiastico enformar uos acerca da prizdo da dita Margaida
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Aluares muito pello contrario do que na uerdade passaua pera se saber
a uerdade ndo queria elle corregedor tomar informacéo do cazo?* por
lo si e por tambem /tocar/?® na offenca e resistencia que se fizera dito
Manoel de Bastos e meirinho eclesiastico aos seus officiais delle
corregedor na prizao da dita Margaida Aluares querendo por forga
tomar lha tendo a ia preza et trazendo a pera casa delle corregedor
mandara que ho dito auto fosse leuado a Jodo Diniz do Carualhal juis
ordinario o presente anno nessa dita cidade pera por elle tirar
folha 55 testemunhas que fordo prezentes et outras ((/fl. 55 Vascongellos))
Diniz outras que do caso sabido acerca da dita prizdo e se saber a uerdade e
proceder no caso como lhe parecesse justica e de todo mandara fazer
termo que assinara e mandara que os autos fossem loguo entregues ao
dito juis os quais o Bras Nogueira lhe leuara e entregara ao dito Joao
Diniz do Carualhal o qual os tomara pera fazer a dita dilligencia pello
auto e tirar por elle as testemunhas que do caso sabido segundo que
todo esto nos autos e termos de deligencia era conteudo ao qual fora
junto o da entregua da dita preza e o dito juis perguntara sete ou oito
testemunhas pello caso da dita prizdo e fez diligencia com a dita preza
fazendo lhe perguntas e como fora preza e de que maneira e sendo assi
fizesse mostra que aos vinta tres dias do dito mes de Dezembro e anno
passado sendo na casa da misericordia e sacristia della juntos o dito
corregedor e vigairo geral pera tratarem deste negocio da preuencdo
da jurisdicdo pera uer a qual dos juizos pertencia tomar conhecimento
da prizao e culpas de Margaida Aluares preza a qual sendo mandada
por na casa onde fora preza pellos officiais que a prenderdo pera que
estando hai se uer por elles a causa e aonde pertencia por assi o
assentarem o corregedor com vos Bispo o dia atras sendo ambos juntos
pera esse effeito de tomardes conclusdo no meio que nisso se auia de
ter pello que por assi a dita Margaida Aluares estar depozitada na dita
casa donde fora preza como a uirdo todos os officiais assi eclesiasticos
como seculares por ser leuada da cadea onde estaua em custodia por
mandado delle corregedor e sendo assi feito per elle corregedor e
vigairo mandarao fazer termo por elles assinado com os mais officiais
pera o detreminarem loguo sobre a dita preuencdo da prizao e sendo
assi assinado por todos loguo por elles corregedor e vigairo forao
vistos os autos e culpas atras conteudos e as testemunhas que se no
caso tirarao pello que assentardo a jurisdicao e caso da prizao da dita
Margaida Aluares do caso de que se trataua nos autos estar a preuenca
no Juizo secullar delle corregedor e por assi o assentarem mandarao
dello fazer termo que ((/)) que assinardo e mandarao que a dita preza
fosse tornada a cadea donde estaua com pedir o dito uosso vigairo
geral a elle corregedor que acabada de liurar a dita Margaida Aluares

2 Jdem.
25 Idem.
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das culpas que della ouuesse no Juizo secullar a mandasse soltar antes
estiuese embargada na prizao por que tinha della nouas culpas de que
a auia de liurar no Juizo eclesiastico e o corregedor dissera que assi o
faria e lhe pasasse precatorio pera uer que culpas erdo conforme 4s leis
deste reino e com isto assinardo o dito vigairo geral e corregedor
segundo que todo esto nos ditos autos consta pellos quais outrosi se
mostra se acostarem sertos autos de requerimento que os officiais da
camara dessa dita cidade uos fizerdo sobre a excomunhdo posta por
uos Bispo na pessoa do dito meu corregedor e outros protestos feitos
acerca das penas que lhe pusereis por causa da dita prizao feita a dita
Margaida Aluares e que uos requererdo por muitas causas lhe
aleuantaseis as excomunhoes pellos terdes mandados declarar nos
pulpitos das jgreias dessa dita cidade et mosteiros della assi a elle
corregedor como aos mais officiais que na dita prizao fordo pondo uos
diante ho estado da terra e do reino e o pezo das cousas necessarias ao
bem comum da terra e as mais de meu seruico que estaudo
encarregadas por mim ao dito meu corregedor os quais estaudo
suspencos pellas ditas excomunhdes e corria nisto muito risco a terra
e 0 bem comum della e na administracdo de minha justica como todo
esto e outras muitas cousas larguamente nos ditos autos de
requerimentos e outros da justificacdo da publicacio da dita
excomunhdo junto a elles por linha era conteudo os quais sendo me
trazidos perante mim e os meus desembargadores do paco e mesa do
despacho delles apresentados donde vistos por mim com o doutor
Manoel d Affoncequa fidalguo de minha casa juis dos feitos de minha
Coroa no desembargo de minha corte e Casa da Suplicacao com os
desembargadores della no dito despacho acompanhados.

Item Acor((/fl. 56 Vascongellos)) Acordei etc que vistos os autos que o
suplicante tirou de uos Bispo das jlhas e como se mostra sendo
corregedor por bem de seu officio mandar prender huma parte por
culpas que em seu Juizo tinha e estando preza os officiais do
eclesiastico a quiserdo tomar por forca e por o dito corregedor a ndo
mandar entregar procederdes contra elle e o condenardes em mil
cruzados ndo mostrando culpas do dito prezo porque ao Juizo
eclesiastico ouuesse de ser entregue e que visto como vos Bispo neste
caso nao podieis proceder e procedestes contra direito e em caso em
que nao tinheis jurdicdo mandei passar esta carta pera uos dito Bispo
pella qual uos rogo e encomendo ndo procedais neste caso nem em
outros semelhantes nesta forma, e ndo o querendo uos fazer o que eu
de uos ndo espero mando 4s minhas justicas ndo cumprao uossas
sentencas censsuras nem procedimentos nem evitem ao suplicante
nem a seus officiais nem lhes leuem penas de excomungado et eu
prouerei nisso como for justica e meu seruico e por esta mando ao dito
corregedor faca prender os culpados officiais do eclesiastico que por
forca quiserdo tomar a preza e proceda contra elles e de liuramento a
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preza e nao na entregue a uos Bispo nem a uossas justicas nao lhe
sendo mostrado como tendes culpas tais porque por direito possa ser
presa no dito Juizo & por vertude do qual acorddo a requerimento do
requerente e procurador do dito suplicante corregedor mandei pera
vos dito Bispo passar a presente pella qual sendo uos apresentada e
passada pela minha chancellaria roguo encomendo nao procedais
neste caso nem em outros semelhantes nesta forma e nao querendo uos
assi fazer o que eu de uos ndo espero mando a todas as justicas que
nao cumprao vossas sentencas censsuras nem procedimentos nem
evitem ao suplicante nem seus officiais nem lhes leuem pena de
excomungado e eu prouerei nisso como for justica e meu seruico dada
em esta minha cidade de Lisboa aos vinta hum dias de Julho El Rei
Nosso Senhor o mandou pello doutor Manoel d Affonceca fidalgo de
sua casa e do seu desembarguo e juis dos feitos ((/)) feitos de sua
Coroa em sua corte e Casa da Suplicacdo por Francisco Pardo Ferreira
que serue de escriudo das causas das jlhas a fez anno do nacimento de
Nosso Senhor Jesu Christo de mil e quinhentos e oitenta annos. Pagou
310 reais e d asinar nada Manoel d Afonsequa ualha sem cello ex causa
Simao Goncalvez Preto. Pagou 40 reais Gaspar Maldonado.

Outra Sentenca. Anno 1580
Registado Dom Felipe per graca de Deus Rei de Portugual e dos Algarues
daquem e dalem mar em Africa Senhor de Guine e da conquista
nauegacdo comercio de Ethiopia Arabia Percia e da Jndia etc. A uos
Dom Pedro de Castilho do meu concelho Bispo do Bispado da cidade
d Angra e Jlhas dos Acores a que esta minha carta for mostrada faco
uos a saber como perante mim no Juizo de minha Coroa nesta corte e
Casa da Suplicacao foi trazido e aprezentado hum estromento de
agrauo que o lecenceado Ciprido de Figueiredo Vasconcellos do meu
desembarguo e corregedor e prouedor com alcada por mim na
comarca e correicdo dessas Jlhas dos Acores et os officiais dante elle
ministros de minha justica tirardo dante vos Bispo pellos quererdes
obrigar e compellir que vos descubrao os segredos da justica e autos
que por bem della fazem sendo elles leigos e da minha jurdicao pondo
lhe por isso penas de dinheiro e procedendo contra elles com censsuras
e excomunhoes e perturbardes minha jurisdicao o qual estromento
recontaua ser dado do officio de Bastido Rodriguez publico taballido
do judicial por mim nessa dita cidade d Angra e seus termos
subscripto e asinado em publico por elle aos vinta noue dias do mes
folha 57 de Marco deste presente anno e concertado por elle ((/fl. 57
Diniz Vascongellos)) elle e por Bras Nogueira escriudo da correicdo dessas
jlhas pello qual se mostraua antre as mais cousas nelle conteudas o dito
meu corregedor em seu nome e dos mais officiais da justica e por bem
della e da minha jurdicdo dar huma intimacdo e requerimento por
escrito ao dito Bastido Rodriguez dizendo que do grande agrauo e
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forca que ora vos Dom Pedro de Castilho Bispo da dita cidade d Angra
e Bispado dessas Jlhas dos Acores fazieis e tinheis feito em deuassardes
a minha jurdicdo o dito Sebastido Rodriguez e Lourenco de Morais
tabalides do publico iudicial por mim na dita cidade d Angra por nao
auer procurador nas ditas jlhas dos feitos da Coroa que o dito
instrumento ouuesse de requerer lhes passardo hum instrumento e os
mais que cumprissem pera o meu juis dos feitos de minha Coroa desta
Casa da Suplicacdo porque sendo os juizes ordinarios e tabalides dessa
jlha por mim e tendo obrigacdo de guardarem os segredos do que
passaudo nas cousas de seus officios e somente os meus corregedores
lhes podido perguntar e tomar conta do que fizessem e ndo os Bispos
que nas cousas de seus officios e segredos ndo tinha ho prellado nos
ditos officiais jurdicdo alguma antes os juizes pelo juramento que lhes
era dado e aos tabalides e escriudes tinhdao obrigacao de guardar o
segredo e de ndo deixar tomar a jurdicdo real ora vos dito Bispo sem
terdes direito algum nem jurdicdo sobre elles os compelieis com penas
de dinheiro e excomunhoes e aljube que uos descubrao os autos que
fazido com os juizes que erdo superiores como fizera a Francisco
Laguarto taballido da Villa da Praia que por uezes o mandareis ir a essa
cidade ante uos Bispo e com penas de vinte crusados e de excomunhao
e aljube e outras ameacas e fizereis descubrir o segredo dos autos que
com o juis Jodo Cardoso tinheis feito e mandareis fazer autos a
Melchior Estaco uosso escriudo da camara hos quais por forca fizereis
com muitos medos assinar ho dito Francisco Lagarto e da mesma
maneira mandareis vir da Villa da Praia a essa cidade que erdo tres
legoas ((/)) leguoas ao dito Jodo Cardoso Machado juis ordinario na
dita villa por uezes ante vos dito Bispo em dias de muita chuua e
tromenta sendo pessoa de muita calidade e homem de sesenta annos
e com penas de dinheiro e de excomunhao apertareis muito com elle
pera uos descubrir o segredo dos autos que tinha com ho dito
Francisco Lagarto feitos e que uos disesse porque contemplacdo os
fizera e quem lhos mandara fazer e por o dito juis uos dizer que elle
como juis ordinario meu que era uos ndo podia descubrir, nem era
licito dizer os autos que por bem de seu officio mandaua fazer nem uos
dito Bispo lho deuieis de preguntar porque alem de o nado poder dizer
pello juramento que tinha o nao faria tambem porque seria deuassar a
minha jurisdicdo real que eu tanto 4s minhas justicas encomendaua
vos Bispo o condenareis em vinte crusados e excomungareis e posto
que antes da dita condenacdo appellara lhe ndo uallia a rezdo nem
direito porque sem embargo de antes appellar com paixao de uos ndo
descubrir os autos o mandareis loguo no Domingo estando na jgreia a
estacdo na Villa da Praia declarar ao pouo por excomungado e loguo
na Quarta Feira seguinte o mandareis por de participantes por hum
sacerdote nessa cidade o qual fora a porta delle meu corregedor em
uozes altas na rua publica leo pella carta que trazia e tachando ao dito
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sacerdote ir publicar a dita carta a porta do dito corregedor e lhe
respondera que uos dito Bispo com penas lhe mandareis que fosse &
porta delle corregedor publicar a carta na qual elle hia tambem
nomeado que ndo desse fauor nem ajuda nem communicasse com o
dito Jodao Cardoso e hum frade de Sam Domingos Frei Simao de Bairos
homem de muita uirtude e religido tambem na dita carta nomeado e
alguns mortos e depois que se publicara 4s portas delle corregedor a
publicara a dito sacerdote como lhe fora mandado por todas as ruas e
pracas dessa cidade e na Villa ((/fl. 58 Vascongellos)) Villa da Praia
nomeando em ella o doutor Ciprido de Figueiredo corregedor de que
toda a cidade e jlha se muito escandalizara de tantas e deuassas a
jurdicdo real et por essa causa o meu corregedor apreguoado por todas
as ruas e por tirardes ho remedio da justica mandareis na mesma carta
que os procuradores que erdo do dito Jodo Cardoso nem os escriudes
o fauorecesse nem ajudassem e lhe tinheis impedidos todos os
remedios so afim de por todas as uias lhes fazerdes descubrir os autos
que em meu seruico tinhdo feitos e assi o tinheis excomungado e
condenado em vinte crusados e o auexaueis com outros procedimentos
e interditos de maneira que nem os juizes nem escriudes meus tinhao
vida nem remedio em seus officios como tambem Gaspar Coelho
taballido ao qual compelirejs que uos descubrisse outro segredo cousa
que tocaua a minha jurisdicao e instrumentos o mesmo por uossa parte
fora cometido ao escriudo Luis Morato escriudo da correicdo e nao
sabido o que fizessem pello periguo de suas conciencias no juramento
que tinhao de seus officios pella obrigacao que tinhdao de ndo ajudarem
a tomar et deuacar minha jurdicdo e andaudo todos juizes e justicas e
escriudes timorizados e espantados e ndo podido seruir como deuido
seus officios o que uendo as camaras dessa jlha se fordo perante uos
dito Bispo pedindo uos que ndo tomasseis a minha jurdicdo e ndo
quisesteis nem quereis deixar de a tomar e deuagar como todos os
ditos officiais e os mais darido fees pello que elles intimarao a uos dito
Bispo o dito requerimento pois ndo tinha elle corregedor outro
remedio pera ualer a minha jurisdicado estando tdo alongado dos
remedios de lhe ualer o qual pedia pera este Juizo dos feitos de minha
Coroa com uossa reposta se a quisesseis dar ou sem ella ndo a dando
no termo do direito e de seus officios hos ditos officiais ambos e cada
hum delles lhe passaria a elle suplicante hum instrumento e mais pera
o dito Juizo onde os tinha pedidos e com outros autos, e papeis,
certiddes, e fees que protestaua a juntar ((/))tar e se dar prouizao no
caso como fosse justica e a minha jurdicao e meus officiais conceruados
em suas liberdades e com as custas a qual intimacdo lhes daua aos
vinte dous de Marco deste anno presente de 1580 e se assinara o dito
corregedor & segundo que todo esto na dita intimacao et requerimento
era conteudo o qual sendo autuado loguo dito dia o dito Bastido
Rodriguez tambem fora com elle a uossas pousadas pera uos dar delle
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a vista ho qual era o proprio requ